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V. Band der Mappae Arabicae.

DIE WELTKARTEN

mit Ergdnzungen zu den Linderkarten von Bd, I—IV.

Einleitung.

Dér V. Band ist im allgmeinen den Weltkarten gewidmet. Er bringt aber auch
Nachtrige zu den Linderkarten, welche erst in den letzten paar Jahren bekannt
geworden sind, namentlich von Djaihani, welcher der Frithzeit des Islamatlasses nahe-
steht. Kr bringt ferner nicht ausschlieflich arabisch-persische Karten, sondern auch was
man von andern orientalischen Volkern zurzeit kennt, freilich recht wenig, néimlich einige
syrische Karten, in syrischer Schrift,

Die Mappae Arabicae, speziell die arabischen W eltkarten, mit welchen es dieser
V. Band hauptsichlich zu tun hat, sind eine Fortsetzung und Erginzung der
Mappaemundi, der #ltesten Weltkarten, welche wir 1895—98 herausgegeben haben.
Damals muBiten wir den zu behandelnden Stoff nach drei Richtungen einschrinken, des
zu groBen Umfanges wegen, und weil wir nur so die Riesenarbeit beherrschen zu
konnen hofften. Ausgeschlossen haben wir 1. Ptolemaeuskarten; 2. die arabischen Karten;
und 8. die Seekarten (jetzt meist Portulan-Karten genannt). Auf die arabischen
Weltkarten haben wir unser Augenmerk schon damals gerichtet und nach einer ge-
eigneten sprachkundigen Beihilfe gesucht'). Trotz der fast uniibersteiglichen Schwierig-
keiten und der Zuriickhaltung der Arabisten, welche ihre Schitze vor der allgemeinen
Preisgabe krampfhaft zu hiiten schienen (sind doch naheza alle in den letzten Jahr-
zehnten erschienenen Karten nur arabisch, nicht iibertragen verdffentlicht worden),
hat schon der eine Umstand uns von unserm Vorhaben nicht abbringen lassen, dafl die
Araber neben den Griechen und etwa noch Rémern das einzige Volk in der Welt
und in der Geschichte bilden, welches sich zu selbstdndigen kartogra-
phischen Leistungen emporgerungen hat. Hine Geschichte dor Kartographie
kann deshalb nicht geschrieben werden ohne Kenntnis der Leistungen des arabischen
Stammes. Und gerade unsern literavischen Gegnern gegeniiber konnten wir auf die so

1) Schon damals hatte ich den Tibinger Privatdozenten Dr. Josef Marquart zur Mitarbeit nahezu gewonnen, seine Be-
rufung nach Leyden vereitelte aber wieder den ganzen Plan.
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zahlreich vorliegenden arabischen Beispiele fiir die Entstehung und Entwicklung der Erd-
wie Linderkarten nicht verzichten. Von den Karten des Altertums sind direkt erhaltene
Zeichnungen gar nicht, Kopien iiberans sparsam vorhanden. Zum grofien Teil mii~sen die
Bilder erst aus den Beschreibungen wieder konstruiert werden und es bleibt filr die
Zweifler und Kritiker ein weites Feld fiir Angriffe. Von den Arabern dagegen sind nicht
selten Originale, mindestens aber Kopien der Original-Zeichnungen divekt erhalten. Die
Zahl der uns heute im Lichtbild vorliegenden Kartenzeichnungen aus vielhundertjihrigen
Manuskripten betréigt nunmehr fast 800 und wir kénnen hoffen, dafl wenigstens keine grébere
oder wichtigere Gruppe von Karten uns verborgen geblieben ist. Man wird also aus dem
jetzt vorliegenden Material sich ein Bild machen konnen von der ganzen Entwicklung der
Kartenzeichnung bei den Arabern, mindestens von dem 9. Jahrhundert ab bis zn dem
Héhepunkt etwa im 14. Jahrhundert.

Wenn wir, um Vergleichungen anstellen zu konnen, nach dem entsprechenden Mate-
rial bei andern Kulturvélkern suchen, so ist dieses Material unsiiglich klein und unbe-
deutend. Von eigenen Leistungen anderer Volker zu reden ist unmdoglich. selbst Kopien
und Abschriften sind selten genug. Was bleibt von den berithmten Syrern. den Erben
und Nachkommen der alten Phénizier und sp#ter der griechischen Philosopheuschulen?
Einige Klimakarten im Mittelalter, welche wir unten wiedergeben werden. Urginelles gar
nichts, Wir haben MA, I, Seite 8 und 9 zwei Kartenskizzen wiedergegeben. die eine
auf einem #gyptischen Papyrus, die andere aus einer Keilschrift von Babylonien. aber
beide verdienen den Namen einer Karte nur mit Einschrinkung. Beide Linder. Agvpten
mit dem Niltal, Babylonien mit dem Zweistrémeland waren fiir kartographische Darstellung
so einladend, wie wenig andere, aber iiberliefert ist uns aus alter Zeit nichts aus diesen Liindern.

Auch im Mittelalter sind originelle Leistungen einzelner Volker nicht vorhanden?).
Wenn wir von primitiven Skizzen von Urvélkern, Indianern, absehen. so gibt es nur
Kopieren und etwa noch Kombinieren. Hs fehlen fiir Kartographie nahezu alle Vor-
bedingungen2), Die Kreuzziige haben im Mittelalter eine kleine Bewegung hervorgebracht.
Erst die Seefahrten der Italiener und Katalanen haben die Kartographie wiedererweckt zu
eigenen Leistungen. Bis dorthin liegt der Schwerpunkt in kartographischen Leistungen immer
bei den Arabern. Die Renaissance hat Wendung gebracht, In der Literatur, auch in der neuen.
wird die Kartographie der Araber allgemein sehr niedrig eingeschitat,
andererseits aber die der alten Rémer weit tiberschétzt. Erstere in ihrem richtigen Werte
erkennen zu lassen, ist die Aufgabe dieses Werkes. Aber wir miissen vorher anch die rémische
Kartographie auf ihren wahren Wert zuriickfithren. Sie sind zwar seltener geworden, aber
noch nicht ausgestorben, jene Gelehrten, welche die Augustus- oder Agrippakarte fiir das
grofe Kunstwerk halten, mit allen Feinheiten geziert, mit allen Kunststrallen von Rom
bis an die Grenzen der Erde, ,vermessen“ nach Provinzen und nach allen vier Himmels-
richtungen, so exakt, wie es nach den Regeln der rdmischen Gromatiker zu erwarten
war. ,Geographische Karten hat es ja wohl zu allen Zeiten gegeben.~ .Das romische
Strafenbauamt hat die Pline und filhrt Buch.“ ,Mit der offiziellen Reichsvermessung
haben die Itineraria nichts zu tun.“ ,Die allgemeine Reichsvermessung mufite die denkbar
beste Grundlage liefern fiir die statistische und kartographische Darstellung zu Zwecken

1) Bine Ausnalfm’a miilen wir machen zu Gunsten des 2) Uber die Leistungen der Chinesen sind wir =zu keinem
Ifiatth‘aeus Parisius gest. 1259, dessen Leistungen wirk-  Utrteil berechtigt.
lich. originell sind, siehe Miller Mm III, 8, 68 ff.
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jeder f}rta ganz wie unsere heutigen Landesanfnahmen und Generalstabskarten, » Was
von Leistungen der alten Romer auf uns gekommen ist, die wenigen Itinerare, geschriebene
und gezeichnete, das sind elende Machwerke, schlenderhafte Kompilationen unwissender
und hilfsloser Stiimper“. ,Alle Schwierigkeiten sind durch die Annahme zu iberwinden,
dal ein ginzlich unfihiger und unfertiger Mensch den Text des Itinerarium Antonini
aus einer Landkarte exzerpiert hat, da kein Gelehrter, kein Geograph, kein Militir, kein
Verwaltungsbeamter ein solches Elaborat hat verbrechen kénnen*. So lauten die Urteile
von den ersten akademischen Lehrstiihlen an der Grenze des 19. und 20. Jahrhunderts,
Die Zitate wird man uns gerne erlassen.

Wéhrend so die Leistungen der Rémer, von welchen fast nichts erhalten ist, denen der
modernen Zeit nahezu gleichgestellt werden, bezichtigt man die arabischen Karten, welche
vorliegen, aber freilich nur im Urtext, der Barbarei und des Verfalles. Man kann sich
in Wirklichkeit und Wahrheit die kartographischen Leistungen des rémischen Altertums,
nach modernen Begriffen gemessen, nicht niedrig genug denken. Wir wollen mit
diesem Urteil durchaus nicht diese Leistungen herabsetzen oder veriichtlich machen,
sondern nur in das Gebiet des Moglichen einsetzen,

Man {iibersieht bei jenen phantastischen Schilderungen allzusehr, was zu einer land-
schaftlichen Skizze, zu einem geographischen Bild eines Landes und vollends zu einer
Erdkarte, oder sagen wir Erdkartenskizze, erforderlich ist. Es ist sicher nicht iiberfliissig,
ausdriicklich darauf hinzuweisen, was zur Erfindung oder ersten Herstellung einer rohen
Karte, vollends einer Erdkarte fiir Vorbedingungen notwendig sind. Man wird dann
begreifen, warum nur so wenige Volker bis zur Herstellung von eigenen originellen
Kartenbildern fortgeschritten sind. Es sind dies allein die Griechen, die Rémer z. T., die
Araber (bzw. die Pers-Araber). Die Vorbedingungen sind vor allem ein hoher, Jahr-
hunderte alter Kulturstand des betreffenden Volkes, wie ihn z B. die Griechen
vom 4. Jahrhundert v. Ch. an besaen, mit idealer Geistesrichtung und hochentwickelten
dauernd besseren Schulen. Ferner sind notwendig ausgedehnte Kenntnisse groBerer
Teile der bewohnten Erde, wie sie Seefahrer, Welteroberer, Welthéndler, Kolonisatoren
erwerben konnten. Die Lage am Meer, sei es am Ozean oder einem grofen Binnenmeer,
ist von groBem EinfluB; ebenso die Jahrhunderte andauernde Sammlung der gemachten
Beobachtungen und Aufschriebe, wie die der Stadiasmen und Itinerarien. Wenn alle diese
Bedingungen zusammentreffen, dann haben wir erst die Vorbedingungen fiir die ersten
Kartenbilder von Lindern und es war noch ein weiter Weg bis zur Darstellung einer
Weltkarte, Wie fern solche Gedanken lagen, konnen wir in Pompeji sehen, Angesichts der
vielen Darstellungen von Landschaftsbildern, welchen man hier begegnet und bei so vor-
geschrittener technischer Ausbildung sollte es leicht gewesen sein, auch geographische
Skizzen zu entwerfen. Wir koénnen uns aber nicht erinnern, in diesen Darstellungen auch
irgend einmal etwas wie eine Kartenskizze gesehen zu haben. Wohl haben wir bei den
Romern im Orbis terrarum unter Augustus eine gewaltige Leistung, aber yvon den Griechen
waren noch weit gréBere vorausgegangen, welche von den Romern ‘our zu praktisch
populérer Gestalt umgeformt wurden. In der romischen Reichskarte im 4. J a.hrhur?dert
und in der rémischen StraBenkarte gegen Ende dieses Jahrhunderts (Tab. Peut.) besitzen
wir dann wohl das Hochste was auf diesem Wege mdglich war.

Eine ganz eigenartige Entwicklung hat die Kartographie bei den Arabern genommen,
Die Grundlage bildet wie bei den Romern die griechische Literatur, insbesondere Ptole-
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maeus. Aber die Araber haben friihzeitig erkannt, daf auf diesem Wlssenschafthc\}:k@r ’\Veg
fiir das praktische Leben, fiir den Staatsmann, Militir, Kaufmann, Steucrbeamt&n’ wesent-
liche Vorteile nicht zu erzielen sind, und es ist ihnen gelungen, eine praktische Dar-
stellungsart zu finden, welche sie auf 5 Jahrhunderte, vom 9.—13. Jahrhundert, zum
tithrenden Volk in der Kartographie und Geographie erhoben hat. Erst um das Jahr
1800 n. Chr, waren es abendlindische Vélker, welche den Arabern nach dem Zerfall ihrer
W eltherrschaft auch die fithrende Rolle in der Wissenschaft entrissen.

Eine andere Feder schildert diesen Vorgang mit nachstehenden Worten. Die Araber
erhielten unter Mohammeds Fithrung in der Jugendzeit des Volkes bei groBer Aufnahme-
tihigkeit das volle MaB der griechischen Kultur. Bei der realistischen Richtung der
ganzen Volksmentalitdt fand die Geographie des Ptolemaens besonders hervorragend frucht-
baren Boden. Die Gelehrten stiirzten sich auf die Ubertragung dieses Werkes in ihre
Sprache, versuchten sich aber auch gleichzeitig in der Deutung des Inhalts und fanden
hier einen grofien, uniiberwindlichen Kontrast zwischen der Beschreibung und der Wirk-
lichkeit. Die fiinf oder sechs Jahrhunderte, seit Ptolemaeus geschrieben, und die dazwischen
liegenden Vilkerwanderungen hatten die Bilder der Linder so verdndert, daB nur ein sehr
geringer Teil der Namen erkennbar war. Das ausdehnungs- und eroberungsbediirftige
Volk konnte dem Drang nicht widerstehen, an Stelle des phantastischen Bildes brauch-
bare, aus der Wirklichkeit entnommene Bilder zu formen, welche der Eroberer, der Soldat.
der Kaufmann, der Handelsreisende, der wissenschaftliche Forscher alle gleich gut brauchen
konnten. So entstanden schon in den ersten paar Jahrhunderten des Islam die geogra-
phischen Verzeichnisse der Wege und Lénder, die im 9. Jahnhundert allerorts wie Unkraut
aus dem Boden schossen und ein Jahrhundert spéter haben wir die geographischen Skizzen
aller Islamlinder, frei von aller wissenschaftlichen Beitat und mathematischem Aufbau, als
Croquis hingeworfen, aber sofort als praktisch erfunden, fiberall angenommen und erweitert -
und verbessert. So entstand die arabische Kartographie, durch die griechische Wissenschaft
und Ptolemaeus angeregt, aber unbefriedigt, ging sie sofort selbstindige Wege.

Einige Erfahrungssitze, die alte Kartographie betreffend.

Bei dem Studium der alten Weltkarten, sowohl der Mappaemundi als der arabischen
Karten, kamen wir auf ein paar allgemeine feste Ergebnisse, welche auch fiir die arabischen
Karten Geltung haben und auf welche wir hier hinweisen, um so mehr, als sie anfinglich
von einzelnen anders gerichteten Kritikern schroffen Widerstand fanden.

1. Der erste Satz lautet, daf die Form der alten Karten nahezu wertlos
ist. Wieviel hat man vor BO Jahren gestritten ob die Augustuskarte viereckig, linglich,
langgestreckt, elliptisch, kreisformig oder abgerundet gewesen sei. Die Form einer Welt-
karte hing jeweils ab von der Willkiir und dem Geschmack des Zeichners, der zu Gebot
stehenden Zeichenfliche, der Wandfliche oder dem Zeichenblatt, der Form des Buches, der
Verteilung auf zwei Blitter, jedes einen Halbkreis oder eine halbe Illipse oder ein Recht-
eck bildend. Das gleiche gilt auch fiir die Gebirge, die Fliisse, die Liinder, Inseln, deren
Form und GroBe meist bedeutungslos ist. Erst allmiblich kamen gewisse Naturformen
fiir einzelne Linder und Gebiete in allgemeinen Gebrauch, besonders durch Eratosthenes
auf groferen Karten (die Stierhaut fiir Spanien, Richenblatt fiir Italien, Platanenblatt
fiir die griechische Halbinsel, das Tigerfell fiir Afrika). Vgl. Mm VI Seite 119.
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.2. Man wuBte im Altertum und Mittelalter nichts vom »l’ausen® (Durchzeichnen),
K.Oplel"f%n' durch Nachfahren auf durchsichtigem, diinnem, gedltem Papier u. dgl, Alle ,Ko-
plen® sind freihéindig gemacht. Darum ist auch keine Kopie der andoren gleich. Das gilt bis
ins 16. Jahrhundert herein. Hs ist wohl zu vermuten, dafl einzelne Kopisten ein Paus-
verfahren kannten, aber ein positiver Nachweis hiefiir ist dem Verlasser nicht bekannt.
Darum sind die Kopien bald groBer, bald kleiner. Auch die Farben sind willkiirlich, was
besonders bei Gebirgszeichnungen auf Karten zu beachten ist. Um dem Kartenbild ein
angenehmes Aussehen zu geben, hat man bei Gebirgszeichnungen in den Farben abge-
wechselt, wodurch neuzeitliche Erklérer sich mitunter schwer irrefiihren lieBen (man
dachte sogar an geologische Unterscheidungen).

3. Hs gibt auf den alten Karten keinen MaBstab. Dieser Satz gilt bis ins 14. Jahr-
hundert herein. Das Altertum wie das Mittelalter kennt, soweit man bis jetzt weill, den
Mafistab gar nicht, auch die Ptolemiuskarten haben ihu nicht. Es gibt kein Zirkelabstechen,
keine Kartometrie. Erst auf den Seekarten vom 14. Jahrhundert an ist ein fiir die Karte
allgemein giiltiger MaBstab von bestimmter Bedeutung zu finden.

4. Fir den Forscher ist der Unterschied zwischen alten Originalkarten und spiter kon-
struierten Karten von ausschlaggebender Bedeutung. Wo aber ein fiir die Konstruktion
mafgebender Text vorliegt, verliert diese Unterscheidung sehr an Wichtigkeit. Der Um-
stand, dall man Karten nicht durchpausen konnte, hatte zur Folge, dal die Kopisten
nicht allein dem vorliegenden Bilde folgten, sondern auch den Text zur Hille herbeizogen,
so daf vorliegende mittelalterliche Karten nicht ausschlieflich und direkt als Karten des
Autors zu bezeichnen sind. Dies gilt besonders auch fiir die Ptolemiuskarten. So sicher
es bei Ptol. anzunehmen ist, daB er Karten gezeichnet hat und solche vorliegend hatte
und daf er den Text unter steter Kontrolle mit den Karten geschrieben hat, so stimmen
wir doch der Annahme von Cuntz unbedenklich zu, daf keine der Karten-Kopien auf
Ptol. zuriickgehe, sondern alle vorliegenden mittelalterlichen Karten in fortlanfender
Fithlung mit dem Text gezeichnet wurden.

5. Fiir die Orientierung der Karten haben wir den Satz verfochten, dafl die
griechischen Geographen Norden nach oben gerichtet hatten, die Etrusker Westen
(vgl. die Gromatici latini), die Rémer Osten, das christliche Mittelalter ihnen folgend
ebenso Osten, die Araber Stiden nach oben. Im Abendland kam im 15. Jahrhundert
mit den Ptolemiuskarten wieder die Nordung in Gebrauch, wihrend fiir die grofie
Mehrzahl der scheibenférmigen Karten die romisch-mittelalterliche Ostung verblieb. Aus-
genommen sind natiirlich die griechischen Quellen entstammenden Klima- und Zonen-
karten, Ausnahmen von dieser Regel sind selten und haben ihre besonderen Griinde. Bei
den Rémern und im Mittelalter halten wir die Ostung als Regel oder Gesetz fest, Wer
noch zweifelt, der vergleiche die Verwechslungen der Orientierung auf griechischen ge-

-nordeten und romischen geosteten Karten bei Ammianus Marcellinus, welche wir Mm VI,
88 (Aegypten) und 84 (Pontus), sowie in gleicher Weise bei.m Ravengaten (Mrjl VI, b4
in Britannia) nachgewiesen haben. Wir glauben nicht, daf jemand diese 3 Idlle ohne
Annahme der von uns behaupteten Regel einwandfrei erkliren kann. Bei den Ar.abern
ist die Stidung nicht so strenge Regel; bei den Linderkarten werden die. Ihmmel.s—
richtungen regelmiBig, besonders gerne in den Ecken, eingeschrieben. In der Renamsanc’:eze"lt,
besonders im 16, und Anfang des 17, Jahrhunderts herrscht in der Orientierung of’E‘W%llkur.
6. Hin groBer Gegemsatz besteht zwischen dem abend- und dem morgenléindischen
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Erdbild. Nach abendlandischer Vorstellung ist das Mittelmeer der Kljystallis?tionspunkt
fiir jede Erdkarte. Die #ltesten Kulturvolker des Abendlandes gruppieren sich um dz.zs
Aecgiiische Meer; infolgedessen sind die drei Erdteile Europa, Afrika und Amer.x die
gegebenen Hauptteile der Erdkarte, deren Grenzen auBen der t}mgfebende Qzean. innen
das Mittellindische Meer mit den beiden FliiBen Nil und Tanais bilden. Fir den isla-
mischen Kulturkreis dagegen ist das Mittelmeer nur einer der sieben Meerbusen des
Ozeans und weiter michts. Die drei Erdteile Europa, Asien und Afrika kennt der Muham-
medaner nicht einmal dem Namen nach. Der umgebende Ozean mit den sieben Meerbusen ist
leitend. Die Mitte bildet die Arabische Halbinsel, bzw. Mekka. Siiden. der unbe\“fohx}te
Erdteil, ist oben, das groBe Indische Meer zur linken Seite, das kleine tlaschenformige
Mittelmeer zur rechten.

7. Arabische Karten miissen transkribiert werden.’)
das Recht der universitas literarum, auf Kenntnisnahme auch der arabischen Literatur und
diese ist nur moglich, wenn sie in eine allgemein verstindliche Schrift lbertragen wird.
Kenntnis des Arabischen kann nicht von jedem Gebildeten oder Forscher verlangt werden.’)
Ohne Transkription ist der Wissenschaft nicht gedient’) Wie leicht wire es uns gewesen.
die 800 arabischen Blitter einfach abzudrucken! Aber wem wire damit gedient gewesen
und wer hitte das arabische Werk gekauft? Wir hitten die unsigliche Mithe der Lesung
(d. h. Feststellung der oft kaum noch sichtbaren Namen) und Umschreibung der 800 ’Biéitter
ersparen konnen, wo oft an einem kleinen Teil eines solchen Blattes Arabisten wie v. Sevbold
und Marquart stundenlang sich abmiihten, die richtige Lesung zu finden!

8. Méglichste Korrektheit der Transkriptionen ist selbstverstindlich an-
zustreben und muB gefordert werden. Aber bis zur Stunde ist ein Sammelwerk alter
Karten, welches fehlerlos wére, noch nicht vorhanden.?)

9, Der 5. g. kritische Apparat zu den einzelnen Namen und Lesungen in hiin-
diger Form wire wohl erwiinscht, ist aber bei gréBeren Sammelwerken undurchfiihrbar,
wenn ihr Hrscheinen in einer absehbaren Frist gesichert sein soll.’)

10. Die Kartenbilder haben ihren selbststindigen Wert auch ohne den Text.

Wir verfechten

1) Die Z. f. Erdkunde zu Berlin (1927, 8. 443) 146t ihren
Kritiker sagen: ,Hitte Miller unter Weglassung jedweder Xr-
klirang eine Sammlung miglichst groBer Reproduktionen der
ihm erreichbaren arabischen Karten zusammengestellt, so hitte
er uns ein schitzbares Material in die Hand gegeben®., Wir
hatten natfirlich kein Interesse, fiir einige Arabisten arabisches
Material zu schaffen,

2) In Stuttgart mit zwei Hochschulen und etwa 400 000 Ein-
wohnern ist es uns mehrere Jahre nicht gelungen, auch nur
einen hinlinglich der Sprache kundigen ,Arabisten® aufzu-
finden.

8) Herr v. Mzik hat 1915 auf Kosten der Wiener Akademie
7 arabische Karten als Muster verdffentlicht. Wem hat er damit
gedient? und wie viele Interessenten hat er dafiir gefunden?
Fiir diese Leser geniigte auch die Wiedergabe mit Rastrum.

4) Graf Santarem und Jomard, welche mit den
grofiten Hilfsmitteln arbeiteten, strotzen nicht nur von
Hunderten, sondern von Tausenden falacher Lesarten. Nor-
denskigld hat in der neueren Zeit sich auf die scheinbar
sichere photographische Wiedergabe geworfen, aber zahllose
Worte und Buchstaben sind zwar nicht falsch, aber unleserlich,
Auf der Peutingerschen Tafel habe ich an der Scheyb'-
schen Ansgabe etwa 800 Richtigstellungen gemacht; an der

anspruchvollen Ausgabe von Desjardins, welcher, von
Napoleon IIL unterstiitzt, 3 Jahre mit Hilfskriiften an derselben
arbeitete, habe ich moch 70 Auslassungen von Namesn und
Fehler korrigiert. An der ersten Wiedergabe der Catulana
von 1875 von Buchon et Tastu sind 400 Fehler nachgewiesen.
Diese Liste lielle sich fortfilhren Wir nennen nur noch die
riihmlichst anerkannte Musterausgabe des Abschnittes Italien
von der BEdrisikarte durch AmarieSchiaparelli 1888
wo von 160 Stidten von Italien und Sizilien nshezu die Hilfte
fehlen.

5) Auch in vorliegendem Falle wurde ein solcher Apparat
von Freund Marquart, welcher seit Jahrzehnten mitarbeitete,
gefordert. Wenn wir seinen Forderungen nachgegeben bhitten,
wiire das Werk ungedruckt geblieben. Dagegen setzte sich
v. Seybold mit aller Schérfe dafiir ein, daf die Drucklegung
auch in der unvollkommenen Gestalt und trotz der schwierigen
Zeitverhiltnisse zur Ausfiilhrung gelange. Der kritischen Apparat
zu den Mappae Arabicae (wie schon frither zu den IR) koonten
und wollten wir nicht geben, weil er dem Umfang nach und
bei der isolierten Stellung des Verfassers, ohme literarischen
Handapparat, die notigen Nachschlagewerke und Geldmittel
nicht ausfihrbar ist. Dagegen haben wir zwanglose Texte
beigegeben, welche dem Benfitzer dienlich sein kinnen.
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Erste Abteilung.

PLANKARTEN.

Uber die Plankarten im Aligemeinen.

In den Mappaemundi (Band VI, 114) unterschieden wir zwischen gemessenen und
ungemessenen Welt- oder Erdkarten (was wir hier als gleichbedeutend nehmen).
Messung auf der Weltkarte ist erst mdglich, wenn man die bewohnte Erde als Teil der
kugelférmigen Erdoberfliche nimmt, sie auf irgend eine Weise projiziert und Koordinaten
einfithrt. Dies ist durch Eratosthenes geschehen und ausschlieBlich eine griechische Er-
findung. Statt der Unterscheidung ungemessener und gemessener Karten mdchten wir die
Unterscheidung von Plankarten und sphirischen Karten an die Stelle setzen.

Plankarten sind die ersten Versuche, die Erde oder Linder zu zeichnen, natiirlich
als ebene Flichen, als ob sie ausgebreitete Teppiche wiren. Da es sich bei solchen
Karten um ungemessene oder ,unmeBbare* Grofen handelt, welche in vielen Fillen
nicht einmal geschitzt werden konnen, so werden die GrdBenverhédltnisse gar nicht
angegeben. Der nichste und der Hauptzweck der Karte ist, die Lage der einzelnen
Teile gegeneinander und die Aufeinanderfolge bildlich darzustellen und anschaulich zu
machen. Deshalb sieht der Zeichner dieser Karten in den meisten Fillen von der
GréBenangabe ganz ab. Wenn er sie ausnahmsweise angeben kann und will, so werden
die Grofen einfach angeschrieben, wie es bei den rémischen Karten allgemein iiblich war.
Auch die Itinerarkarten, wie z. B. die Peutingersche Tafel, schreiben nur die Hntfernungs-
zahlen ein, geben aber keine Griflen; der Strich ist gleich lang, ob er nur 2 oder 50 Meilen
bedeutet. Die Plankarte gibt somit die Aufeinanderfolge, ferner die Himmelsrichtung, ferner
den Unterschied von Land und Wasser, Meer und Festland, die Inseln, aber alle gleich
groB, Sicilia und Britania nicht grofer als die kleine Gades. Bei den grofleren Liindern
oder Inseln wird die GroBe in die Schilder eingeschrieben nach ,Linge* und ,Breite“
(nicht geographisch zu verstehen), sofern diese itinerarisch oder mach Tagereisen bekannt
sind. Im iibrigen ist der Inhalt der Plankarten nach Zweck und Bestimmung natiirlich
sehr verschieden. Von der einfachen Handskizze, dem aus dem Kopf hingeworfenen Cro-
quis, sind alle Stufen denkbar bis zu der beriihmten groflen Karte des orbis terrarum,
welche unter Augustus von der Schwester des Agrippa in der Porticus Pollae zu Rom
farbenprichtig gemalt, die Bewunderung der Welt auf sich zog. Nach unsern heutigen
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Begriffen war es freilich ein #rmliches und unwissenschaftliches Machwerk. welchem aufler
dem Namen nahezu alles fehlt, was wir von einer Karte erwarten. Und doch ist es nicht
ohne Interesse, sich klar zu machen, wie diese Karte entstanden ist. Auf mittelalterlichen
Kopien liest man die naive Auffassung, Augustus habe vier Erdmes@r nach defa vier
Himmelsgegenden ausgeschickt, ,um den Erdkreis zu vermessen™, ut describeretur universus
orbis (Lucas 2, 1). Was kann man unter diesem Mythus sich alles vorstellen! TUnd doch
wird ein Kern von Wahrheit bleiben. Die Geometer muBten die Linge und Breite der
wichtigsten Lénder, wie Italia, Hispania, Gallia, der grifieren Inseln (Sicilia, Sardinia)
feststellen. Diese Feststellungen erfolgten einfach aus Itinerarien. oder durch Schrittzéhler
(Bematisten), andere wirkliche Vermessungen kamen gar nicht in Betracht. Mit den so
ethaltenen Zahlen, kénnte man sich denken, habe eine geometrische Konstruktion der
Weltkarte stattgefunden. Ts wire aber auch diese Annahme ein grofier Irrtum. Die
Konstruktion einer Karte war wegen der zahllosen Irrtiimer, vor allem wegen des
Mangels der Himmelsrichtungen (die angegebenen sind zum grolien Teil unbrauchbar)
kaum moglich., Man denke z. B. nur an die ginzlich verkehrten Vorstellungen, welche
Julius Cisar tiber die Lage und Himmelsrichtung von Gallien, Britanien. Irland, Spanien
hatte, und er hitte doch unter den Romern am besten wissen milssen, wo diese Linder
liegen. Das einzige, was man bei der Konstruktion einer grofen Karte machen konnte,
war das Einschreiben der Zahlen bei den einzelnen Léndern oder Inseln auf Schildern,
vgl. hiezu Miller Mm VI, 108. Aber wie unsicher waren die Worte ..Linge~ und .Breite*
schon bei Italien, dann bei Sizilien, Sardinien usw. So roh auch das Bild der Agrippa-
karte und aller folgenden war, so wurden sie doch von dem Publikum mit hochster
Wissensgier verschlungen. Plankarten sind immer populdr, die Karten des Volkes sowohl
als der Gebildeten, der Schule wie des Militdrs und Kaufmanns und Reisenden, beliebt
und von jedermann verstanden, oft auch wahre Kunstwerke. Ihre hiichste Entwicklung
haben diese Karten bei den Romern in der romischen Reichskarte, die besonders durch
die noch viel zu wenig beachteten Fragmente bei Ammianus Marcellinus iiberliefert ist
(Miller Mm VI, 83) und in der Peutingerschen Tafel gefunden, leide im 4. Jahrhundert
n, Chr. entstanden. Wenige schitzen wohl richtig ein, wieviel Geist und Wissen oft in
so unscheinbaren Kartenskizzen enthalten sind.

Auch fiir Mahommed war die Erde eine Scheibe, von Wassern und von einem
unzugénglichen Gebirge Kaf, iiber welchem die Sonne sich erhebt und untergeht — einem
smaragdgriinen Klotz, umgeben. Dariiber wolbt sich der Himmel. Diese Anschauung wurde
bei den arabischen Gelehrten nie ganz ausgetilgt. Allerdings hat al Mamun (um 827 n. Ch.)
Gelehrte beauftragt, die Araber in die positiven Wissenschatften einzufiihren. Diese nahmen
zum groften Teil das System des Ptolemaeus an: die Erde als Zentrum des Universum,
die Sonne und die anderen Planeten machen ihre Bewegungen um die Erde in 6 Kreisen
(Meridian, Aequator, Eklipse, 2 Wendekreise und der Horizont). Die Araber nahmen die
Armillar-Sphére, die Pole, Axe, Zenith und Nadir an. Das sind forthin allgemeine Lehren.
Aber in Wirklichkeit sicht es ganz anders aus. Die arabischen Kosmographen vertreten
neben der Kugelgestalt der Erde ihre flache oder halbkugelige oder meist konvexe Gestalt ;
die Halbkugel ist an den Rindern niedrig, vom Ozean umgeben, auf welchem die Schiffe
n.icht fahren kdnnen. Dieses Meer ist wieder umgeben vom Kaf (auf welchem die rebel-
hsjchfan Engel stationiert sind). Die Erde ist nicht frei in der Luft, sondern schwimmt
wie in einer Schale, vom Wasser umgeben. So bleibt also fiir die Scheibengestalt der
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fazieaiillfﬂege?é);h elin;}K Méglichkeit. .Der Standpunkt der a?rabischen Gelehrten, und zwar
- éc}ﬂug ela?O ax;:ographen in Be_tracht kommen, 1st re.gelméiﬁig ein solcher, daf}
D unsg auben kann was man will und ,,der_ Allméchtige weif, was richtig ist.
.gemachte Binteilung der Erdkarten in Plankarten und sphirische Karten
ka.nn d.eshalb nicht konsequent durchgefihrt werden, weil wir dieselben Autoren fiir
belc‘lerlel Karten auffiihren miissen, denn dieselben Autoren, von denen wir Scheibenkarten
bem"czen, ga'ben auch Klimakarten, Zonenkarten mit Aequator, Parallelkreisen, Lingen und
Breiten. Wir miissen die Schwierigkeiten bedenken, welche sich dem mathematisch gerich-
teten Gelehrten bei der Konstruktion der sphirischen Karten entgegenstellten. Auf der
andn?rn Seite waren die Plankarten z B. der einzelnen Liinder des Islamatlasses wohl
befriedigend, man fand keine Widerspriiche und jede Verbesserung war leicht anzubringen.
Bei den sphéirischen Karten aber suchte und verlangte man einen MaBstab, den man nicht
geben konnte, weil man iiberall auf Widerspriiche stief, Kazwini sagt z. B., nachdem
er von der Lehre der Kugelgestalt der Erde und der Drehung derselben um ihre Achse
gesprochen hat, der N. N. sagt: ,die Erde ist nur ein ausgebreiteter Teppich; von Ost
nach West rechnet man die Linge eines Ortes, von Siid nach Nord die Breite.® Also
sogar bei der Gradeinteilung einer Zeichnung ist die Annahme der Kugelgestalt micht
sicher! Ebenso wenig ist sie es bei den Zonenkarten und Klimakarten, es sei denn, daf
sie aus griechischen Quellen herstammen.

So groB der Unterschied zwischen sphéirischen und Plankarten in der Theorie ist,
so tritt derselbe doch in der Wirklichkeit sehr zuriick. Es sah natiirlich immer vor-
nehmer und gelehrter aus, in der Erdkarte nicht eine Scheibe, sondern eine projizierte
Kugel zu erkennen. Ob man die Erde kreisformig oder elliptisch oder schleuderférmig
oder trapezférmig zeichnete, so konnte man dieselbe doch immer als Teil der Kugel
nach dem Bild von Krates?!) oder Strabo?2) oder des Dionysius Periegetes (Mm VI 96) oder
des Pomponius Mela (Mm VI 102) erkennen. Auch bei Plankarten ist, namentlich bei
den Arabern, der SchluB génzlich unberechtigt, daB der betreffende Forscher von der
Kugelgestalt der Erde nichts gewulBt habe. Viele sehen diese Frage als eine offene an,
andere verhalten sich zu ihr kopfschiittelnd, wenn nicht geradezu ablehnend. Abgesehen
von den alten griechischen Gelehrten hat die Ueberzeugung von der Kugelgestalt der
Erde im Altertum, namentlich bei den RoOmern, nur wenige Gliubige gefunden. Das
mittelalterliche kosmographische Wissen, Jahrhunderte lang auf kirchliche Institute
beschrinkt, schopfte aus der rdmischen, abendléndischen Ueberlieferung, soweit es eine
solche noch gab, denn es ist nicht zu verkennen, da8 die ganze romische Kultur durch
mehrere Jahrhunderte auf weite Erstreckung untergegangen ist. Nachdem schon in der
klassischen Zeit der Glaube an die Kugelgestalt der Erde sehr geschwankt hatte, kann
man bei den Nachfolgern, den Kirchenvitern kaum anderes erwarten. Selbst die Araber,

deren Kultur doch an die griechische Wissenschaft ankniipft und bei welchen die Ueber-
lieferung niemals unterbrochen war, kennen zwar durch ihren Schulunterricht diese Lehre,

haben aber meistens sich eigene Theorien ausgedacht, z. B. die Kugel ist nicht frei-
schwebend, sie schwimmt gleich einem in einer Wasserschale schwimmenden B, oder sie
wird getragen. Bedenken waren ja viels zu iiberwinden. Wer will an Gegenfiiiler
glauben? Wie kann man von der oberen Seite der Erde auf die untere gelangen? Wie

1) Kretschmer, Entd. Amerikas 1892, Naassen Nebelheim 1911, I, 8. 82,
9) Kretschmer 1892, Nanssen I 132; Miller Mm VI, 182.

107



soll man auf der unteren stehen konnen? Wie konnen die Schiffe hinabfahren? Die
arabischen Kosmographen halfen sich einfach dariiber hinweg mit der Erkldrung: der
Ozean ist fiir Schiffe unbefahrbar.

Nicht wenige mathematisch Veranlagte wurden auch beunruhigt oder abwendig gemacht
durch die Tatsache, dall es bel aller Sorgfalt nicht gelang, auf den sphérischen Karten
einen Grofen-Mafstab, welcher mit der Wirklichkeit iibereinstimmte, zu finden.

Auf der anderen Seite standen die unbestreitbaren Vorziige der Plankarten, die
leichte Verstindlichkeit, die Anschaulichkeit, die praktische Brauchbarkeit fiir den Kauf-
mann, den Reisenden, den Militdr, den Beamten, alle konnten daraus Nutzen ziehen. So
darf man sich nicht wundern, wenn die Plankarten bei den Arabern so groBe Verbreitung
gefunden und sich noch erhalten haben, nachdem die sphirischen Karten lingst im Ge-
brauch waren, sowie dafl dieselben Minner beiderlei Karten gemacht und veriffentlicht
haben.

Wir lassen wohl unsere allgemeine Einteilung in Plankarten und sphirische Karten
bestehen, kdnnen aber bei einzelnen Autoren eine Grenze nicht ziehen.
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ISLAM-ATLAS Nr XXI WELTKARTE

und Nachtrige. 8. 109—124, Taf. 64—74 und 82.

1. Die Karten des Islam-Atlasses.

A. Neue Funde,

Wir haben in der Einleitung der Mappae Arabicae I, 14 nachgewiesen, dass der
grosste Teil der in den Bibliotheken erhaltenen arabischen Kartenwerke darin iberein-
stimmt, dass sie clieselben 21 Karten, namlich eine Weltkarte und 20 Linderkarten
(streng genommen 3 Meereskarten und 17 Linderkarten) meistens in der gleichen Reihen-
folge, aber mit verschiedenen Texten und Zeichnungen wiedergeben, Wir haben diese
Sammlungen ,Islamatlas“ genannt, denn sie enthalten das Islamische Weltbild mit Ausschluss
sowohl der christlichen, als aller anderen Herrschaftsgebiete. Wir vertreten die Ueber-
zeugung, dass wir in diesen Manuskripten einen Schulatlas vor uns haben, dessen Textbuch
schon im 9. Jahrhundert entstanden und von verschiedenen Autoren iiberliefert ist, wihrend
die Kartensammlungen erst mit dem 10. Jahrhundert einsetzen, und schon im 10. Jahr-
hundert allein siebenmal umgearbeitet worden sind, und zwar meist von Minnern in den
hochsten Staatsstellungen (MA, I, 16).

Wir kannten, als wir jene Einleitung schrieben, bis dahin 15 mit den Karten ver-
sehene Codices, dazu noch mehrere, in denen die fir die Karten bestimmten Blitter
von den Abschreibern weiss gelassen waren. Seitdem sind uns 6 weitere Manuskripte
bekannt geworden, in welchen die Karten des Islamatlasses enthalten sind. Es sind die

folgenden :

I. Ein vierter Balchi-Kodex.

1. London Brit. Mus., Or. 5305, Balchi Kitab suwar al Aliam, euthilt alle 21 Karten.
Die Karten sind mit denen des Balchi in Berlin und besonders Bologna, by und bo,
nahezu identisch und stellen wahrscheinlich eine weitere Abschrift von demselben Ori-
ginal dar. Wir geben deshalb aus diesem Codex nur die Weltkarte wieder,
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II. Die beiden Djaihani, némlich

9 [ondon Brit. Mus. Or. Add 1587, — enthilt 19 Karten (Djebal und Aderbeidjun
fehlen), ist nach Rieu (Catl. Pers. p 417) eine neue Abschrift. in der ersten Hilfte des
vorigen Jahrh. in Kabul kopiert, ,nach einem feinen alten Ms¥.

3. London Brit. Mus. Or. Add 28542, Rieu 415 — enthilt dieselben 19 Karten. 1t
ebenfalls neue Abschrift, um die gleiche Zeit wie die vorige in Bagdad kopiert. Beide
Texte stimmen iiberein. Der Titel des 1. Absatzes ist bei beiden: Kitab Ashkil i Alanu
al Djaihani.

Die nihere Kenntnis dieser beiden (Cdd verdanken wir Herrn Dr. Stephan Janic~ek
(Budapest) 1), welcher eine Abhandlung ,Al-Djaihani’s Lost Kitab al-Masulik valk-Mamualik :
Is it to be found at Mashhad ?% mit 2 Karteuproben verdtfentlicht hat.

Janicsek teilt nach Rieu mit, dall die zwel Londoner Mss persische {"bertravingen
aus einem arabischen Original sind, ‘welche auf Befehl des Ewmir von Buchuars tir seine
Bibliothek hergestellt wurden. Die persische Ubertragung euthiilt einige Einschiebsel.
aus welchen sich ergibt, daB diese Ubertragung jiinger ist als Balehi und Istachri. Da
nun der Titel der beiden Mss, nimlich Ashkali Alam, mit dem Titel des weogr. Werkes
von Djaihani nicht {ibereinstimmt, Istachri nach der Anlage des Textes und der Numen
nicht in Betracht kommt, Balchi aber von seinem ,,Sawar al Akalim- noch eine 2, und
3. Ausgabe verfaBt hat, so vermutet Janicsek, daB in den Londoner Cdd die 2. und
3. Ausgabe von Balchi’s Werk vorliegen, und daf der Name des Autors in der persi~chen
Ubertragung eine spitere Zugabe sei. Der wirkliche Djaihani ..al Masalik val Mawalik-
konnte dagegen in einer Bibliothek in Mesched (Bibliothek des Jmam Ali Riza oder
Bibliothek der Moschee) wahrscheinlich gefunden werden. Von den Karten urteilt Juni-
csek, sie seien die Vor- und Urbilder aller anderen Karten, ein &#lteres Schema vou
Balchi’s Karten, sie kOnnten der ersten Ausgabe von Balchi’'s Werk beigeweben gewesen
sein. Dafiir spreche der erste Ursprung und die primitive Technik. Die vorliegenden Ko-
pien scheinen sorgfiltig nach dem Original gemacht zu sein. Thre Maler waren geschickte
Axrtisten. Vom Text erfahren wir, dafl der Text des Ashkali ldnger ist als der de~ Igtachri,
Anlagen und Namen iibereinstimmend sind. Balchi’'s Text aber war kiirzer als der des
Ashkali, Hs ist bekannt, daf Balchi in personlicher Beziehung zu Djaihani stand. Balchi
starb 323 h; Istachri wahrscheinlich 342 h (Janicsek p 20).

Wer war Djaihani? Ein grofier und beriihmter Mann am Ende des 4. und im Anfang
des 10. Jahrhunderts, ein trefflicher General in schwieriger Zeit und ein ausgezeichneter
Staatsmann, welcher die Sache der Samaniden in Chorasan vertrat, im Jahr 913 n. Chr.
nach der Ermordung des Aboul-Hassan Regent und zuletzt Vesir des Nasr ibn Ahmad. Kr
schrieb mehrere Werke, welche viel zitiert werden, aber alle verloren sind. Das wichtigste
derselben ist Kitab al Masalik val Mamalik. Sein Werk soll nach den 7 Klimaten ange-
ordnet gewesen sein, beschrieben von Mukaddasi (siehe de Goje p 8)2). Vollendet wurde
es im Jahr 320 h (931 n, Ch.),

Rieu gibt das Inhaltsverzeichnis der 20 Regionen — iklim — des Islamatlasses, wobei
iklim natiirlich Provinzen bedeutet und nicht mit ,Klimate“ iibersetzt werden dartd.

1) In the Bulletin of the School of Oriental Swtudies, 8) Jetzt wird uns auch klar, wie Moller Istachiis Werk
London Institution, Vol V, Part I, 1998, den Titel ,Liber climatum® geben konnte, wiihren('i.Istachri und

2) Lelewel I § 21, 8. 33 und 84, n 69, ferner Reinand  tiberhaupt die Autoren des Islamatlasses die 20 Provinzen geben
p 08, 64. Beide sprechen von den 7 Klimaten des Djaihani. wollen und niemals von den 7 Klimaten sprechen.
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Bs fragt sich nun weiter, in welcher Beziehung die Karton des angeblichen Djaihani
zu den Kar.ten des wirklichen Djaihani und dann zu den anderen Karten des Tslamatlasses
stehen. Wir zweifeln gar nicht, dass wir es hier wirklich mit den Karten des Djaihani
selbst 7 tun haben. Die Karten selbst sprechen so laut fiir Djaihani, dass eine
gegnerische Ansicht kaum aufkommen kann. Wir méchten es als einen glitcklichen Zu-
fall ansehen, dass die Unterscheidung und Gliederung der vorhandenen Kartensammlungen
des Islamatlasses vorausgegangen ist und dass es jetzt jedem Leser méglich ist, die Ver-
gleichung der Karten mit denen des Balchi, Istachri, den Persern usw. vorzunehmen,
Jeder wird zugeben miissen, dass eine Aehnlichkeit der Karten und genetische Verwandt-
schaft nur mit Balchi, aber mit keinem spiteren Autor vorliegt. Der primitive, urwiichsige
Charakter der ganzen Darstellung stellt die Karten zweifellos an die Spitze. Andrerseits
ist aber Djaihani sicher nicht der geistige Urheber des Islamatlasses, weder des Textes
noch der Karten, sondern er hat das Werk des Balchi vor sich liegen gehabt, und aus
demselben nach seinem Geschmack und seinem Zweck Ausziige gemacht, welche ganz
seine Personlichkeit, den General und Staatsmann, widerspiegeln. Die Karten Balchis
waren ihm viel zu gelehrt, er will sie noch mehr popularisieren und schematisieren, er
hat dies in allen Karten durchgefiihrt und wir geben deshalb auch alle 88 Karten der
beiden Codices in Photographie wieder, weil das Bild hier die Hauptsache ist. In
Uebertragung geniigt die Wiedergabe vom Codex 23542, wo die Bilder etwas grosser sind.
Ohne auf das Entstehungsjahr besonderen Wert zu legen, finden wir doch die Angaben
fiir Balchi’s Werk etwa 921, fiir das des Djaihani 931 glaubwiirdig und zutreffend.

HI. Zu der 3. Gruppe, den Persern,

ist ein neuer Islam-Codex hinzugekommen, nimlich die Bodleian Library in Oxford besitzt
einen solchen: ‘

4. Oxford, Ms Ousley Nr. 8738 (gleich Ethé Pers, 396) mit 17 Karten Es
fehlen die Nummern 6, 7, 8 und 9. Da wir schon 5 Perser (g9, p1, lo, 1g1, 1gs) vollstindig
wiedergegeben haben, geniigt es, wenn wir von diesem nur die Weltkarte reproduzieren.

IV. Zu den Nachziiglern

des Islamatlasses kommt jetzt anch noch ein beriihmter Geschichtsschreiber und Geo-
graph in hoher Stellung, némlich
Hafiz i Abrii, gestorben 1430 n. Ch.

Dieser war im Gefolge Timurs und am Hofe von dessen beiden Nachfolgern Shahruch
und Baisunghar titig und schrieb ausser seinem beriihmten 4 bindigen Geschichtswerk,
Zubdat ut Tawarich, welches bis zum Jahr 829h reicht, schon in den Jahren 820—823h ein
geographisches Werk, von welchem Teile in 2 Mssdes Brit.Mus.in London erhalten sind:

5. Or 1577 (Rieu 421), welches 8 Karten enthilt (nimlich: fol. 7 v die Weltkarte,
£ 43 v das Pers. Meer und £66 v das Mittelmeer). Andere Blitter, welche Karten ent-

halten sollten, sind leer gelassen. .
6. Or 1987 (Rieu 991) enthilt Aussige aus demselben Werke mit der Weltkarte

(fol. 16 v [177), die weiteren Karten fehlen. .
Hwaiah Nor Eddin Lutf Ullab bekannt als Hafiz 1 Abra ist geboren in Herat, erhielt
sTaine Erziehung in Hamadan. Fr stand hoch im Ansehen bei Timur. Nach dessen Tode
war sein eifrigstes Bestreben, an den Hof des Shahruch zu kommen. Wihrend dessen
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Herrschaft scheint er in Herat, dem Sitz der Regierung. gelebt zu haben. Fir Shahruch
schrieb er sein erstes, das geographische Werk in den Jahren 820—23h (Vorrede
schon 817h). Es gelang ihm aber auch, die besondere Aufmerksamkeit des Prinzen Bai-
sunghar zu gewinnen, welchem er das 4biindige beriihmte Geschichtswerk Zubdat ut
Tawarich (einziges vollstindiges Exemplar in St. Petersburg). das bis zum Julre 829h
reicht, widmete. Im Jahr 884h starb der Verfasser in Sendjan.

Hafiz i Abrii machte grosse Reisen durch das ausgedehnte Gebiet Timurs. wohl in
dessen Gefolge. Er selbst nennt die Lander Mawarenahr, Turkestan. Gebiet der Kip-
schak, Chorasan, beide ITrak, Fars, Aderbaidjan. Arran, Klein- und Gross-Armenien. die
ganze Ausdehnung von Rum und Syrien, die Ufer des Euphrat. der beiden Zab. Tekrit,
Mossul, Diarbekr, die Kiiste des Chozaren-Meeres. Derbend. Schirwan. Djilan. Awwol, Suri,
ferner im Siidosten Zabul, Kabul, das Land der Mansura. Sind und Hind. Multun. Dehli
und bis an den Ganges. Er berichtet gelegentlich fiber Taten Tinmwurs, die er wus dessen
eigenem Mund gehért hat. Er war an seiner Seite beim syrischen Feldzug . h. 5038 und
war Zeuge der Finnahme von Aleppo und Damaskus, Kr berichtet, dass er beim Bin-
tritt in Aleppo, 2 Tage nach der Eroberung, im Torwege {iber die Leiber hinwegsetzen
musste, welche bis zu 12 Ellen hoch anfgeh#uft waren.

Zitiert werden in seinem geographischen Werk unter anderem die Werke von Idrisi
(Nuzhat al Mushtak) und Gagrafia des Ibn Said. Hafiz i Abrd war von Shihruch beuuftract.
aus b Quellenwerken eine (feographie ins Persische zu iibertragen. welche eine Weltkarte
und Karten fiir jede Gegend mit den nétigen Erlduterungen enthalfem musste.

B. Die Weltkarten des Islam-Atlasses.
Mit Tafel 64—66, 71, 72, 82,
In den Mss des Islamatlasses sind von 9 verschiedenen Autoren folgende I1 haw.
17 Weltkarten erhalten:
I. In den 4 Balchi-Codices:
1. Hamburg ha — Taf 64,3
2. Bologna bo — Taf 64,4
8. London Br M Or 5305 lo, — Taf 64,1
In Berlin b, fehlt die Weltkarte

IL.In den 2 Djaihani-Cdd
4. London Add 28542 lo, — Taf 66,2
5. London Add 1587 lo, — Taf 66,1

III. In den 2 Istachri-Cdd
6. Gotha g, (sehr beschidigt) — Taf 65,1
7. Leiden 1,, veroffentlicht in dem Prachtwerk von Prinz Youssoutf Kamal —

Textbild Nr 1

IV.In den 6 Pers.-Cdd
8. Gotha g, — Taf 65,2
9. Paris p, Reinaud, Einleitung Abulf I 82, pl 2 (als Ibn Haukal) — Tat 65.3
10. Leningrad lg, — Taf 64,2
11. Oxford — Taf 65,4

In London lo und Leningrad lg, fehlt die Weltkarte,
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V. In den 2 Mss des Mukaddasi Berlin b, und Leiden 1,, sowic
VL In dem Ms des Ahmad in Gotha g, fehlt die Weltkarte,
VIL In dem Ms von Nasir addin Tusi ist die Karte
12. Wien w, — Textbild Nr 2
VIII. I‘n dem Pariser Cd 2214 des Ibn Said sind 3 Woeltkarten, welche mit dem cigent-
lichen Islamatlas nichts mehr zu tun haben und wie alle Karten dicser Seumr(llunq
in einer viel fortgeschritteneren Zeit entstanden sind. ‘
13. Ibn Said ca 12767p, Titelblatt — Klimakarte — Taf. 71,1
14. P, Klimakarte — , 71,2
15, p. ovale Weltkarte — . 71,8
IX. Von Hafizi Abrd um 1420 n. Chr. sind 2 Weltkarten in London Brit Mus, nidmlich:
16. London Or 1577 — Taf. 72,1 mit 2 Spezialkarten — Taf: 72, 2 und 8.
17. London Or 1987 — Taf. 82. Beide sind Kinder ihrer Zeit, mit Gradnetz ver-
sehen.
Von diesen Karten sind nuor die Nummern 1—12 als eigentliche Islamkarten anzu-
sehen. Die Karten des Djaihani behandeln wir extra, ebenso Ibn Said und Hafiz i Abri.

&

Bedeutung dieser Karten. (Vgl. Miller MA IJ1, Seite 14 ff),

Die Weltkarte des Islamatlasses macht den Anfang unter den Plankarten, weil sie,
wie die 20 Spezialkarten, génzlich frei von der Erdkugel-Theorie, ein reines Scheibenbild
ist. Wenn auch nicht die Alteste, so ist sie doch frithzeitig, noch im 9. Jahrhundert ent-
standen und hat von allen Erdbildern zweifellos die gro8te Verbreitung gefunden. Wirsprechen
hier allerdings nur von den urspriinglichen Islamkarten des 10, Jahrhunderts (Nr 1—11),
nicht von den umgestalteten Weltkarten des 12.—15, Jahrhunderts (Nr 12—17), welche
nur noch wenig vom alten Gewande bewahrt haben, Die Schematisierung ist verschwunden,
der volkstiimliche Charakter ebenso. Die einen sind entartet, die andern dienen wissen-
schaftlich-fortschrittlichem Streben. Die Erdkarte des Islamatlasses ist wie der ganze
Atlas autochthonen Ursprungs, eigene Erfindung der Araber. Diese Karten, Weltkarten
wie Linderkarten, vermittelten ein ungeheures Wissen und Kenntnisse von der Krde,
trotz der unwissenschaftlichen Methode. Sie konnten im Unterricht diktiert werden ohne
ein Vorbild; sie konnten leicht dem Gedichtnis eingeprigt werden, und sind in dieser
Beziehung pédadogische Meisterstiicke, mit unaustilgbarer Wirkung und sie hatten deshalb
fiir ein Handels- und Eroberervolk unschitzbaren Wert. Fiir uvs liegt ein Hauptreiz
dieser Islam-Weltkarten darin, daB sie uns tief in die Werkstéitte des Kartographen ein-
blicken lassen.

Wie entstand die Weltkarte? wird man oft fragen und sich vor ein grofes
Ritsel gestellt sehen. Ebenso steht es mit der oft gestellten Frage: Ist dic Weltkarte
slter oder sind es die Spezialkarten? Beiden Fragen wird man nirgends ndher kommen
kénnen, als bei der Betrachtung des IA. Es liegt nahe anzunehmen, dafy die Lrdkarte
aus den Linderkarten zusammengesetzt sei. Das Spezielle mufi ja vorausgehen. Aber es
gehort doch von Anfang eine Disposition fiir die Zusammenfagsung her, und man
kann keinem die absolute Prioritét zuschreiben, denn sie miissen beide mit- und nebeun-
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cinander parallel bearbeitet werden, und wir konnen gerade an den El‘dkartED des" IA
besonders tiberzeugend nachweisen, wie sie entstanden ist. Von den vorliegenden urspriing-
lich gebliebenen 12 Kopien wihlen wir als Beispiel die .Karte vo"n 3010 gna dem
Balchi zugeschrieben; jedenfalls eine der ersten, welche ihren urspriinglichen Charakter
am besten bewahrt hat. Nehmen wir diese Karte Nr 2, Taf. 64,2 zur Hand. so sehen
wir zunichst die Scheibe umgrenzt von 2 konzentrischen Kreisen, welche de*-n --lllllg':P})t=n(1911"
Ozean darstellen. Den Mittelpunlt dieser Kreise bildet die arabische H:d.lalnsel 13;1135 Meﬁkkﬁ.
dem Mittelpunkt des Islam (auf der Wienerkarte ist Mekka in der Ml'tte). Von lebPIT:t
Mittelpunkt aus kann man die Liinderlisten verfolgen, wie auf einer Itinerarkarte. Zwei
Binnenmeere horizontal verlanfend, das flaschenfdrmige Mittelmeer gegen Westen (rechts)
und der siidlichere Indische Ozean (links) trennen einige Siidldnder ab. Dann  schreibt
man von Arabien .oder Mekka aus 1. die Westlinder $am, misr. magreb gegen Westen
iiber dem Mittelmeer; 2. bilad al riim, rGmia, afrangia und andalus darunter.

Nach Norden (unten) folgen nacheinander 3. ‘irak, gezira, aderbalgin. sarir. hozar,
bartas, ris, bulgar, sakaliba.

Nach Osten folgen 4. ‘rak, hizistan, fars, kirman, sind, hind. tibet. sin.

Gegen Nordosten folgen 5. gibal, dallem, hordsin, méatara ‘1 nabr.

Gegen Siiden folgen 6. Wiiste boga, (bagga), habala, zang.

Nun braucht man nur noch die Fliisse Nil, Kanal von Konstantinopel. dax Kaspische
Meer mit dem gegabelten atil (Wolga), den Aralsee mit dem &as (Syr Darja)-FluB, den
Euphrat und Tigris und dem mehrdn (Indus) in der gewohnten Gestalt einzusetzen und
die Weltkarte ist fertig. Wieviel praktisches Wissen steckt in diesen wenigen Listen,
richtig eingesetzt! Aber um die Karte zeichnen zu kdnnen, mufi der Verfasser itber geogra-
phische Kenntnisse verfiigen, die Richtung und Reihenfolge der einzelnen Lénder kennen.
von den Meeren, Fliilen, Gebirgen einiges wissen.

Die Karte kann als Diktat von mehreren gleichzeitig geschrieben werden. Der Inhalt
der JA-Karten ist ein ganz merkwiirdig tibereinstimmender. Wir verstehen «chwer. wie die
Araber es fertig brachten, das ganze christliche Abendland mit ein paar Worten abzutun,
Italien, Griechenland, Kleinasien, das Schwarze Meer — keine Spur von allen, riim —
riimia — afrangia, geniigt fiir alles zusammen.

Die iibrigen 11 Weltkarten, welche wir in dem Islam-Atlas kennen. machen den
Eindruck, dafB sie einander sehr nahe stehen. Die drei Balchi-Karten (ha einerseits. bo und
lo andererseits — 1. 2. 8.) gehdren sichtlich zwei verschiedenen Redaktionen an. Die
beiden Istachrikarten stehen einander nahe. Die vier Perser ebenso. Doch ist die Gothaer
Karte (g,) von allen die reichhaltigste. Auch die Wienerkarte stimmt im ganzen, hat
aber viele sinnlose Verstellungen. Die Karten machen alle den Eindruck, dafB fast jede
Karte fiir sich den Stoff etwa so gibt, wie wenn man am Ende einer Geographiestunde
den behandelten und memorierten Stoff durch den einzelnen Schiiler, jeden fiir sich, aus
dem Kopf nach dem Gedichtnis zeichnen lieBe, wo dann alle denselben Stoff behandeln,
vielfach wortlich iibereinstimmen, aber bald hier, bald dort in anderer Reihenfolge und
an anderer Stelle, bald vollstindiger, bald liickenhafter wiedergegeben. Auch das Ein-
schieben einzelner Namen aus eigener Kenntnis oder anderer Quelle kommt vor. Das
Bild aber kann manchmal im Ganzen gesehen sebr verschieden ausfallen, Wir schlieBen

daraus: Die Kopisten geben ein ihnen wohlbekanntes und geldufiges Bild in entsprechender
Freiheit wieder, '
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ind 1]::;; Zzl‘iie:tWe]tk.arte‘n, We‘]che von Nachzﬁglem des 12,-—15, Jahrhunderts stammet,
: e1ls b et, wie die Karten des Achmet in Gotha (Weltkarte fehlt) und des Tusi
in Wien,, teils go iiberarbeitet, dali sie einen ganz neuen Charakter annchmen,

Tusi Zgjtoiizn“ii;:;r N(l)s‘l, :%Lnlar‘lig)'t, ];o gik.)t sich das.,selbe als ein Werk des Nasir addin
ey ;Semung " Ista;;lri uk;il;s k.an nl:ﬂW;;l(:il g‘nab}iten ab‘er sehcn‘m 1]1111. cine persische
ub s Ist . en Text micht wrteilen, die Karten aber
(wir haben alle 21 wiedergegeben) haben mit Istachyi sicher nichts zu tun: sie dem Tusi
abzusprechen, haben wir keinen Grund. Doch ist der heutige Zustand dieser ’Karten jeden-
falls nicht auf Tusi sondern auf den, vielleicht dem 17, Jahrhundert angehorenden
S.chreiber oder Kalligraphen zuriickzufiihren, welcher nicht begreifen konnte, daf auf
einer Karte die Namen der Orte, Fliile, Berge eine gewisse Ortslage haben, welche
man nicht dndern darf.

Der Pariser Cd 2214, welchen wir dem Ibn Said zuschreiben, fl36t uns groBen
Respekt ein und wir halten ihn der Arbeit des groBen Geographen Ibn Said fiir wiirdig
Seine 22 Karten sind alle itberarbeitet und zeigen ein hohes wissenschaftliches Streben., De1
Verfasser will der Wirklichkeit gerecht werden und streift das Schematische ab, B ist
in der Erdkugeltheorie sehr gut bewandert und schaltet frei iiber sein geographisches Wissen.

Zu diesen ist nun noch ein weiterer Autor im beginnenden 15, Jahrhundert gotreten
Hafiz i Abrii, von welchem wir zwei Proben seiner Linderkarten geben kénnen, Taf 72,
2 und 3 und zwei Weltkarten Taf 72, 1 und Taf 82, Die Weltkarten sind mit Gradein-
tellung versehen und haben mit den alten Islamkarten nichts mehr zu tun.

C. Textlicher Inhalt der Weltkarten des Islam-Atlas.

a) Text der normalen Weltkarten des JA (des Balchi, Istachri, der Perser,
des Wiener)

Tafel 64, 65, 66, und Klische 1, 2.

hegaz g2, Das Rote Meer, Arabischer Meer-
busen

darjail pars w, das Persische Meer

darjal riim w, das Mittelmeer mit den

surat tamam akalim al ard, vollstindiges Bild
der Klimate, richtiz Provinzen oder Linder, der
Exde

strat al ard Ga al muhif ua al akalim w, Bild der
Erde und des umgebenden Meeres und der

H Ty shy 3 0 o
Linder?). Inseln: gezira kibrus, j Cypemn

gezira akritas, jKreta

gesTra sikilia lgi, w, sikaliba gs, saliba pi,
j Sizilien

Im Persischen Meer: g eziraaual, j die Bahreininseln

gezira harak, jInsel Charak

Die Himmelsrichtungen: al ganiib Siiden, al §emal
Norden, al mafrik Osten, al magreb Westen.

Meere: al bahr al mul1t bo, nur muhit im N und

O g2, umgebendes Meer
bahr magreb g, Westmeer
bahr zankebar und bahr habaSa g, balhr

gezira lafet, laft Abulf, iafet Dim. j Insel Kisehm
sarandib ge, in der Ndhe des Indus angesetat,
Berg auf der Insel Ceylon.

1) H. v. Mzik das ,Buch der Abbildungen der Linder,
8. A, S. 1 aus M. Geogr. G Wien 1919,

2) Auf g1 sind auferhalb der Karte ein paar Bemerkungen
arab. und tiirk. geschrieben, welche mit der Karte nichts zu
tun haben: tarh abd al ralka “ala kadar md kan fi 29. 2.
1078 p. Chr. = Datum der Einnahme von Rakka ungefihr

am 29. 2. (nach unserer Rechnung der 7, Monat) 1078 n, Chr,
burdaki dikr olniin hikiietlar @sli 16. G. 1069 n. Chr, =
Ursprung hier genannter Geschichten und Beweise dafiir
am 16. 6. (10.) 1069 n. Chr.
masalam rom rimia fi 1899 = z B. Rom (die Stadt) das
rom. Reich im Jahre 1899,
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Afrika setif g, j Setif
tarablus g:, j Tripolis

s. auch MA B II, 5160 ff und IA 8 157 & kairuan ge friher Residenz, j noch Kairvan
tahart gs.j Ruinen der alten Stadt bei Tagdemt
hanahai berber ge Zelte der Berber
migr, j Aegypten mit den Stidten
fostat g2 bei Id misr, Alt-Babylon j Kair
iskanderia g: j Alexandrien
al sa‘1d und al sa-id al -ali ¢ . tiber-

Linder: bilad al sudan ha, bo, 11, bilad siahan
g, filatat (Bezirk) stahan p1 w, Gillatat sublhan
lg1, Land der Neger; d.i. Innerafrika

al kika g1, eb Id, j Kuku am Frittrisee im Lande

Kanem
bilad al nuba, Land Nubien

al bagga, uilatat bagga p1, auch boga genannt, Id, dgypten.
das Land Bodscha. Die boga sind Nomaden, biabanhal magreb gs lgn Grenzen im
Westen.

unter einem Konig stehend.

al laba¥a, Abessinien

ard ma‘dan go Land des Bergwerkes in dem
wohl der barr ma‘din al dahab, ,Berg Muris

Wiisten: barari al ganub ha, bo, 1s, barar: al
harab pi, die anbewohnte Wiiste
barar: al magreb ha, barart ps
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” 1. Weltkarte des JA 7 nach dem Leidener Ms

mit Goldminen“ des Id MA II, S 167, sich mafazat al bagga bo, mafaza 11, wohl die Ara-

- bl?eﬁ;:df_at.g . e bische Wiiste
laban a1 ganiib ge, lg1, Grenzen im Siiden barart Ga gazalr gair marbuij :
bilad al zang ha, bo, 11, Land Zandseh; zankebar . R g
Perser ) .
bilidzrlsz,ag,rg;t udnigrlﬁlsae;i;n;:b?gr}ﬁgsltl 1\1{:3 - Gebirge: gebel tilil ge, richtig gebel kilal, irr-
: 80, ' 1181, Ust-Magren, timlich in Afrik i ist ei &
die Nordkus‘te von Afrika, mit den Stidten: der f;an;nKﬁ;;em'Y?lzzegfgt,u ot ein Berg an
b fxrl_{a g2, ) Mendsch in der Provinz Barka . T yeres:
zliaila g, eb Id 1T, 174, j Zuwila Fliisse: al n1l, nil migr ba, rad nil w, j Nil
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Asien aderbaigan bo, p1, Igi, w, arminia g1, j Aserbeidjan

s.BAIIL S 3% upd BATV, S 55§ al gibal Iy, }'11, :]' Irak .Adj_cmi

Lander: kostantinia, § Konstantinopel mit al fialljalll, dilméin .W,— J Deilem N . _
halig kostantinia lo, g2, lg1, d. i Kanal seges_tun ha, bo, mstim 1'1, w, nihial (Bezirk) sis-
von Konstantinopel!) fan g2 i, lgi, j Seistan

horasan, j Chorasan

maiaara‘l nahr, j West-Turkestan

bilad al tibet, uilaiat tibet p:, das Land der
Tibettiirken, j das Hochiand von Tibet

hizilgia bo, hilangana ba, higilia 1i, habak g-,
hikil pi, Sikal lg:, das Land der Chizildschis

huarlhia ge Igi, fia ma ittagala biha bo,
loz: und was dazu gehort, hazarg pi:, oder
hilhia, das Land der Chilchis, im Gebiet des
Ilibekens

lahtal lgi, — nahrat abaran g»

al bagargar bo, 11, das Land der Uiguren an der
Stidseite des Tarimbeckens und der Wiiste Gobi

kimakia, kaimak bo, das Land der Kaimaken

hirhir, das Land der Chirchirtiirken, etwa die

surat al ard 03 2l bahr heutigen Provinzen Schansi und Tsechili

' ‘ bilad al gozzia, das Land der Ogusen, das Ge-
biet nérdlich vom Syr Darja und Aralsee

al sarir, s. Bd I, 154/56 bo, g1, g9, lg1, w, das
Land des goldenen Thrones zwischen dem
Schwarzen und Kaspischen Meer

al hozar bo, g1, das Chozarenreich, an das Land

- des goldenen Thrones angrenzend

bartas bo, g1, ein Volksstamm im Wolgagebiet,
an die Chozaren grenzend

halhat 11 vielleicht hulh, das Land Simmriki, j
Uralsk und al harak I

zamIn lg: und zamin jagig ua magng gs, lgi, w,
zamin ist Boden, der Gog und Magog

mangira w, in Indien..

al §am, j Syrien
diar al ‘arab, ‘arab pi, w, Arabien mit der Provinz
bilad jaman ge w, und den Stidten, die
aber nur auf g angefiihrt sind
mekka, Hauptstadt, jetzt Mekka
karan bo, kara) Muk
medina, auch jairib genannt, j Medina
madian, am Meer, j etwa bei Muilah, die
Kiiste heilt jetzt noch Midian
aila, j lla oder Elath
kolzum, alt Clysma, j Sues
*aden,j Aden, ta1f, j Teif
balhratn, j noch die Bahreininseln
al gezira, Mesopotamien mit der Provinz

Wiisten: mafaza fars ha, bo, mafaza I, mafiza
mian fars fia horasan pi, die grofie Persische

Wiiste
} biaban mian fars fla hordsan g, Igy, w,
al muhit da al shalim biaban (pers.) bedeutet eigentlich Grenze, es
9. Weltkarte des JA 12 nach dem Wiener Ms ist darunter aber wohl auch die grofie Per-
kabail modar ge sische Wiiste zu verstehen '
al ‘irak, j Irak Arabi bardarr al Semal bou, 11,. p1, bidbanhai (pers.)
huzistan, diar hiz w, j Arabistan femal gz, lg:, Wiiste im Norden.

kihistin ge 2mal, w,Ig: Gebirge: gibal al tehama gs, Gebirge von

I i j Tehama in Arabien
: - pars w, j Persien . .
]i?iiiad;mj I;;;-ma;q‘] gebel al lekam g», Gebirge in Syrien.
al sind , bilad al sind ha, p1, j Sind, das Indusgebiet Meer und Seen: balr al Lozar, darjal hozar
) A . . |
i ind. hindustan ps, diar hind lgi, Ig1, w, j das Kaspische Meer
bilad a) Mind, ¥ b ‘buhalre hofiarezm ha, l1, p1, bahr hofidrezm bo,

j Indien gs, darjar hotiar, lgi, j der Aralsee.

bilad alsin, diar ¥n ge, Ig1, W, filatat éin p1,j China

1) Darunter verstehen die Araber das Marmarameer samt Hellespont und Bosporus.
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Fliisse: al frat, j Euphrat
digla 1i, ge, lgs, j Tigris
nahr mehran, j Indus
nabr geihiin, alt Oxus, j Amu Darja; der Syr
Darja fehlt auf den Weltkarten des 1A
atil, j Wolga.
Europa
s, MAIT, S 108ff
Linder: al lania ge, alan w, das Land der Alanen
al ris, Rulfland
bulgar gs, lg1, w, bulgar al dahil (das Innere)
bo, 11, das Land der Bulgaren an der oberen
und mittleren Wolga
al sakaliba, sakilia gs, lg1, w, Slaven

bilad al rim, Gilasat rGm pi, die christlichen
Lénder

rimia, das Romerreich

al ard al kabir min al ram bo, das grofie Land
der Romer

afranga ha, bo, 11, frank gs, lg1, w, filaiat frank
pi, Land der Franken

al andalus, Spanien

harab g, zerstort (im Norden)

Gebirge: gebel al tilal ge, richtig kilul, s. die
Karten des IA Nr III im Text S 14 uand VL
Text S 28, gewdhnlich irrtiimlich in der Meer-
enge von Gibraltar angesetzt, hier richtiz gegen-
iiber Frankreich, j Iles d' Hytres.

b) Text der 2 Weltkarten des Djaihani
lo, (28542) und lo, (1587) Taf 66, 1 und 2.

Die Weltkarten des Al Djaihani sind die vollendetsten Schematismen filr die Welt-
karten, AuBer dem Ozean sind noch 4 weitere Kreise, welche die Erde umgeben. Die
zwei groBen Meere, vechts das Mittelmeer, links Pers.- Indischer Ozean mit 4 luseln.
zum Pers. Meer gehorend, halbieven den Erdkreis. Oben ist Afrika, bezeichnet durch den
Nil, dessen Quellen in einem grofen Viereck dargestellt sind, und das Mondgebirge. Unter
dem Mittelmeer ist der Kanal von Konstantinopel, welcher rechts die europiischen Liinder
abscheidet und in das Chozarven- oder Kaspische Meer fithrt. An diesem ist links ein
Fluff angedeutet o N. Dann folgt ein Binnensee, der Aralsee mit dem geihiin. welcher
nicht gezeichnet ist. Zwischen diesen Meeren ist ein grofier Feuerberg o N gezeichnet.
den wir auch auf den Virdi-Karten finden. Die wenigen Namen, welche die Karten haben.
sind mit wenig Ausnahme die gewdhnlichen.

Ueberschriit:
glirat gamlak? zamin bitarik 1gmal = allge-
meiner Plan der gesamten Erde
kih kaf fia daria 1 muhit = fabelhaftes Gebirge
und was jenseits des umgebenden Meeres ist.

Inseln: lafat, barmtat, kilab, harak

Meere: daria 1 fars; d. I zankebar; d. 1
flakad lo2, los d. T hind; d. 1? los; d. 1
kalhan los; d. T kard‘; d. T3in; d. T migr;
d. I ‘omin; d. 1 jaman; d. 1 gidda
bahr und balhra los

Airika:

Linder: zankebar; haba¥a; baggéa und bidban
(Provinz) bagga: zamin 2 > (bedeutet Boden,
Gegend); niiba; barbar; tanga; farman?
loe, farahan?; kamriian? los; misr; magreb los

Wiisten: barari ganiib

Gebirge: gebel kamar = Mondgehirge

Flilfe: gai birin amdal abi nil = Nilquellen

Asien:

Linder: wilaiat (Bezirk) §dm daruun?:

aderbalgan; arminia?; gezira loz; kuhistan
loz; huzistan; fars; kirman lox: haunz
(Bezirk) hind lo2; filaiat tibet: Gilatat
$in; mafiara’l nahr; jagig fa magng:

Stadte: kolzum loz, siraflos, darband.

Volker: barabir Semal wohl bariri = Wiisten-
bewohner, Nomaden; hozar;

Gebirge: ohne Namen, Feuerberg;

Flifle: geilifin;

Europa:

Lénder: hadd (Grenze) rum, uilaiat ram,
rimia, zamin riim; frank; fiilaiat an-
dalus los; galalika los, Hueska: mah-
mad los, = d Mehdia; ‘alhakas? los; biaban;
faskfls, Gaskonia; zalim - ist ein Gestim
(ménnl. Straul) los, ®ilaiat gzalim los:; kos-
tantinia; ailatat yakaliba los, saka-
liba; nilaTat ris.

Ge.birge:kﬁhkaé;g’ebelalmalh?lo:;galg,loa,Eis
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C. Die 3 Weltkarten des Ar. 2214 in Paris, von Ibn Said,
(+ 1274 n. Chr) Tat 71.

. {&bul Hassan Nur-Eddin Al genannt Ibn-Said mit dem Beinamen Al Grarnathi,
weil in Granada geboren, oder al Magrebi.

Gre.boren 610 h (1214 n. Chr.). Sein Vater Mussa war (louverneur von Nevills.
Ibn S'ald genoss deshalb vorsiigliche Erziehung. Sein Vater arbeitete an 2 grossen
Chroniken, eine fiir den Orient, eine fiir den Occident und iibertrug, dem Tode nahe, die
Vollendung seinem Sohn, Dieser machte grosse Reisen, um die Hauptgegenden des
Islam zu besuchen, hielt sich nacheinander in Kairo, Mossul, Bagdad, Bassra, Aleppo
und Damaskus auf und schloss sich auch einer Pilgerreise nach Mekka an, Ins Abend-
land zuriickgekehrt, starb er in Tunis 1274 n. Chr. In Bagdad dienten seinen Studien
die Bibliotheken der Stadt, deren es 86 waren. Der Herrscher dieser Stadt, ein Nach-
komme Saladins, wie die meisten Glieder dieser Familie ein Freund der Wissenschaften,
forderte seine Arbeiten. Hier vollendete er die 2 Chroniken und schrieb das beriihmte
Werk, welches den Titel Gagrafia triigt. Dasselbe ist ein Auszug aus Idrisi, wie dieser
in 7 Klimate und jedes Klima in Sektionen abgeteilt. Ein eigener Abschnitt gab die
Erginzungen mit der Angabe der Linge und Breite fiir jeden Ortsnamen. Abulfeda hat
viel von ihm beniitzt, besonders fiir den Westen, aber auch viele Ungenanigkeiten des-
selben Ikorrigiert. Die Bibl. Nat. in Paris besitzt das Fxemplar der Gagrafia, welches
Abulfeda beniitzt hat, es ist dies der Cd 2214 und Reinaud sagt, dass Abunlfeda manch-
mal den Text falsch gelesen habe (S. 148); der Grund liege darin, dass das Hxemplar
mit dem Original kollationiert worden ist (nach einer Bemerkung am Schlusse). Oxford
hat auch ein KExemplar des Ibn Said mit demselben Titel (itber die Ausdehnung der
Hrde in L#nge und Breite), aber dieses Exemplar sei viel ausfiibrlicher. Ibn Said hat
viele Karten gezeichnet, vor allem die grosse Karte des Idrisi, und hatte hiefiir ein aus-
gesprochenes Talent. Wir halten mit Reinaud daran fest, dass dieser Cd in der Tat ein
Werk von Ibn Said enthilt und nicht, wie Blochet und De Slane annehmen, einen Igtahri.
Beziiglich des Textes konnen wir allerdings kein Urteil abgeben, aber die Karten konnen
vor dem Ende des 18. Jahrhunderts nicht geschrieben sein und der Titel weist auch den
Text dem Ibn Said zu, keinesfalls dem Igtachril).

Der Od 2214, mag er nun von Ibn Said stammen, wie wir annehmen, oder von
einem andern Zeitgenossen, (denn betriichtlieh spiter kann er keinenfalls angesctzt werden),
enthéilt 8 Weltkarten, némlich:

1. das Titelblatt, eine Klimatenkarte,

9. ebf, eine Klimatenkarte mit eingezeichneter Weltkarte als Nr. 2,

3. eine ovale Weltkarte, als Nr. 21 am Schlusse.

Alle 8 sind auf Tafel 71 wiedergegeben, Dazu kommt cine 4. Karte, welche wir
schon im Islam-Atlas auf Tafel 24 als Karte des Persischen Meeres wicdergegeben haben
and hier als Klische Nr. 8 wiederholen. Es ist lLochinteressant, in diesen Karten die
Versuche des zweifellos bedeutendsten Geographen dieser Zeit su vergleichen.

1) Die Kritik von R, Hartmann im ,Islam® Band XVI, Istachri als Verfasser denken wiirde. Nach seiner SchluBilie-
8. 800/1 tadelt, daf ich Blochet und v. Mzik widersprochen merkung S. 303 wire ihm gogar Thn Said als Yerfasser noch
habe. Ich glaube kaum, daf er heute noch irgendwie an zu jung, obwohl Ihn Said erst 1274 gestorben ist.
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1, Die 1. Karte: Das Titelblatt der ('iagraﬁa des Tbn Said, — Tafel 71, Nr 13.

Wir geben das ganze Blatt photographisch wieder versteht aber unter diesem Titel das viel bekanntere
wegen der eigentiimlichen Bemerkungen in den Buch des Ptolemaeus Gagrafia, nicht das des Ibn Said-
Titeln. Die Karte ist merkwiirdig, weil sie die Auf der sidlichen Hilfte steht rechts

senkrechte und horizontale Halbierung in die 4 Erd- hada al rab' gair ma‘lim al hal, dieses

viertel gibt., Die 7 Klimate zeigen gleiche Breite, Erdviertel ist unbhewohnt.

wie bei ldrisi. Ueber dem Aequator steht rechts

Titel: Kitab bhaiat afkal al ard Ga mikda- hatt al istifia, der Aequator; al muhif al
ribha fi’l tal da’l*ard al ma‘raf bi go- ¥arkij, das umgebende (Meer) des Ostens

grafia, Bueh der Form der Erddarstellung Tm 1. Klima: al haba¥a; al zang; jaman
und ihres Betrags nach der Linge und Breite, Im 2. Klima: bilad al magreb; afrikia; al

welches als ,Geographie* hekannt ist. barbar; al niba; mekka; katif; bilad
(dariiber) kitab ‘agib al §an fi ahwal al bul- mekran; al sind; al hind; al sin 2 mal;
dan, Buch wanderbaren Inhalts iiber die Zu- lm 8. Klima: bilad barka; misr; ‘iralk; fars
stinde der L#nder (kein Titel). ita kirman; sefgestan da gatir; kafmir
(klein links) hada laisa kitab gografia, das Ta tibet; bilad al sin Ua dar mulkiha;
ist nicht das Buch ,Geographie®. Im 4. Klima: bilad al andalus; al 8am; diar-
(rechts) istaghabahu al ‘abd al fakir ilahi bekr; aderbaigan; horasan; matara ’l
subhanahu galih ibn mustafa ‘ufija nahr; batai, Nordchina.
‘anhuma, er hat es besessen (und studiert) des Im 5. und 6. Klima: bilad al sakaliba Ga arg
Gottes, des Hochgelohten, bediirftiger Diener afranga; rumija; al kubra, OCypern;
Salil) ibn Mugtafa (denen beiden verziehen werde) bilad al ram; arminIa; kerg; arran;
‘adad atrak, Blitterzahl 523 und 53 (530) botarazm; sadd (Wall) jagng ta magug.
(in den Stempeln) ,Ilias ibn Hidr“ ‘ufija ‘an- Im 7. Klima: wilajat al gazna (Gozzen) Ua
huma, Elias ben Chider, denen beiden ver- bulgar fia alrfis; aradr al turkmanija,
ziehen werde (unten klein wiederholt). Linder der Tirken. :
Unterhalb des Titels hat eine spitere Hand ange- Im Norden: hada al mafdi‘ gair ma‘ lim al
schrieben: dies sei nicht die Gagrafia. Der Schreiber hal, dieser Platz ist unbewohnt.

2. Ebenfalls eine Klimakarte. — Tafel 71, Nr 14,

gibt aber die 7 Klimate mit abnehmender Breite, vom Aequator ausgehend zuerst 3 breite und dann
4 schmalere Klimate.
Mit dieser Karte stimmt in allen Einzelheiten der Zeichnung

3. die ovale Weltkarte — Tafel 71, Nr 15,

welche als 21. und letzte fol. 53 in dem Cd steht, iiberein. Diese ist in Farben gegeben, die Meere sind

griin und rot eingefalit, die Fliisse blaubraun, die Gebirge orange, alle rot eingefafit. Die Legenden sind
auf beiden Karten nahezu dieselben.

harab jagug ua magag, Ruinen der Gog

Der Text der beiden Karten: und Magog
Himmelsrichtungen Sark, magreb, femal unten und Mitte al gebal, labar ., .?s,
hada hatt al istiza kama naziminal al jaman, mekka, al barbars, statt
mafrik ila al magrebs Aequator von dessen al bar al bare
Ost nach West, rechts ‘aidab, j Aidib, Ueberfahrtsplatz nach Djidda,
al zulmat (im 3uflersten Osten Afrikas), al ganadil, nach Id ein Gebirge vom Nil
die Finsternisse, dag dunkle Ende der Erde durchflogsen, die Katarakten s. MA If 166
mit der Quelle des Lebens. al gebal, wohl die Gebirge des Id bei den
famm al balr al alags, Mindung des Nilquellen
Ungliicksmeeres famm albalhr al muhit al magreb, Min-
links al farss, al hinds, al sins dung des dunklen Westmeeres.
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Die ovale Karte gibt oben das siidliche Erdviertel,
wiist und unbewohnt, als Festland; links mit einem
gebirgigen Ende und der Beischrift zulmat, d. b,
Finsternis. Der Aequator ist fast ganz vom Meere
bedeckt. Afrika ist durch den Nil charakterisiert,
dessen Quellen bis zum Aequator reichen; der Nil
erstreckt sich vom 1. bis zum 4. Klima, Das Gebirge
von ganadil, welches er durchbricht, sowie ‘aidab
und die ganze Form des Nillaufs mit 4 Mindungen
erinnern an Idrisi. Den Arab. Mb mit dem Golf
von ‘aden und 2 kleinen Buchten an der Siidkiiste
von Arabien hat Idrisi ebenso. Mekka liegt in der

dieses Ostgebiet abgegrenzt durch den Meeresarm
»Miindung des Ungliicksmeeres, dstlich ist ¢in halb-
inselartiges Land von 2 schneckenformigen Stromen
eingefait. Sollte hier an die Paradiesesfliisse ein
Anklang sich finden? Darunter haben wir den
Alexanderwall mit dem riesigen Tore. Daneben folgt
ein Dreipal mit dem Namen al gebul, auf der ovalen
Karte aber als Wasser gezeichnet. Wir vermuten in
diesem Zeichen den in dieser Zeit auf Karten ofter
vorkommenden Feuerberg gebel al nar. Die Klima-
karte Nr 2 gibt im 5, Klima noeh 2 Binnenseen, welche
Jedoch nicht recht bestimmt ausgeprigt sind und

il

bt 3
digr ol Srab
mekha b

§idda

al hediz

slgar

ala

bilid 3_1

ahrain al kolztm

3. Ostteil der Weltkarte nach Ibn Said im Pariser Ar, 2214.

Mitte von Arabien. Dann folgt das viereckige Per-
sische Meer, welches an die Weltkarte des Ptole-
maeus erinnert, siidlich mit der breiten Bucht von
Oman und der iibertriebenen Ausbuchtung von
Hormuz, welche auf diesen beiden Karten nach
Siiden offen ist und zu deren Erklirung das Kiart-
chen Klischee Nr 3 beigezogen werden mufl. Auf
diesem K#rtchen ist hormuz beigeschrieben und folgt
links der Indus-Fluf Mehran. Bei den beiden
Weltkarten mochten wir bei dieser Gliederung der
indischen Kiiste an einen Einflufl der Ptolemaeus-
Karte denken. Dann folgt aber Gstlich auf den
beiden Karten ein grofes halbingelformig abgesehnit-
tenes Land fabelhafter Natur, welches unten an un-
rechter Stelle die Ruinen der Gog und Magog nennt,
oben die Lénder fars, sind und hind. Oben ist

dem Kaspischen Meer und Aralsee entsprechen.
Die Form von Europa hat auf der Siidseite das
Adriatische Meer deutlich ausgepriigt; gegen Osten
ist der Kanal von Konstantinopel, welcher bei den
Arabern immer eine Rolle spielt, mit dem Schwarzen
Meer verbunden. Auf der Nordseite von Europa
aber haben wir Gliederungen, welche zwar noch
keine bestimmte Formen angenommen haben, aber
doch beziiglich der Nord- und Ostsee und der
skandinavischen Halbinsel an ‘Ergebnisse der See-
karten erinnern, Die Britischen Inseln fehlen ganz.

Ibn Said spielt als Kartograph auch abgesehen
von ungserem Pariser Cd noch eine wichtige Rolle,
denn er ist einer der fiihrenden Minner in der Er-
forschung der Lingen und Breiten; er hat seine
Ergebnisse auch textlich zusammengestellt, und sie
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sind von Abulfeda viel verwertet worden; er hat sie
aber auch kartographisch zur Darstellung gebracht,
nur sind leider seine grofen Karten, namentlich die
Idrisikarte, nicht erhalten. Lelewel hat sie zu rekon-
struieren versucht in der Tafel 21 seines Atlasses
mit Beikirtchen, sowie auf Tafel 4 rechts oben.
Vergleiche dazu Lelewel T e. 75—77 (S. 125 - 28).

Wohl hat lbn Said viele Lingenangaben von
Idrisi korrigiert und reduziert, aber es ist ihm doch
nicht gelungen, die Linge der Oekumene auf ihr

richtiges Maf zuriickzufithren und die von Ptolo-
maeus herstammenden schweren Irtiimer zu erkennen.
Nur so lifit es sich erkldren, daf der mathematisch
gut veranlagte Forscher angesichts der Unmoglich-
keit, auf der grofen Karte der Klimate und Grad-
einteilung eine befriedigende Erdkarte herzustellen, zu
einer einfachen und populdren Plankarte zuriickkehrt
und wenigstens diese moglichst vervollkommnet, wie wir
in seinen Versuchen im Islam-Atlas gesehen haben.

d) Text der 2 Weltkarten des Hafiz i Abru,

Himmelsrichtungen: al magreb und al ganib,
West und Ost. Rechts und links der Karte sind
die Klimate angegeben: gadfial kasmat al
akalim, Liste der Einteilung der Klimate

miafiaral al iklim al aval, Was jenseits des
1. Klima’s ist, rechts bis zum 10°, links bis 30°

al iklim al afial, 1. Klima, rechts bis 209, links
bis 40'

al iklim al tani, 2. Klima, rechts bis 30°, links
bis 50°

al ikltm al talit, 8. Klima, im Westen ist das
3. und 4. Klima umgetauscht, rechts bhis 35°
links bis 60°

al iklim al rabi‘, 4. Klima, rechts bis 40°, links
bis 70°

al iklim al hamis, 5. Klima, rechts bis 50°, links
bis 759

al iklim al sadr1s, 6. Klima, rechts bis 65°, links
bis 80°

al iklim al sabi¢, 7. Klima, rechts bis 75, links
bis 85"

mafiaral al iklim al sabi‘, was jenseits des
7. Klimas ist, rechts und links bis 90°

nihaia al ‘omara, Ende des bewohnten Landes

Die Breitengrade sind rechts und links, wie aus der
obigen Aufstellung ersichtlich von 0 bis 90°.

Die Langengrade reichen von 0 bis 180",

Inhalt der Weltkarte. Die ganze obere Hilfte der
Karte nimmt dag Meer ein. Die Namen in der
Mitte sind durch Beschidigung schwer leserlich,
z. T. nicht zu entziffern.

Von den Inseln ist nur

sarandib, Ceylon, genannt, iiber dem Aequator,
zwischen 115 und 125° Liinge.

Meer ist nur darta i haba%a angegeben, das Rote
Meer, iiber dem Aequator zwischen 40 und 45 °,

Afrika

diar haba%a, Abessinien, iiber dem Aequator,
zwischen 1 40% und 45, mit
zaleg 1 45° b 15°
zamin ma‘din 1 47, b 15, Minenland, auch
die Islamkarten IV geben dieses zamin ma‘din
oder ard ma‘din, oder ma‘din al zabargad —
Smaragdminen.
zamin magreb I 16—20, b 2025, die Berberei
aksal10, b 25
und s@s 1 10, b 25, die beiden Provinzen von
Marokko, eb Id
tanga 1 10, b 25 j Tanger
kasgra 1 10, b 80 Hafenstadt
fas I 15, b 30, die Metropole, j Fes
kairfian 1 80, b 30, die hl. Stadt des dstl. Magreb,
j Kairuan
mahdra, 1 30, b 30 j Mehdia, die alte Kalifenstadt
tarablus magreb 1 35—40, b 30, West—Tripolis

Asien

san‘a, iber dem Aequator, ungefihr 70 I

mekka | ungefihr 70, b 10

medina | ungefdhr 70, b 15

antakia | angefidhr 70, b 30, Antiochia

al ran 1 etwa 80, b etwa 45,

arminia ] etwa 90, b 40—45, (letatere 2 Namen
sind nicht mit Bestimmtheit zu lesen)

“iralk 1 etwa 90, b 25

bilad bind und hind, 1 120—125, b 10—15
Indien

ka§mir 1 110, b 20

kaggar 1 110, b 85

hag 1l 115, b 15

bilad sin 1 160-—165, b 35—40, China
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kanug 1 etwa 90, b 15, wohl die Residenzstadt
kantg des Id in Indien

bilad jaban, 1 160—165, b 25—85, Japan. _ Europa
kankaduz 1 170—175, b 35—40 bilad andalus 140, b 55, Spanien
bubara 1 etwa 100, b 2580 kortobia wa dar malik andalus | 4045,
sar;larkand 1 etwa 100, b 25 b 45—50, Cordova und das kinigl. Land
tibet 1 115, b 25—30 Spanien
ganbalag 1 125—180, b 40, am Syr-Darja, of Pilad frang 147, b 4550,
Kambalech? bilad al rim 1 60, b 45—50
bilad al gadrl 135—140, b 30—35 in Seistan Pil2d ras 170, b 55
karahtat? 1 145—150, b 35 bilad sakaliba, 1 60, b 60, Slaven

jagig na magig 1 110—115, b 45—50

D. Nachtrag zu den Landerkarten.

1. Die 86 Karten des Djaihani mit Taf. 66—70 u. 72v, 731 uw. v.

Von den 20 Lénderkarten fehlen in den beiden erhaltenen Cdd lo 2 und lo 3 die
Nummern 13 und 14 Aderbaidjan und Djebal. Wir haben simtliche Karten im Urtext
wiedergegeben, die Karten lo2 (28542) auf Tafel 66, 67, 68, 69 und 70 mit Ubertragung
und den 2. Cd lo 8 (1587) auf Taf 72v u. 78r u. v ohne Ubertragung. Zur Frklirung
geben wir nur wenige Bemerkungen.

Nr 1 Arabien macht den Eindruck eines bestimmten, zielbewuBten Mannes, welcher
sich auskennt. Der schéne und klare Strafenstern von Medina aus charakterisiert den ganzen
Mann.

Nr 2 das Persische Meer liegt ihm ferner. Der befligelte Mensch vor der Insel
sarandib diirfte wohl der Patriarch Adam sein, welcher auf Ceylon seinen Fufabdrnck
zuriickgelassen hat. Die 2. Kopie stellt das Spiegelbild der 1. dar.

Auf Nr 3 Magreb soll das Bild mit dem Fisch wohl den Jonas bedeuten, wie auch
in dem Wiener Ms. Die Insel sakaliba ist hier und auf Nr 6 verschrieben fiir Sicilien.

In Nr 4 Agypten fesselt die bildliche Darstellung, besonders die 2 Bilder des Leucht-
turms, ferner der Durchgang der Israeliten durch das Rote Meer, die Wiiste tih, In Nr b
Syrien finden wir ein einfaches klares Bild mit den Hauptstrafen.

Die folgenden Karten stimmen mit den herkdmmlichen Formen, zeigen aber immerhin
eine gewisse Selbstindigkeit.

In Nr 10 Fars hat bo die groBte Ahnlichkeit.

Nr 16 das Kaspische Meer ist mit Fischen und Schwiinen geziert.

Nr 17 die Wiiste stimmt mit ha, wihrend die beiden anderen Kopien den Berg
unten nicht haben.

In Nr 19 Chorassan ist dem Djaihani der grofe Fehler begegnet, daf} er das Gebirge
gaiir und den See buhaire (zarang) verwechselt, ersteren unten ansetzt, den See mit dem
Hilmend aber in die Mitte riickt und den ganzen Stern von Nisapur zerstort. Beide Kopien
haben den gleichen Fehler.

Die letzte Karte Nr.20 Mawarenahr, sonst fast immer zweibléttrig, ist bei Djaihani
sehr schmal ausgefallen, Er 148t fast alle die zahllosen Stéidte und Namen von Turkestan
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weg und gibt nur die drei charakteristischen Bilder der Karte wieder, rechts den ,Fluf¢
mit seinen drei oder vier Nebenfliissen, linksseitige, in Wirklichkeit rechtsseitige Neben-
fliisse. In der Mitte ist das charakteristische Bild von Samarkand (Gebirge, Quellfiiisse,
Quellsee und Miindungssee bei Buchara), Die linke Seite gibt den SchasfluB mit seinen
Nebenfliissen. Weiter kann man wohl die Schematisierung nicht mehr treiben.

2. Die beiden Spezialkarten des Hafiz i Abri auf Taf. 72.
Die beiden Spezialkarten sind ziemlich nachlissig behandelt.
Nr 2. Das Pers. Meer hat unter den 3 iiblichen Inseln des Persischen Meeres noch
die Insel sokotra und habaga.
8. Die Mittelmeerkarte hat die iiblichen Inseln kilal (falsch kibal) sikilia drei-
eckig; kibrus, Cypern; ridus, Rhodos; sami§, Samos; sarfaana, Sardinia; farsafa,
wohl Korsika und einige weitere Namen. '

Sehlufl des Islam-Atlasses.
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2. Die Uebersichts-Weltkarten der arabischen
Kosmographen
vom 11. Jahrhundert an.

Fiir die Universalgelehrten der arabischen Nation und des Islam war das hochste
Ziel die Abfassung einer allumfassenden Weltheschreibung, zu welcher selbstverstindlich
astronomische und grdoflere oder kleinere Weltkarten gehdrten. Die groferen Karten, wie
solche von Massudi, Biruni, Albateni, Ibn Said usw. verfat wurden, sind leider nicht er-
halten. Dagegen haben wir Plankarten von den folgenden Schriftstellern, welche alle tiber
die Theorie der Kugelgestalt der Erde wohl unterrichtet waven, aber trotzdem unbedenklich
die volkstiimlichen Karten verbreiteten:

1. Biruni, 2. Kazwini, 8. Anonymus, 4. Virdi, 5. Dimeschki.

1. Abu ’l Rihan Mohammed mit dem Beinamen @l Biruni
mit Klischee Nr 4 und b
(vgl. Reinaud p 95, Lelewel I p 65 ff,, Atlas Taf. § usw.)

(teboren in Biruni am Indus, aufgewachsen in Charism am Oxus, Kiner der bedeutendsten
Mathematiker, Astronomen und Geographen, gestorben 1039 n. Chr. in Gazna. Hr lebte am

min kitadb al fafhim suail sind'a
al tangim al birtinij
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bahe Daranj Ua alra®

4 Karte der 7 Meere von al Biruni
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Hofe der Glaznaviden, ein Zeitgenosse von Avicenna, machte die Feldatige dieser Fiirsten
nach Indien mit und lebte viele Jahre in Indien. Er schrieb eine Menge von Werken:
iibermittelte die Ubertragung der Hauptwerke der indischen Literatur aus dem Sanskrit
ins Arabische. Im Jahre 1021 schrieb er eine noch erhaltene Chronik von Indien. Von
dem geographischen Werk ,,al kanfin al masadi** ist nur die Einleitung erhalten. Von den
vielen Lingen- und Breitenmessungen erfahren wir von Abulfeda. Sachau hat verschiedene
seiner Werke fibersetzt und herausgegeben, ebenso Wipke. Biruni ist der Verfasser einer
grofen Weltkarte, wohl #hnlich der von Idrisi. Lielewel hat diese Karte aus den er-
haltenen Uberresten, Lingen- und Breitenangaben namentlich aus Abulfeda rekonstruiert
auf Tafel 5 seines Atlasses. Er gibt die Oeknmene mit einer Liinge von 1809 wozu west-
lich und &stlich noch 10 hinzuzufiigen sind. An Karten ist von ithm leider nur eine kleine
Skizze der 7 Meere erhalten, welche offensichtlich dem Kazwini zum Vorbild gedient hat.
Diese Karte ist von Seippel ,,Rerum Normanicarum fontes Arabici®, Programm von
Christiania vom Jahre 1894 wiedergegeben worden.

Das Kirtchen trigt die Uberschrift: min kitib zang und die Meerenge von Gibraltar al zukuk

al tathim 1°a@ail sana‘a al tangim al b1
ranij, vom Buch der Erklirung bis zu den An-
fingen der Kunst der Astrologie von Biruni.

Im 4ufleren Kreis stehen al muliit al gantihij;
al muhTt al Semalij; al muhit al sarkij;
atlkianfis al muhit al garbij, das umgebende
Meer des S, N, 0, und W, im W mit dem Namen
Ozean.

Im O stehen die Inseln gazatr al zabag,
j Ceylon? gazair al datbagat, eb Kazwini, Id
(hier wohl irrtiimlich ratbagat gelesen), j Malediven
und Lakediven.

Ferner die Landspitzen ‘oman; ras barbar,
wohl Kap Gardafui; die Lénder sofala und al

(die Strasse).

Dann folgen 5 hzw. 6 Meerbusen als Einhuchtungen
in dem Erdkreis, der 1. o N j Bengalischer MB: der
2. balr fars, der 8. al kolzum; der 4. bahr al
§am, der 5. als Einschniirung gezeichnet bahr bon-
tfis und der 6. balr fiarank; das 7. Meer izt
balhr gorgan als Kreis im Innern gezeichnet.

Auf dem Festland sind die Namen al sin: al
hind; horasan; altirak: firs; mekrin: ari
al ‘arab mit gebel al kamar; baruari al su-
ddan; al magreb; al iskandrija; al kostan-
tinija; al andalus; al sakaliba na al rus;
fiarank; al hozar; agnas al turk, Familien
der Tiirken,

5. Die Weltkarte des Biruui, rekonstruiert von Lelewel, Taf. 5.
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2. Zakaria ibn Mohammed ibn Mahmud,

genannt &l Kazwini.
Mit Tafel 80, 2 und Klischee 6—11,

Geboren in Kazwin um 1200 n. Chr., einer alten hervorragenden Juristenfamilie an-
gehdrend, studierte die Rechte, Geographie und Naturgeschichte, lief sich zunichst in Bagdad
nieder; weilte 1282 in Damaskus und Mossul. Nach dem Fall von Bagdad (1258) lebte er zu-
riickgezogen den Wissenschaften und schrieb wohl jetzt seine beriithmt gewordenen Biicher
und starb 682 h (1288 n. Chr.). Im Jahr 661 h (1268) schrieb er ein Werk {iber Geographie,
wohl die 1. Auflage. Seine groBie Beriihmtheit aber verdankt er seinem kosmographischen
Werke ,,Wunder der Schopfung*, welches er im Jahr 1275 vollendete. Die zahlreichen Mss.
welche in den verschiedenen Bibliotheken (Paris, London, Gotha usw.) vorhanden sind, tragen
verschiedene Titel und zeigen auch inhaltlich grofe Verschiedenheiten, bald gekiirzt, bald ex-
weitert, einzelne als Prachtwerke illustiiert. Wahrscheinlich hat der Verfasser selbst ver-
schiedene Ausgaben seiner Werke veranstaltet. Uber seine Schriften sagt Reinaud, sie machen
einen vorteilhaften Eindruck von dem Wissen des Verfassers und haben ihm den Beinamen
,Plinius der Orientalen eingetragen. Freilich fehlt es ihm an der nétigen Kritik und er
zitiert und beniitzt unbedenklich das Wunderbuch des Massudi. Auch das Zitat des Ahmed
al Tus, welcher 100 Jahre friither gelebt hat und dessen Buch ,,Mirabilia rerum creatarum®
den gleichen Titel filhrt wie sein eigenes Werk, interessiert uns, weil derselbe als Karto-
graph (s. Islamatlas) eine Rolle spielt. Mit grofer Befriedigung lesen wir in seiner Kosmo-
graphie (deutsch von Ithé 1868) die herrlich geschriebenen einleitenden Kapitel, Wir
staunen, wenn er in dem Abschnitt iiber die Gestalt und die Lage der Erde (Ethé 8. 295)
die Ansichten der ,,Friiherent* zusammenstellt und nicht nur die Kugelgestalt der Erde
ausspricht, sondern auch die Behauptungen einiger Anhinger des Pythagoras wiedergibt,
dal die Erde sich drehe und daf der Kreislauf der Sterne nicht wirklich stattfinde,
sondern nur der Kreislauf der Erde. Aber schwer enttiuscht werden wir durch den Schluf3
des Abschnittes mit einer arabischen Erkldrung, nach welcher die Erde von einem riesen-
groBen Engel mit dessen beiden Hénden getragen wird, welcher seine Fille auf einem
viereckigen, ungeheuren Felsen aus grinem Hyazinth aufsetzt. Der Hyazinth wird von
dem Riesenstier Leviathan getragen, wihrend dieser wieder seine Fiifle auf dem Fisch
Behemot aufsetzt. So wechseln bei ihm Wissenschaft und Aberglauben.’)

Von den Schriften und Schrifttiteln des Kazwini bemerken wir:

1. ,,agatb al mahlikat Wunder der Schipfung, arabisch herausgegeben als
al Qazwini’'s Kosmographie, 1. Teil, von F. Wiistenfeld, Gottingen 1849; deutsch tiber-
setzt von Kthé, Leipzig 1868 (nur der 1. Halbband ist erschienen). Wiistenfeld beniitzt
die Codices von Berlin Nr 81; Hamburg 180; Gotha 231a (Méller p 57); mit den
Sultanbildern und der groBen Weltkarte; weitere Codices siehe unten’).

9) Wien 152; Dresden 97; Gotha 230a; Gotha 231 —
Figuren fehlen, enthilt nach W die 8. Ausgabe; ferner Oxford
Bodl; Leiden 1911 ; Paris 898, 900, 945; Kopenhagen. Persische
Ubersetzungen im Br. M.; Paris 990: Cambridge.

1) Charakteristisch ist auch die Erklirung vou Ebbe u?d
Flut. Zuerst wird eine gute Erklirong durch die Mondanzie-
hung gegeben, dann folgt die vom Propheten gegebene Er-
Klirung : Der mit der Aufsicht iiber die Meere betraute Engel
setzt seinen FuB ins Meer, dann erfolgt die Flut, zieht er ihn
wieder zuriick, dann erscheint die Ebbe.

127



9. ,,atar al bilad* Denkmaler der Lénder. Einzelne ('dd haben den Titel. Wunder der
Linder und sollen nach Reinaud ausfiihrlicher sein. wohl neue Auflage der Denkuiiler ——
monumenta regionum et historia habitantium. Von Wiistenfeld arabich herausgegehen
als L. Teil der Kosmographie, Gittingen 1848, nach den Mss in Leiden 17011 (rotha
984; Paris; Berlin; Eskurial u. a.

Die Kosmographie ist mit einer Anzahl Bildern geschmiickt. welche von W u.~tejufg~iei
hauptsiichlich nach den Mss der Hamburger Stadtbibliothek Nr, 130 un(jt (rutha 231 wmdvz-—
gegeben wurden. Fir Kartographie kommt anfBer einigen kleineren Kirtchen. welche wir
hier wiedergeben, besonders in Betracht

1. die groBere Weltkarte — Tafel 80. 2.

Die Karte befindet sich in dem (fothaer Pracht-('d 281 a. jetat Pertsch Nr 1507, ceschrie-
ben 681h (1282), und ist von Moller in Farben wiedergegeben worden iw Cutal. libr,
mss. Gotha 1826. Wir haben in den vielen Cdd des Kazwini. welche wir teils selbst vinsehen
konnten und fiber welche wir Berichte erhielten. leider keine zweite Kuopie dieser Karte
ausfindig machen kénnen, vermuten aber doch, dali noch solche existieren. Die in Furben
vorliegende Karte interessiert in hohem (irvade, stellt aber offenbar eine schlechte und
entstellte Wiedergabe dar. Merkwiirdigerweise scheint aber der 1282 geschriebene U'd von

Kazwini selbst herzustammen — ob auch die DBilder?

Die Weltkarte gibt in den 4 Ecken und rings
um die Erde den febel kaf, es ist dies der schon
genannte griine Hyazinth-Felsen, oder in anderer
Darstellung ein fabelhaftes Felsengebirge, welehes
den ganzen Horizont der Erde ringsum ahsehliefit
und iiber welchem die Sonne auf- und untergeht.
Sodann ist die Erde umgeben von 3 farbig darge-
stellten konzentrischen Sphéren, nimlich:

1. der Wassersphire, welche als glatte Kugel die
feste Erde liickenlos umschliefit; aber den Landtieren
und den Menschen zu gut hat Gott Inseln erschaffen,
welche iitber dem Wasserglobus hervorragen. Der
Stiden ist der Sonne niher, der Norden ferner, des-
halb ist der stidliche Teil zuw Meer geworden, der
nirdliche zum festen Land.

2. die Lufthiille, welche nach Kazwini bis zum
Mond reieht, aber dreifach ist (die erste sanfte, ge-
mifigte, die zweite kalt, die dritte feurig) und

3. die Feuerhiille.

Die 3 Sphiren sind im Siiden durchbrochen von
einem blasenformig dargestelllen Gebilde ‘afn al
hatat, Quelle das Lebens, das Paradies bedeutend.

In der Mitte der Erdkarte liegt Arabien mit
ard al jaman, gidda und mekka
ard ‘aden steht am Ende des Roten Meeres.

In Afrika ist rechts eine Farbenskala gegehen
mit den regellos angeschriebenen Legenden:
medinat alnahas; gibalaladerkan; kafrar;

barbara; mamia; bilad al karkar 2mal;
ga‘td migr, Oberiigypten.
Weitere folgen im Stiden, al gantb,

an den Nilquellen gehbel al kamar. das Mond-
gebirge:

mahrag al nil, Nilquellen 2mal:

bardari mukfira, verdodete Wilsten:

min ard al zang, Land Zendseh:

ma‘din al dahkab, GCuldbergwerk:

al dabab min al habada awl al dabab galib
ard habasa, Gold — Ersherung vom Land
Abessynien ;

al marba® al barub al n1j Laiskan, veridete
Orte (hochgelegene);

al kolzum; dahalek:

kabail al barbar al
Nubiens;

sfiakin; al kiihara, als grofie Stadt hezeichnet
dhnlich wie Bagdad, wohl Kairo;

hadd sa7d, Grenze Uberdigyptens und mi~r (2mal),
Unterfigypten: an der Nilmiindung damiat;

ra§id, Rosette an der XNilmiindung und al is-
kandria.

Westafrika folgt nach Norden geriickt, weil die
Meerenge von Gibraltar falsch angezeichnet ist; mit
den Namen bilad al magreb:
biidata, Bougie (s. MA1[179); al gazair, Algier,
marrakas, Marokko; fas, Fes;
tanga, Tanger; sabta, Ceuta,

In Europa, den Norden einnehmend, al Semal-
haben wir barbara und al andalus, Spanien:
bartakal (statt banadika?), Venedig;
ferner bilid al riim, das rimische Reich, bilad
rimia al kabaria, das grofle rimische Reich Ust,

nuba. Barbareshorde
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Rom mit kostantinia. Der See, um den dieses Reich
sich gliedert, ist wohl das Schwarze Meer.

Dann folgen noch hilad al sakaliba fa’l
afrang, das Reich der Slaven und Franken.
Asien ist auf dieser Karte kurz bedacht. Das

Kaspische Meer o N mit 2 Flilssen geihan und
sethun,  Links von demselben sind die Gog und
Magog jagng fa magig;
kafir, Wiisten ohne Wasser und Vegetation.
Sitdlich vom Kasp, Meer folgen von West nach
Gst “irak wird die grofle Stadt bagdad, im Recht-
eelk gezeichnet; dann eine rund gezeichnete Stadt
hasfa (vielleicht Kaschgar?);
mauara 'nabhr mwit samarkand; gebel nar,
der Feuerberg kommt auf jiingeren Karten Gfter vor
entweder der Berg gaba in Indien d.h., anf den
Philippinnen (Ethé 230 und 319) oder der Demau-
end (ed. Ethé 323).

Gegen das Indische Meor folgen noch 4 Fliifle
(hzw. statt Lindern): nahr mehra n, Indus; nahr
fars; nahr al hind und nahr al sin,

Im Mittel-Meer die Inseln librus, Cypern und
mittah,

In seinem geographischen Werk hat Kazwini
einen Abschnitt fiber die Brautreise einer Gesandt-
schaft von Chorasan (Buchara) nach China im
Jahr 940—42 h. Dieser Bericht bringt eingehende
Nachrieht iiber die Tiirkenhorden (Wiistenfeld in
Liidde, Z.f.v.E. 1842 8. 207), aber man sucht ver-
geblich auf der Karte nach irgend einem Namen,
welchen diese Reise beriihrt,

Durch besondere Farben hervorgeboben sind
5 grofle Stadte (grofte Hauptstidte der Erde?), von
welchen freilich nicht alle sicher gedeutet werden
kionnen: budaia in Nordafiika, al kfibara in
Agypten, bagdad, hasifa und bilad al ram.

2. Karte der 7 Meere — mit Bild 6 und 7,

Wiistenfeld I, 105, (arabisch); Ithé S. 213

ff. (libersetzt). Wir haben auBer diesen Kopien

von Wistenfeld — iibertragen Bild 6 — und Xthé noch eine Photographie nach dem

Ms von Oxford Bodl. Poc. 850,
folgenden Inhalt:

welche wir hier Bild 7 wiedergeben, Diese Karte hat

muhit al §emalij Ost, Siid, West, Nord, Dann
folgen die 7 Meerbusen:

al bahir al muhit, das umgebende Meer, afi-
kiints, mit den Teilen al muhtt al Sarkij, al
muhit al gantibij, al muhit al garbij, al

T ’
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6. Kazwini’s Karte der 7 Meere nach Wiistenfcld. 7. Kazwini's Karte der 7
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1. Das Indische Meer o N, auch das Meer Kap an der Berberkiiste, j Gardafui? und sofala,

von China genannt zwischen al sin und al hind. Oxfordkarte.
Dariiber steht gazair al zang, 2mal, die Komo- 4. bahr al $am mit dem Nil. Die Oxfordkarte

rengruppe; dariiber satlan, j Ceylon; rechts sa- hat auch noch barari sidan in Afrika und gebel
randib, eb Idrisi fiir die Insel Ceylon, aber von al kamar, sowie andalus.

jiingeren ofter als Berg auf das Festland verlegt; 5. balhr bontos, auf Oxford unverstindlich

gazaTral daibagat, §asair al raibakat I¢ 11 8. 170, jagtan.

ersteres wohl richtiger, j die Malediven und Lake- 6. bahr tiarank, die Nord- und Ostsee.

diven; sokotra, j Insel Sokotra. 7. bahr gorgan, das Kaspische Meer mit dem
9. Das PersischeMeer o N mit der Inselgruppe  buhaire hotidrezm, dem Aralsee.

albahrain, j Bahrein-Ingeln und dem Land fars. Die Oxfordkarte hat aunch noch eine Anzabl

3. Der Arabische Meerbusen o N mit dem Namen auf dem Festland, welehe gr?sﬁenteils wit
Land al hegaz noch jetzt Hedjas; ras barbara, der Weltkarte iibereinstimmen.

3. Die sog. Zonenkarte — mit Bild 8,

Wiistenfeld I, 148 (arabisch), Ethé S. 802 (iibersetst). Die Beschreibung dazu  zerlegt
die Erde in 4 Viertel, aber in verschiedener Weise. Der erste Autor teilt durch den
Agquator in eine Nord- und Siidhilfte und 1d8t nur das mordliche offen daliegende Viertel
bewohnt sein, das siidliche, vordere Viertel ist wiist und verbrannt. Man mdachte daraus
schlieBen, daB Kazwini an die zwei riickliegenden Viertel iiberhaupt nicht glaubt. Der zwiite
Autor, welchen Kazwini auffithrt, teilt die 4 Viertel in 2 obere und 2 untere, {siudlich
und nérdlich) und 2 rechts und 2 links (Sstlich und westlich). Die zwei nordlichen Viertel
(sigentlich achtel) erstrecken sich einerseits von Irak bis China, anderersvits von Meso-
potamien bis zu den gliicklichen Inseln. Die bewohnte Erde ist einem Teppich gleich
ausgebreitet, wo man Lénge und Breite unterscheidet. Der nordlichste Teil ist wewgen
der Kilte, der siidliche wegen der Hitze unbewohnbar. Die bewohnbare Erde teilt man
in 7 Zonen, welche nach Linge und Breite ungleich sind, Einer weiteren Erklivung bedart
es hier nicht.
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8. Die Zonenkarte des Kazwini.
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4. Die Klimakarte — mit Bild 9 und 10,

Wiistenfeld.ﬂ S. 85 Lelewel Epilog Nr 1 (beide nur arabisch) hier iibertragen — Bild 9,
p.hotogr. Wiedergabe nach London Br M Or 8628 — Bild 10, zeigt im Gegensatz zum vorigen
die regelrechte Anlage (beide Karten unterscheiden als 1 London und w Wiistenfeld).

bierend, dann die 7 Klimate, den Norden unbewohnt.
Am linken Rande stehen die Zahlen der Klimate
1—7 und die Tageslingen, 18. 18/, 14, 1414, 15,
15, 16.
gegebenen Meereskarte eingetragen mit den Namen
1. halig abadar, zwischen Indien und China,
das griine Meer,

schen Meerbusen,
4. bahr al magreb @a 'l riim ©a ’1 $am,

Der Aquator hatt al istifia die Scheibe hal-

Die Meere sind entsprechend der oben

2, halig fars,
3. halig barbari, Berber-Meer fiir den Arabi- =

5. balr fiarank, Ostsee, Nansen, NebellieimII, 159,
6. bahr hozar, Kaspisches Meer,
7.bakhr bhotGarazm, Aralsee. Der Pontus ist

hier nicht angegeben.

Stidlich vom Aquator sind: al bagga, garrat (w)

satiad al garb, Dorfer (Zelte) des Westens; ha-
baSa, Abessynien; zankabar, Sansibar; ntiba;
bilad al zang.
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10. Klimakarte Kazwini’s nach London 3623.
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9. Klimakarte Kuazwini’s nach Wiistenfeld.

al madrik

1. Klima:
2. Klima.:

3. Klima:

4, Klima:

5. Klima:

jaman; ‘oman und al sin
tanga; bilad barbar; sa‘id
migr; hegaz und al $in
andalus; bilad afrikia;
iskandria; al Sam, (w);
baitalmokdas, Jerusalem;
§iraz; kirman; tiz, taiz
Id, in Mekran; mekran;
sind; hind; kandahar,
eb Id; sagin

diarbekr; ‘irak; gebal;
bordasan;gatr;hotan (w)
n j Chotan;garga, wohlstatt
fazna?; badalSan; §Tn;
kambala (w) sonst Kam-
baleeh, j Peking; hatt tibet
(1), Grenzlinie von tibet.
afranga; ris; arman
(w), Armenien; pofidrazm;
mafiara’l nahr; mund (w);
sadd () taran, Wall taran,
man vergl. den Grenzwall
gegen die Tiirken oder Gozzen



tm Norden von Mawarenahr auf der
Hamburger und Berliner Karte des JA
Taf, 59 und 63, Seite 88«

al turk

bilad al mian Ga magreb (1) Alleman-
nen? bilad al 1an (w);

sakaliba, Slaven; kifgak, der tiirki-

8. Klima:

sche Stamm der Kiptschak; bamizin, sollte
im 4. Klima stehen; kkamali (1), kimal
(w), wohl statt Kaimak
7. Klima: batin al riim Inneres des Romerreichs?;
bulgar; jagug tamagng
Diese Klimakarte ist sebr sachlich und sach-
kundig gehalten, sie stammt von einer guten Quelle.

5. Die Kibla-Karte, siche Seite 149, Beilage Nr 2.

6. Die Karte des Nildelta (Wiistenfeld II, 118) MA 1I 8. 193 und
7. Den Pharus-Leuchtturm von Alexandrien (Wiistenfeld 1I, 98)

haben wir bei Agypten MA II 8. 193 wiedergegeben,

8. Plan der Stadt Kaswin — mit Bild 11,
mit einer Beschreibung, Wiistenfeld II 8. 291 und London Brit. M. 8623 (beide arabisch).

Kaswin ist eine grofe Stadt, sehr gut gebaut anf
einem Platze, wo sonst keine solche Stadt ge'aat
ist und auf einem frachtbaren Gelinde, enthilt viele
(virten und Bawme und hat eine schéne Umgebung.
Sie Lesteht aus 2 Stiidten, die eine ist innerhalb der
andern und heift Sahristan (in der Zeit von
Harun Raschid heilt sie $abiir). Sie (die Innere)
hat eine Festung und Tore und wird von der groffen.
dubercn Stadt, al medina al ‘azami, umgeben. Die

Weinberge und Giirten al basatin umsiumen die
grofe Stadt von allen Richtungen, und die Acker
al mazara‘ umgeben die Girten. Rechts und
links ist ein Tal, das rechte nadi al turk, Tal
der Tiirken und das andere fiadi al darrag,
stafflig,

Die Festungen der groflen Stadt und ihre Mo-
scheen sind im Jahre 254h (868 n. Chr.) von
Harnn Raschid gebaut worlen.

al mazdra’ TR 3 :
al basatin R
<
al medina al gzami \ =
o
5
3
at
basatin| |

B -~

*

11. Plan der Stadt Xaswin von Kazwini

London 8623.
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3. Anonymus Gothanus
mit Tafel 80, 1.
Die Herzogliche Bibliothek in (Gfotha hat einen Cod. Arab. 1537 (282 Méller), welchor

ein kosmographisches Werk mit dem Titel ,Collectio scientiarum et solamen miseris® von
einem anonymen Verfasser enthilt, welcher 695 h (1296 n. Ch.) gestorben ist (nach andrer

Angabe 732 h — 1882 n. Chr) in Agypten.

Cf Monatl. Corr. IT 245 Nr 19 Gotha 1809;

Dorn im Bull d. St. Petersburg XVI, XVII . Das Werk soll von Ibn al Virdi Leniitzt
worden sein. Dieser Cd enthilt auf fol 46 v 47 r die von uns auf Taf. 80, 1 wiedergegebene

schone Weltkarte und auf fol 86 v die Kibla.,

Die Karte ist umgrenzt vom gebel kaf mit
60 Zacken im Umkreis. Dann folgen 2 konzen-
trische Kreise im 1. al muzlim, das dunkle Meer
und oben (im Siiden) der Tron des Teufels ‘ar§
iblis gezeichnet. Der 2. Kreis enthdlt das um-
gebende Meer al mulif al sarkj des Ostens —
al gantibj, des Stidens — al garbj, des We-
stens —al Semalj, des Nordens.

Im Indischen Ogzean sind die Meeresnamen bahr
al sin, tibbet, hind, fars, jaman; die Inseln
magtas und biladas.

Dariiber im Siidviertel der Erde steht von 0
ausgehend mafaniz mahlikat, gefihiliche (tod-
bringende) Wiisten; dariiber buhaire al harab,
verlassener See. laisa bihi sakin fia Ia tair
fia la gah¥ ©ta dalika li kubat al harr da
Ia bard, es hat keine Einwohner, keine Vdigel,
kein Wild, weil Kalte und Wirme zu groff sind.
gebel al nar, Feuerberg, nach Idrisi auf der
Insel Grofi-Komor (Angasia), wo der Vulkan Kartala
noch thtig ist (MA 1I 170);
al rabt al harab, zerstérter Weideplatz;
gebel al kamar, das Mondgebirge bei den Nil-
quellen, dann folgt der Nil o N mit zwei eigen-
timlich gezeichneten Nebenfliissen.

Ostlich vom Nil sind die Linder al haba¥a,
Abessinien; al bagga (al haba), der Stamm der
Bodja; al ntba, Nubien; am Meer bilad al
zang; bararl mukfira, al zeila’, zalig Idrisi,
J Zeila.

Westlich vom Nil al stidan, kabail al bar-
bar, Berber-Nomaden-Stimme, mafatiz 2 mal
Wiiste, die Sahara bedeutend; sanh@ga, ein
Berberstamm, Idrisi Ib I 204;
atidagast, eb [d, einst bedeutende, zum Gana-reich
gehorende Oase; karam, garama Id; garnt;
hama; gana, die Hauptstadt des einst grofien
Reiches am Niger; katiga, eb Id, kuga Jb, einst
grofte Stadt am Niger; s. MA I[ 163/164.

Im Norden noch barka, j Mendj, in der Provinz
Barka; bilad al magreb.

In Europa: al andalus; al ankbarda,
Lombardische Fiirstentiimer; haltg al banadika,
Golf von Venedig; maliedfinia; fi-hadihi al
nahiat barari mukfira 1a tuliga fi ta‘it
$ahib kostantinia, in diesen Gegenden sind
undenkbare (grofie) Gde Wiisten, die dem Herrscher
von Konstantinopel unterworfen sind.
al magaar al kostantinia mubtalifi al
dlsun, Die Hoblen von Konstantinopel haben
verschiedene Sprachen.
al kostantina, Konstantinopel und halig al
kostantIna, Kanal von Konstantinopel.

In Asien: Von Arabien ausgehend gegen Norden
diar al ‘arab mit mekka; misr; al §am; al
frat, der Euphrat, eine Insel bildend; al gezira,
Mesopotamien; darunter al digla, Tigris; riim;
al rus; al sakaliba; bulgar; bahr al ris,
Ostsee? Jagng ta magug

Das Kaspische Mecer mit links al gozzia:
kaimak; hirhir; nahr atil, Wolga; unten die
Wolga o N mit einem Arm sadd di al karnain,
Wall Alexanders des Groflen; am Aralsce al ba-
gargar, Uiguren; harlagia, Chulehtiirken;
miafiara’l nahr, und seihiin, der Amu Darja;
nahr mehran, der Indus; gebel al nar. Gegen
Siiden folgen segestan; kirman; fars und
horasan. Im Siidosten am Indischen Ozean die
Linder al hind 2mal; al tibet und al sIn.

Im Viereck von al sin steht arba* afhur fi
arba‘ afhur, 4~4 Monate; bei tibet talatafi
talats, 83 Monate; beim 1. hind arba‘ afhur fi
talata a¥hur, 4<3 Monate. Im andern Viereck von
lhind steht dasselbe arba afhur fi talata ashur,
48 Monate. Diese Zahlen bedeuten ohne Zweifel
die Ausdehnung dieser Lénder nach Linge und
Breite, Nordlich ist noch die Angabe al pasfat
12 farsaha, der Brunnen 12 Parasangen (im Umfang).
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4. Abu Hass Hafs Omar mit dem Beinamen Zyn-eddin
(Zierde der Religion) und noch bekannter unter dem Namen

Ibnal Virdi

(1292—1849), gewohnlich irrtiimlich al Vardi gelesen. Wenn er mit dem im Orient viel-
genannten Dichter Ibn al Virdi identisch ist, was allgemein angenommen wird, mufj er al
Virdigelesen werden. Mit Tafel 75—79, und Klischee 12—14. Vgl. Lel. 1 145, Reinaud p. 155.

Geboren 1292 n. Chr. in Syrien, studierte er Rechte, Philologie und Dichtkunst in
Hamat und Aleppo. In seiner Jugend war er Polizeirichter, spiter widmete er sich ganz
der Pflege der Wissenschaften, Dichtung wurde ihm zur zweiten Natur, so daBl er alles in
Verse kleidete, Es werden von Ibn al Virdi eine groSe Anzahl Schriften zitiert, doch
keine von besonderer Wichtigkeit. Er ist im Orient, besonders seiner Heimat, heute noch
als Dichter vielgenannt. Virdi starb in Aleppo an der Pest im Jahre 749 h (1349), 60 Mond-
jahre alt. Er hinterlief eine juristische Abhandlung in Versen; auch eine Chronik in Versen
hat er abgefaBt. Am bekanntesten aber ist seine ,Perle der Wunder“, Unio oder Mar-
garita rerum mirabilium geworden. Dieselbe enthdlt einen Abriff der Geographie
und Natuvrgeschichte fiir Freunde des Wunderbaren zusammengesucht, urspriinglich fiir
den Gouverneur von Aleppo verfaft, im Orient populdr geworden, aus 14 Kapiteln
bestehend. Man hat von Virdi noch ein zweites Werk Geographia et historia
naturalia, welches wohl mit dem ersten identisch ist. Das Werk wurde des Druckes
nicht fiir wiirdig erachtet, doch besteht dariiber eine Literatur mit Inhaltsverzeichnissen
und einzelnen Teilen im Wortlaut®,

Die Wunderperle beginnt nach Frihn mit einer Einleitung von Gott und Mohammed,
dann folgt die Weltkarte, welche wir in einer Anzahl Kopien wiedergeben; der Text
dazu handelt von der Entfernung der Orte; dann folgt das 1. Kapitel de regionibus,
2. de fretis et maribus, 3. de insulis, 5. de fluminibus, 6. de fontibus, 7. de montibus.
8. de lapidibus, 9. de mineris et gemmis, 10. de plantis. SchluB von der Auferstehung.

Virdi schreibt viel ab, hat wenig Neues IEr hat Idrisi beniitzt und vor sich liegen
gehabt, wie auch seine Karte zeigt; er zitiert Nasir addin Tusi (1210—1273), Ptole-
maeus, Balchi, Masudi, al Djuzi, Marakasi (viae et regiones) + 1348.

Die Zahl der Cdd der Wunderperle ist sehr grof; in Paris allein habe
ich 18 eingesehen; in London, Oxford, Gotha, Berlin je eine Anzahl, auBerdem sind
Mss in Upsala, Kopenhagen, Leiden usw. DBin grofer Teil dieser Codices ist mit der
schon und sorgfiltig ausgefiihtten Weltkarte versehen. Auch die Kibla- oder Ka‘ba-Karte
ist fast immer vorhanden,

Wir geben folgende 20 Karten aus der Wunderperle des Ibn al Virdi wieder.
1. Paris 2190 — Taf 75,1
2. Paris 2188 geschrieben im Jahr 1429 n. Chr. — Taf 76,1
Blochet, Acad. Hipp. p. 14 — Lel. Atl. pl. 81. 1 p. 145. Zuerst publ. i. J.
17562 in Stockholm; 1835 von Tornberg in Upsala.

1) S.yria ed. Kohler 1766; ed. Aurivillius 1752; Exzerpteed.  tikeln, Lund 1784-1799; Hylander jun. Lund 1823. Ferner
de Guignes 1789; Aegyptus ed. Fraeln Halle 1804; Aus- Abhandlungen von Tornberg, Upsala 1835; Wiistenfeld in
zige von Hylander, das 1. Kapitel de regionibus in 18 Par- Liidde, Zeitschrift fiir vgl. Erdkunde Magdeburg 1852.
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Berlin Pet. 635 — Taf 75,2
Oxford Bodl. 8. 8. 69 — Taf 76,3
Paris 2191 fol 5, Weltkarte dhnlich wie 2188, sehr gut erhalten —- Taf 76,2
Berlin Ldbg 170 — Tl 77,1
Paris 2194 £57 und 67, farbig 19 em Durchmesser — Tal 77,2
Oxford Bodl. Marsh 612 — Taf 77,3
Paris 2201 -—Tat 76,4
Paris 2193 37 und 4r, farbig, 18", Durchmosser, schlechto

Kopie in Kretschmer Kolumbus und in Kraemer Weltall 111441~ Taf 78,1
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11, London BrM 9590, Weltkarte f 3" und 43 — Taf 78,2
12, Leiden 1701 (Cd 158 Gol) — Taf 78,4
13. London BrM 1525 f8rund 97, Catl 701 — Taf 78,3

14. Gotha 802 (1514) ed v. Mzik, Ptolemaeus S. 7 nur arabisch
Klischee Nr 12

15. Oxford Bodl. Marsh 655 — Taf 79,1
16. Paris 2198 — Taf 79,2
17. London BrM 4637 f3r und 4v, Catl 702 — Taf 79,3
18, Paris 2197 Klischee Nr 13
19. 2200 Klischee Nr 14
20. , 2199 — Taf 79,4

Die Virdi-Karten sind in der Ausfilhrung sehr manigfaltig und abwechselnd, doch
lassen sich die Unterschiede zum grofen Teil auf Willkiir des Abschreibers zuriickfiihren.
Man kann wohl einzelne Gruppen unterscheiden. So stehen die grofle Pariserkarte 1
und der Anonymus von Gotha einander sehr nahe, Virdi1 ist korrekter und mit mehr
Verstéindnis ausgefiihrt. Diese Karte hat tiberhaupt eine fortgeschrittene Glielerung, welche

E
43, 3; 0"6 “6 *rage /O%" 014
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19, al Virdi 14 — Gotha 302,
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vor dem 14. Jahrhundert nicht denkbar wire und bereits an die Portulankarte erinnert.
Im Mittelmeer ist z B. das Adriatische Meer und die Balkanhalbinsel mit der Bezeichnung
gebel bilkan héchst auffillig. Dann kommt die unverkennbare Zeichnung des Donau-
stromes, freilich mit der Bezeichnung mahrag nil, indem die Nilquellen verwechselt werden,
DaB bei bilad al rim auch Alamannien und die iibrigen christlichen Lénder nasrania er-
wihnt werden, ist ein Fortschritt, welcher hoch anzuschlagen ist.

Bei der 3. Gruppe haben die Karten 7 und 8 viel Gemeinsames, so das goldene
Kloster hariin, welches wir freilich vorerst nicht weiter kennen; den Wall Alexanders.

al b;ig’a sl naba
bilad al zang "\\'} zeila®

o
»
3
3
o
—
3
o,
-
<
3
3

18. al Virdi 18 — Paris 2197,

Line 2. Gruppe bilden die Karten 3 auf Taf 75 und 2, 4 und b auf Taf 76, Zu einer
3. Gruppe wiirden wir die Karten 6—9 zusammenfassen, den Rest zu einer 4, Gruppe, aber
alle gehen vielfach ineinander tiber. Textlich fassen wir alle zusammen.

Karte 8 hat als Uberschrift: fa hada strat Die duBlerste Einfassung bildet fast immer das
al da’'frat al madk@rat, und das ist das Bild Kaf-Gebirge in Zacken oder Halbkreisen, dercn
des schon erwahnten Umkreises, ferner asalu al Zahl von 20 bis iiber 80 reicht Das Kaf-Gebirge
sadad @a’l tatufik fainnahu abhlun 1i 'liga- ist auf einer Karte Nr 9 noch von einer weiteren
bati fa’l tahkik, ich verlange von der Wirk- Sphire umgeben. Auf einigen Karten wechselt die
lichkeit (d. i. Gott) daB ich das Ziel und die Wahr- Insehrift in den Halbkreisen zwischen gebel kaf
heit erreiche, da er mir das erfiillen kann. und al muhit. Auf Karte 20 steht auBerhalb
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L. Im Nordost gebel kaf min jakit hadra ua
‘alerhi fubika al sama, Berg Kaf aus
Saphyr und auf ibn hat sich der Himmel ge-
senkt.

2. Im Nordwest gebel kaf min jakiit hadra
ta aglihi ahdara al saman, der Berg
Kaf besteht aus einem griinen Saphyr, nach
dem sich der Himmel gefirbt hat.

3. Im Siidwest gebel mulit bi’l ard killa
anna bainatu @a bain al samal muk-

cinem Smaragd, und man hat gesagt, daf hinter
demselben sich eine miichtige Schlange hefindet.
Durclibrochen ist das Kaf-Gebirge im Stidwesten
auf Nr 3, 4, 2 und 6 von der Lebensquelle ‘ain
al hariat.
Die innere Sphire triigt die Inschrift al mulit,
das umgebende (Meer).
Im Meer Gstlich steht auf 3 fia hi kusfir al
talfrhi ‘ala waghialbahrtatharafiatagib,
und auf dem Meeresspiegel sind schwimmende

bar2® bila
\yrkP

14, al Virdi 19 — Paris 2200.

dara fil ‘ati riglin Ga killa antabalkat
al saman‘ale1, der Berg, der die Erde um-
gibt, man sagt, der Abstand zwischen ihm und
dem Himmel sei so grof wie ein Riff im Fuf
(aur ganz gering) und man sagt auch, daf der
Himmel sich auf ihn gesenkt habe.

4, Jm Siidosten @a killa min zuburru dat
badra, und man hat von einem griinen Zu-
burrn (Edelstein) gesagt.

5. ia killa min zumurru dat hadra killa
anna farahn haletun ‘azima, und von

Schlgsser, welche erscheinen und wieder ver-
schwinden.

Im Siidviertel ist in der Ostecke ein grofBes
Gebirge ‘ar§ iblis, Thron des Teufels, oder auf
3 jukabiluba (gegeniiber) ‘ar¥ iblis, kursi iblis 6.

Dann folgt die grofie Legende in verschiedenen
Variationen: al rab ‘al harab-laiga fihi
nabat fa la talr Ga la fah§ fa ln 2] min
al mahlikat 1i galabat al harr tia killat
al ma’ @a galabat al bard al mufrit, das zer-
storte Viertel, in dem sich keine Pflanzen, keine
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Visgel, kein Wild und iiberhaupt keine Geschipfe

befinden, wegen der grofen Hitze und Kalte und

Mangel an Wasser. Auf 13 ist noch hinzugefiigt

al mani* min al gamara fi al gantb, so dal

das Bebauen des Siidens unmdglich ist.

hada gebel al kamar, das ist das Mondgebirge

mahrag al nil, und al nil, Nilguellen

ostlich vom Nil bilad al zang; bilad al haba-
§a; al zeTla‘; al sa‘1d 17; 4, 6 und misr

al bagga und mafatiz al bagga, Wiste der
Bodja

al ntba

Im Siiden folgen mnoch barari mukfira 2mal,
leblose Wiiste

mafatiz mahlikat, wasserlose Wilste

Westlich vom Nil (1) mandara jamJam, lemlem
Id IT 162 und weiter noch auf 1 kamrakan,
kagnahu und abint.

kabatl al barbar, Berberstimme

kabail al kanfid oder kanfin

kabail al ntiba (8); bilad al stidan; san-
haga, ein Nomadenstamm

An der Westkiiste karam oder kizim; garnd,
barantia (1)

die Stidte am Niger katiga, ki‘a (1) und gina,
eb Id

atidagast, agadis (1) eine Oase nordlich davon

Auf 1 iskandria, im Nildelta mahalla al mar-
him und damiat

Am Mittelmeer barka; barari barka; j Mendj
und Wiiste Barka; bahr al zulmat 20,
Strafie von Gibraltar

bilad al magreb, Westafrika und tanga,
j Tanger; bilad al s@s (1), in Marokko und
bilad al malmada (1)

In Europa: al andalusia; kalatiria; al ank-
barda, Lombardei; hatiz al banadika,
Venedig;

gezira al sahal; gezira ka¥mili; anf 1 in
Agien hatiz tahili, 7

magedinia oder mahediinia

L gebel bilkan, Balkan; bilad irtakal und
bilad aflik an der Stelle von Konstantinopel,
weiter mahrag nil statt den Donauquellen

bilad al rim tia al frang na li aman (oder
al lan oder lahan Alemannen) fia lar. (al
lombardia oder salad)

iia sair tanaif al nasrinia, und der ibrige
Teil der christlichen Linder

kostantinia mit halbmondfiirmiger Zeichnung und

halig al kostantinia. Kanal
bhilad al sakaliba
In Asien, im Norden beginnend: jogng na

magig; al ris; bulger: palr atily al
baganakia, Petschenegen: disr halia 7T
oder haleh 8§ am Kanal von Konstantinopels
basgirt, Baskiren: al Zozzia und nahbr
al kerh, nahr al kerh al wmulat 1

balad al sadd 8 mit Zeichnung, Alexanderwall.
Der Wall ist teils in gerader. teils in gebrochener
Linie auf den meisten Karten enthalten, aaf
16, 17, 18, 20, hinter demselben nordistlich
Gebirge, daneben links ein dreigliedriger Baum
g,18. Auf7,12, 16 ein Monument auf einem
Berg, z. T. auch wie ein Vulkanaunsbruch.

Nach Nordosten hirhir: al bafariar: al har-
luhia (harhia 1, harlagin 5

kaimak oder katma; bildad al tark.

Am Aralsee buhaire hotturazm: geihnn, Amn
Darja; seihnon, Syr Darja
mitara’l nahr

Im Osten folgt hasfat bilad alturk vaalsin,
Brunnen im Land der Tirken ader Ching;
datirha 12 farsaha, Umfang von 12 Para-
sangen, dariiber der gehel al nar

Im Siiden des Kaspischen Meeres al dir al daha-
bi al hartun 7 und 8, das goldene Kloster
von Ilarun;

sadd iran; dann die Linder gezira: dailem;
tabaristin; segestan; huzistan: ‘irak;
arminia: kirman; boridsan, fars; hind;
sind; tibet; sin, Die Fliisse digla; frat,
mehran.

Westlich al 8am, sahel al Sum und kanatir
al Kam, Kiiste und letzter (rt von Syrien mit
al Sarfi und tarablus 1.

In der Mitte diar al *arab mit mekka

Auf 1 hatd siies, Golf von Sues.

Die Weltkarte des al Virdi hat mit seiner Wunderperle, deren Text leider noch nicht
zuginglich ist, in der spiteren Zeit des Islam eine solche Verbreitung gefunden, daff sie
alle anderen in den Hintergrund stellte und die griBte Popularitit gefunden hat. Dabei
st an dem Krfolg wesentlich beteiligt der vielfach sagenhafte Charakter der Legenden.
Dieser beginnt mit dem Kaf-Gebirge, welches den Himmel trigt und hinter welchem eine
grofie Schlange lauert. Im #uBersten Siidosten ist der Thron des Teufels (iblis). Im Stden
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dler Lgbensquell. Das Siidviertel ist unbewohnbar. In Buropa haben wir schon erwihnt
das Bﬂkam@rebn’ge. die Donauquellen, die Auffiihrang der Alemannen und der itbrigen
(Christen (zum erstenmal auf arabischen Karten genannt), Fast alle Virdi-Karten hai)en
im Nordwesten ein grofies Gebirge, welches meist vom Atlantischen Ozean begrenzt wird
(die Alpen?). Auch die Pyrenien sind angedeutet. Besonders auffillig ist das halbmond-
tormige Stadtzeichen von Konstantinopel, welches wohl nicht als Zufall zu betrachten ist.
In Asien ist der Wall Alexanders, merkwiirdige Biume, ein Monument auf einem Berge,
ein Vulkan. die zahlreichen Tiirkenstimme, ein merkwiirdiger Brunnen, das goldene Kloster
erwihnt. die Zeichnung des Walles, der grofie Aralsee mit den 2 Fliissen, das Chozaren-
Meer mit dem Atil sind stets typisch. Uber viele dieser Einzelheiten wiirde wohl der Text
der .Perle der Wunder® Auskunft geben. Noch sei erwiihnt, daf vieles aus Idrisi ent-
nommen ist,

5. Schems addin abu Abdallah Mohamed,

genannt al DimESChki.
Mit K1, 15—17.

Geboren 654 h (1256) in Damaskus, gestorben 1327 n. Ch. in Safat beim Tabor,
71 Jahre (78 Mondjahre) alt (4 Jahre vor Abulfeda). Reinaud Intred. p. CL.

Seine Familie hatte lingere Zeit hohe Stellungen als Omary am Hofe der Sultane
in Syrien (Damaskus) und Agypten (Kairo) inne.

Zu unterscheiden ist der wenig jingere Omary, welcher auch den Titel al Dimeschki
fithrt, der Verfasser eines aus 27 Banden bestehenden encyklopidischen Werkes, welches
im III, Band die Geographie (besonders von Agypten und Asien) behandelt, und im
Jahre 1349 n. Ch. 52 Mondjahre alt in Damaskus starb. Ebenfalls beriihmt ist dessen
Vater, welcher in Kairo am Hofe eine bedeutende Rolle spielte und im Jahre 738 h (1388)
93 Mondjahre alt starb (Reinaud p 152).

Unser DimeSki schrieb ein Werk mit dem Titel:
Kitab nuhbet ed dar fi ‘agaib al barr @a ’l bahr, ,das Bemerkenswerte der Wesen

und die Wunder von Land und Meer“, in 9 Sektionen abgeteilt. Das Werk ist unter
dem Titel ,Cosmographie des Dimedki“ arabisch herausgegeben von A. F. Mehren,
St. Petersburg 4°, 1866 nach den Mss von St. Petersburg, I'aris, Leiden und Kopenhagen;
ins Franzosische iibertragen (nur ein Teil) als ,Manuel de la Cosmographie® von

demselben (Mehren), Kopenhagen 8° 1874.
Die arabische Ausgabe enthilt auch eine gréfere Anzahl Zeichnungen, von welchen

wir 8 hier wiedergeben, '
Nach Mehren Cosmographie 1866 pag VIIL sagt der Verfasser in der Vorrede ein-

zelner Mss, daB er eine Karte zur Erliuterung seines Werkes gezeichnet habe, aber es

ist nichts von derselben zu finden.

1. Einteilung der Erde in 7 Kreise
(S. 26 arabisch, S, 13 franzdsisch), hier — Bild Nr. 15

nach Hermes, 2 Kreise oben, 2 in der Mitte und 1 unten.
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Die Mitte bildet das Reich ,Iranscher, welches
horasan, fars, na al ‘irak umfaft. Den Kreis
rechts davon nimmt al §am fia al garb ein; den
3. Kreis links al tibbet fia al sin; die 2 oberen
rechts Arabjen al jaman fia al hegaz; links
Indien al hind tia al sind. Die 2 unteren Kreise,

hada gaha al gantib

jrasew e eyeb epey en

al hozar
ba al furk

51 tibbet berdssn
- - ars
Ga al sin N e =
; baal ‘irak

daha al demal

rechts der Nordwesten al rim @a al sakaliba;
links der Nordosten al hozar na al turk

Auf den 4 Seiten stehen die Himmelsrichtungen;
oben hada gaha al gantib. das ist die Richtung
nach Stiden; unten gaha al Semal, Nordrichtung:
rechts a hada gaha al magreb, Westen: links
fia hada gaha al ma¥rik, Osten.

alram

ta al

sakaliba

va hada g:aha al magreb

1B, Dimeschki, Einteilung der Erde in 7 Kreise.

2. Einteilung der Erde in Rassen

oder Volker in 3 Abteilungen, welche wieder in 8 Unterabteilungen zerfallen Mehren S, 26
arabisch, 28—24 franzosisch. Dimeschki nennt als Quelle Said den Andalusier. Klischee Nr 16,

Rachts al magreb steht
1. die Neger und siimtliche Berber al siidan
kunlluham barbar

2. die Muselmann und mit ibnen die Kopten,
a‘! muslimuna ma‘hum fGa al kubf
{Agypten)

hadihi “Tkismatu miiafikatun lima hia al ma-
“miiralu ‘aléihi min masakin al muami bagugrafia tiahadihi
gihati’lganiibi tia kiblatu ahli ad&3mi Lahalt al isting

L

al sin Gia’lsin )
al'ain alhind
al hald kullut s
-ham al furk ars
Jagag | |al‘irsk
ma T -
9 1 lalJiinan

al sakalibs

MsSew (e

0
3]
bt
i\lsﬁck\)angxu\lul %-)
612 n 4 am barbar
Ca 9 almﬁslimuna &
< vt —
alvarab M
al sam 22 Wrand
Lrairm | keisham s
ru
9 __m "Lbahr al
alrlig | |magrebjj

/. 4N ™ - i
gihatu ‘ssemal tia ma tahts al kufb adbernslij
16. Dimeschki, die Sgeteilte Erde.
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8. die Franken und shmtliche (Vilker) des
Westmeeres, fia’l frang kulluham ta

_al bahr al magrebij

Uberschrift der Karte: hadihi °l kismatu
miafikatun lima hia al ma‘miiratu ‘aleihi
min masakin al muami bagugrafia, diese
Karte gibt die von den Vilkern bewohnten Teile
der Erde an in der Geographie.

Im Siiden steht fia hadibi gihatd 'l gantibi
iia kiblatu ahli a§8ami fla hatt al istiaa,
das ist die Stidrichtung und die Ka‘barichtung fur
die Syrier und der Aquator.

In der mittleren Abteilung stehen

1. die Rasse der Indier und Zandj, al hind
und al zang

2. Perser und Araber, fars und al ‘arab

3. Irak uond Syrer, al *irak und al §am

4. die Jonier (Griechen) und Romer, al jinan
und al rom

5 Die Slaven und Russen, al sakaliba nud
al rus
Unten: gihatu 'Sfemal ua ma tahta al
kuib a8Semualij, dic Nordrichtung und was unter-
halb des Nordpols liegt.
Links; al masrilk, der Osten
1. China und die zu China Gehirigen, al sin
fa’l srn al‘ain
2. Die Chatail und simtliche Tiirken, al hata
kulluham al turk
3. Die Gog und Magog, jagig fla magng
Die Karte dient auch zur Ilustrierung der Ver-
teilang der Erde unter die 3 S6hne Noas: zu Cham
gehiren die siidlichen Vélker, Neger, Berber, Kopten,
Zandj, Inder und Chinesen. Zu Sem gehoren
Araber, Syrer, Perser und Irak; zu Jafet die ndrd-
lichen Volker, am Westmeer, Griechen und Romer,
Slaven und Russen, Tirken und Gog.

3. Karte des Mittellindischen Meeres.
Mehren S, 140 arabisch — Klischee Ny 17

Dieselbe hat Norden oben mit der Bezeichnung:
gihatu 'l andalus fia kostantinia Ga bilad
al riim @ia al *alaza, Richtung von Spanien und
Konstantinopel und dem Land Rum und Alaia (Hafen
im Golf von Adalia). Dann folgen von West nach
Ost al andalus; gezTratu’l andaluns spanische
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An der Siidkiiste steht westlich afrilia, die
Provinz Afrika und barka.

Stidlich: gihatu ’l ganfibfabarr al ‘adia
fin afrikta ta migr, Siudrichtung und das Land
Adua und Afvika und Agypten,

Links: gibatu’l magreb fia mabragn

gihalu | andalus tia kostantinig ba bilad 1 riim
s al caldid

Ak

gihatu 'l ganiib Ga barr al3diia tia afrikia

fa misre

17. Dimeschki Karte des Mittelmeeres,

Halbinsel; al frang; al banadika, Venetien;
sa‘ad, Lowe (Golfe du Lion?); al rim, das
griechische Reich.

Im Meer steht balhr al riim, Mittelmeer mit
den Teilen: bahr afrikia im Westen, al bana-
dika, das Adriatische Meer; al riim, das griechische
Meer?; bahr barkTa, Meer von Mendj.

zukal, Richtung im Westen und Ausgangsstrale
(Gibraltar).

Rechts steht gihatu 'l ma¥rilk tamafndi al
Fam fa gatatu’l Lalr, Ostrichtung nnd Lage
von Syrien und Ende des Meeres.
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3. Tiirkische Weltkarte von
al KaSChgarl im Jahr 1074 n. Chr.

Mit Beilage 1 und Klischee Nv 18 —20.

Wihrend des Weltkrieges (1915) ist in Konstantinopel eine tiivkixche Sprachlehre. deren
Verfasser al Kaschgari vor 850 Jahren gelebt und geschrichben hat, in arabischer Sprache
herausgegeben worden. Diesem Werk ist eine gleichalte Weltkarte beigegeben. anf welehe
mich der inzwischen verstorbene Freund Jos. Marquart aufimerksam gemacht hat. Die Karte
ist ein hdchst interessantes monumentales Uberbleibsel aus alter Zeit. hat aber bix jetat
noch kaum Beachtung gefunden, nicht blo8 wegen der fremden Nprache. =ondern auch. weil
ihre Entzifferung auBerordentliche Schwierigkeiten bereitet. P. Heinrich Hinsler. den ich
als Arabisten beizog, erkannte in dem grofien roten Festungsviereck das Tarimbecken
und Turkestan als den Hauptsitz der Tivkenstimme und fand damit den Schliis~el tiie
das Verstindnis der ganzen Karte. Wir folgen hier im allgemeinen der Darstellung des
Herrn P. Hinsler, obwohl wir jetzt an Stelle des Tarimbeckens den Issyk-kul setzen.
der Deutung Marquarts folgend.

»Die Karte ist in Wirklichkeit eine geographische Darstellung der Tirken-
stdmme; die Tendenz ist nahegelegt durch den Zweck des Buches, ndmlich die Kenntni~
der tirkischen Sprache moglichst zn verbreiten. Um das Interesse fitr diesex Idiom zu
wecken, weist der Autor auf die geschichtliche Bedeutung der Tatavenstimme in der Mera
des Islam und die politischen Ereignisse der greifbaren Gegenwart hin. Die Karte redet
eine ganz itberzeugende Sprache. Man sieht z. B., wie sich eine neue Wanderung von Ta-
taren- bezw. Mongolenstimmen nach dem Westen vorbereitet. Die Kaftschaken haben ihiro
Vorposten bereits in der Umgebung des Kaspisees; sie scheinen nur noch auf einen ge-
nialen Fiihrer, wie Dschingiskan, zu warten, um die Siegeslaufbahn nach den Lindern gen
Untergang der Sonne anzutreten und ihren Stammesgenossen Balm zu brechen zur Errich-
tung einer Weltherrschaft des Halbmondes.

Die ,goldene Horde“ der Kaftschaken hat diese Idee unter Temudschins siegreichen
Bannern teilweise verwirklicht und den verwandten Stimmen den Weg nach dem Occident
geebnet,

Sehr geschickt lenkt die Karte unsere Aufmerksamkeit unmittelbar auf ein rot ge-
zeichnetes Viereck, welches den Bindruck eines miichtigen Festungswerkes mit Wiillen
und Bastionen erweckt. Aus der Randbemerkung ,rot die Berge® ist ersichtlich. daf} ex
sich um ein gewaltiges Gebirgsmassiv handelt, welches das Zentrum jener Lindergrappe
bildet, die der Verfasser der Grammatik seinen Schillern anschaulich darstellen will. Und
in der Tat ist die gigantische Gebirgswelt Mittelasiens eine von elementaren N aturgewalten
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anfgetiirmte Hochburg, aus der die Volkerhorden im Verlaufe des vergangenen Jahrtausends
ihre Austille nach den Kulturreichen des fernen Westens machten mnc{3 sizh mit ungestﬁ;mo;'
G‘r‘ex?'e‘dt nach dem Herzen Kuropas Bahn brachen, um auf den Triimmern ciner norschen
Zivilisation die Standarten ihrer Herrschaft aufzupflanzen.“

Wir schicken voraus:

Die Karte hat Osten oben und steht damit in einem gewissen Gegensatz zu den
arabischen Karten, mit deren Bild sie auller dem ,umgebenden“ (zean k:,mm etwas ge-
meinsam hat. Die tiirkische Karte kennt die drei Erdteile Eur.pa, Afrika, Asien so weﬁiw
als die arabische. Von dem Mittelmeer, dem Arabischen und Persischen Meerbusen un(t{
dem Schwarzen Meer, dem Nilflu}, ferner von den europiischen Xulturlindern (Frankreich.
Deutschland, Italien, Balkan) und von Klein-Asien, d. h. von séimtlichen christlichen
Lindern, fehlt jede Spur. Die Léinder des [slam dagegen sind sorgfiltig auf-
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18. Die Gebirgswelt Mittelasiens nach Kaschgari.

gezahlt und nehmen das untere Diittel der Karte ein. In der Aufzihlung dieser Liinder
schreitet (der Verfasser vom Siiden nach Norden d. h. von rechts nach links zonenweise

voran.
Die siidlichste Zone umfaBt die afrikanische Ostkiiste von Zanzibar bis Kap Gardafui

(zang bis berber), dann folgt Indien mit Ceylon.

Dic zweite Zone umfaBt Spanicn und Marokko, Kairnan, Arabien (jamen), “husistan,
Persien, Sedjestan, Kirman, Gazna und Kaschmir am oberen Indus, wo die Grenze Alexanders
angegeben wird, wie auf allen alten Weltkarten!

Wieder eine Zone nérdlicher folgen Agypten (misr) mit Alexandrien, Syrien (8im),
Clorasan, dann Aderbeidschan, Deilem und Chowarezm (Chiwa).
chqueren die zwei Fliisse geihin und $§ (letaterer heilit
lich am Indus). Zwischen den beiden Stromen
as eigentliche Tiirkengebiet, Drei

Die ganze obere Hilfte der Karte ist
und Irtysch, sowie das Tarimbecken und

Mesopotamien (irak),

Tast die ganze Karte dur
auch seihiin, dieser Name aber steht irrtiin
liegt Fergana. Erst jenseits des Schasch liegt d
groBe Wiisten (gelb) scheinen es zu begrenzen.
vollstindig neu und originell, Die Fliisse Tli (ile)
was nordlich und sidlich von demselben liegt, ist llar und Dbestimmt.
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Nihere Beschreibung der Tiirken-Karte

Den aufersten Kreis der Karte bilden die Namen
der 4 Himmelsrichtungen al §ark-Ost, al
sal-Nord, al garh-West und al ganiib-Sid.

An Meeren und Seen gibt die Karte

1. Das umgebende Meer — oN — umschliefit
im innern Kreise die Karte.

2. Im Norden das Kaspische Meer, in Form eines
Glastropfens, balr al baskiin, das Meer von
Aleskun, eine ungewohnte Bezeichnung, da das-
selbe in der Regel nach der Grenzbevilkerung,
den Chozaren, bahr al hozar genannt wird.

Der Aralsee ist wohl in der unteren Hilfte des
bahr al baskiin mit eingeschlossen.

8. Der Balkasch-See oN ist als Dreieck dargestellt.
{(Siehe das Bild der Seen MA IV, S. 87.)

4, Ganz im Osten sehen wir eine Insel gabraka,
welehe im Halbkreis vom Meer und dem Ozean
nmgeben ist, Wir vermuten, daf die Paradieses-
insel darunter zu verstehen ist, welche immer
im #ulersten Osten angesetzt wurde. An Japan
ist wohl nicht zu denken.

. Aus dem halbkreisformigen Ostmeer bildet sich
ein mondfGrmiger Ausliufer, welcher auf das
Ostchinesische Meer schliefien 146t, worauf masin,
Mahadzin, deuntet, das ist Hoeh - Groff - China,
5. auch Biruni (Lel. Atl. Taf 5 — hier Bild 5).
Das Hchwarze Meer und Mittelmeer fehlen voll-
stindig.

6. Der Meereseinschnitt in Form einer Sichel soll
wohl das siidchinesische Meer — oder den Meer-
busen von Tong-king bedeuten.

7. Im Stiden sehen wir einen kegelférmigen Meeres-
einschnitt, weleher wobl das Bengalische Meer
vorstellen soll.

8. Den Mittelpunkt der ganzen Karte bildet ein See
mit Fliilen, ganz von Gebirgen umschlossen, in
welchem H. Hénsler in sebr verlockender Weise
das Tarimbecken erkennen wollte mit dem Lop-
nor. Wir glauben aber besser dem { Freund Mar-
quart zu folgen, daf dieser See den Issyk-kul
darstellf, in den vor allem der Tschu, von Nord-
Osten kommend, und kleinere Flisse miinden,
Zwischen den beiden Stidten balasagtin und bur-
sakan ist der See gezeichnet, wie auch der Issyk-kul
zwischen balasagin nordlich und bursakan siidlich
Jj wohl Narynsk (s. w.) liegt. Ein weiteres Zeichen,
das diesen See mit dem Issyk-kul indentifizieren
laBt, sind auch die weiter unten angefiihrten
Jtinerare, wovon 2 diesseits, 1 jenseits des Sees
verlaufen.

o

-~
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Fliisse und Siimpfe:

Fast die ganze untere Hilfte der Karte wird von
zwel fast parallelen Fliiien durchquert

dem geihin, alt Oxus, j Amu Darja, dessen
Quellen im Sstlichen Grenzgebirge von Tibet. dem
gebel al hotm des Jd. liegen. Er nimmt von
rechts einen Nebenflufi auf, woll den Wachxchab,
al tabsab des Jd, s. MA IV 8. 79, 81 und miindet
in den Aralsee.

. Der nahr seihiin alt Jaxartes, j Syr Darja mit

der Stadt §ad entspringt weiter im Norden oher-
halb Kaschgar. Unweit von Chodschent mindet
ein Nebenflufi, der wohl den heuntigen Naryn dar-
stellt. Der Flufi ist scheinbar oN. duch steht der
Name seilifin irrtiimlich am Indus.

. Im Norden ist der nadi atil (etel) die Waolga,

die im Gebiet der Kiptschak entspringt und in
das Kaspische Meer miindet.

. Das dariiber folgende vielverzweigte Flufigebiet

146t auf den Irgis- oder Tschalkar Tengissee im
Turgai schliefien, der eine grofie Anzahl Zuflisse
vom Norden erhilt, s. MA IV, &9.

. Der unterste Flufi, der parallel mit dem nahr atil

fliefit und ebenfalls in das Kaspische Meer miindet,
deutet nach TUrsprung und Mindung auf den
Cral.

Der Fluf von Nord nach Ost, in den dreieckigen
See, welchen wir als Balkasch-See denten. miindend,
kénnte der Tschu sein, der zwar im Issyk-knl
endigt, aber es kann wohl sein, dali der Isgyk-kul
und Balkasch-See zusammengenommen sind, wie
auch das Kaspische Meer und der Aralsee.

. Der wadi ili, j noch Ili, dessen Quellort im

Himmelsgebirge liegt, miindet in den Balkasech-
See.

. fiadi irtus entspringt auf dem Gr. Altai und

miindet hier in den Balkaseh-See, withrend der
Irtysch in Wirklichkeit sich mit dem Ob ver-
bindet und in das Nordmeer fliefit.

. Die andern zwei Fliie, wovon einer mit dadi

jaman? bezeichnet ist, sollen wohl zwei Flifie
des Nordens bedeuten, welche im Ural-tiehirge
entspringen und nach Norden flieflen, d. L. eigent-
lich ins Nordmeer miinden, hier wobl filsehlich
in den Balkasch-See, vielleicht j Ischim und
Tobel.

Man konnte aber auch an folgende Deutung
denken: Einer der von Nordost kommenden Fliifle,
iadi jaman? benannt, diufte der dem Ural-
gebirge entquellende und das Baschkirengebiet
durchquerende Ural-Jaik sein, der sich im Norden



in da.s Kasp-ische Meer ergieft. Der Name hiingt
viellexeht mit dem Quellort, dem Jaman-tau im
Ural zusammen,

10. [Ber. Fluf in bilad hind ist der Ind us, der im
stidlichen Randgebirge entspringt und in das um-
gebende Meer miindet.

11. Uer.auf der rechten Seite im Gebirgskarree ein-
gezeichnete Fluf§ bei og - kaga kann seiner ganzen
Lage nach nur der Tarim mit seinen Verzweigungen
sein.

12.Die in den Issyk-kul miindenden Fliifle bedeuten
wobl den Talas.

Arabh. Meer

Altyn-tag. Die innerste Gebirgskette ist wohl als
Thian-schan, Himmelsgebirge zu deuten. Nord-
wirts des Sees schen wir den Alatan-fag und
Gr. Altai mit seinen Ausliufern.

Im Osten schliefit das Borochorogebirge das Gebiet
des Issyk-kul ab.

Gegen Westen ist das Alexandergebirge, das sich
fortsetzt in den gehel karagokk siidéstlich des
Aralsees, im Gebiet der Ogusen, in dem der
Kara-tau zu erkennen ist. Die namentliche Auf-
fibrung dieses an und fiir sich wenig bedeuten-
den Berges legt die Vermutung nahe, daf derselbe

hatin saini
mM3sin
Ost -Chil
Q Kukw-nor éang’u Sreer

©Schang-schu

19. Zur Erklirung der Kaschgari-Karte.

Gebirge:

Die Namen der Gebirge anf dieser Karte sind nicht
verzeichnet, mit zwei Ausnahmen, indes orientieren
uns die angrenzenden Linder und Stidte dieses
weitverzweigten Gebirgsstockes geniigsam iber
diese naive Darstellung der Hochgebirgswelt
Centralasiens. Der Issyk-kul ist von allen Seiten
von Gebirgen umschlossen, die gegen Siiden sich
besonders ausbreiten. Der siidlichste Gebirgszug
gehort bereits sum Himalaja, dann der Hindukuseh,
weiter das 1. Itinerar gegen Siiden abgrenzend
das Karakorumgebirge, eine Abzweigung desselben
der Alai-tag und Pamirgebirge, gegen Osten der

im Entwicklungsgange der Geschichte der Tirken-
stimme eine gewisge Rolle spielte.

Im Norden, dem Quellgebiet der Wolga und des Ural
ist das Uralgebirge mit seinen Abzweigungen, doch
wagen wir die einzelnen kleinen Gebirgsziige
nieht zu spezifizieren.

Bei den dicken Streifen iiber dem Kasp. Meer kinnte
man an den Kaukasus denken.

Den langen Streifen im #uBersten Norden michte
man auf den gehel kufata des Jd deuten.

In dem stark hervortretenden halbkreisformigen Ge-
birge im Stiden ist wohl nicht das Himalaja-Ge-
birge gemeint, das dem Siegeslanf Alexanders die
Schranken setzte, woraul die Notiz sadd di al
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karpain, Alexanderwall hindentet, vielmehr weist

das ganze Bild mit dem Land der Gog und Magog

auf die Entnahme aus einer anderen Weltkarte

bin und bedeutet also ein Hochgebirge im Nordosten.
Der gebel sarandib s u

Wiisten:

Die 4 ausgedehnten Wiisteustrecken sind nicht he-
nannt, es sind darunter aber wohl zu verstehen:
1. Im Westen gegen die Islamlinder die grolle
Persische Wiiste:

9. im Norden handelt es sich wobl uw das un-
bewohnbare sibirische Steppengebiet;

3. im Osten als runde Fliche gezeichnet dic
Wiiste Gobi;

4. gegen Siiden die Indische Wiiste.

Liander und Stidte:

Die im Westen (untere Hilfte der Karte) gelegenen
Lénder sind in drei Zonen eingeteilt. Zur siid-
lichsten Zone gehoren:
bilad alzang; bilad al berber; bilad al zaf,
die Ostkiiste von Afrika, von Sansibar bhis
herauf nach
bilad al habaga, j Abessinien.
bilad sind und bilad hind, Indien, getrennt
durch den Indus mit
sarandib, Ceylon.
Der Berg gebel sarandib ist wichtig in der
arab. Mythologie, der Adamslegende, aut welche
die beigefiigte Randbemerkung Bezug nimmt:

mahbat Adam c‘aleihi assalaw, der
Fall Adams, der Friede sei mit ihm.

Die zweite Zone umfafit die Liinder:

aradi al magariba @a hi andalus, ,die

Lander der Magrebinen®, das ist Andalusien.

Die untere Randbemerkung 1a jaskun fiha al
halk 1li galabat al harara ‘alaihg,
bezieht sich wobl auf das Hinterland von
Kairnan, die unertriigliche Tropenhitze der
Sahara.

ard al karrddan Ga gairuha ,das Land Kabruan
und das tibrige von ilun“ die afrikanische
Provinz Ost-Magreb, Spanien gegeniiber. Weiter
folgt

ardalhegazund ard al jaman, hieran schlieBen
sich die Lénder von Iran

bilad hizistan, bilad fars, bilad karman.
Weiter

bilad segestan und gazna, j noch Gasni

kafmir, am oberen Indums. Jenseits der
stebt:

Wiiste

sadd di al karnain, ..Wall des Zweihéirnigen»
das heifit Alexander :mit Amuonshirnern anf
den Miinzen ahgebildet;. Ex ist kein Zweifel,
daf  damit der vielgenannte Alexanderwall
gemeint ist (s. MA IV 3. 0381 der hier gegen
Siiden festgelegt wird. Jenseits des Walles it
das Land der Gog und Magog

ard jagug iia magugd, die mythischen Vilker im
Nord-Osten. Dla der Verfawer dieser Karte
im Nordosten keinen Platz melir bat, verlew
er sie in den Ridosten. aueh vielleicht, wedl
er die heriichtigten 'nbolde nicht fm titnkisebien
(Gebiet ansetzen will.

Zur dritten Zone gehiiren

hudud misr, Grenze vun Spvpten, al i<kandrija

ard al akrad, Land der Kurden

ard al fam, Syrien

ard aderabadkan, Aderbeidsehan mit derbend
j Derbent am Kaspizehen Meer

ard al firakin. Irak Arald

ard al diatma. Deilem und
Lientige Masanderan, weiter

ard horasan siidlich des gethan und i dessen
Mindungsgehiet

hiiarezm, das heutige Chiwa mit der Stadt kat,
die aber weiter im Norden liegen sollte,

tabari~tan, das

Der (vt gend LGt sich wobl mit Urgewsdsel iden-
titizieren, welches im  Miindongewebict  des
Amu Darja legt und zun Chiwa el

Im Quellgebiet des Syr Darja die Provinz fevFana
mit dea Stiidten hogend, kaxan, j Kaswsannud
arzagend, j Usgen.

hozran, die Chozaren, welche am Mindaugsgebiet
der Wolga in das Kaspisehe Meer ihre Wohn~itze
hatten.  Naeh diesem Volk wurde znm Teil
auch das Kaspische Meer beuannt, hahr al
hozar, so bei Jd.

Im Gebiet des Kasp.Meeres und Aralsees sind eine grofie

Anzahl der Tiirkenstimme aufeezcichnet
baginak, die Petschenegen, ein Volk vuon url-
altaischer Abstammung, Verwandte der Che-
zaren, Dulgaren und Kumanen, woluten, nach-
dem sie von Gozzen im Uralgebiet verdriingt
wurden, im Dongebiet.

Weiter werden als Umwolner des Kaspischen

Meeres namhaft gemacht die

Russen im Norden zwischen Don und Wolga

und die verwandten slav. Stimme der

sakaliba, Slaven, im Dongebiet, die spiter in
Istrien und Dalmatien sich niederliefen. Etwas
weiter nach Norden werden die

riis,
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tarank, Warank angefiihrt. Wir berihren damit
den Znfersten Nordwesten. Die Warangen-
Wardiger sind die germ. Normannen in Diine-
mark und Skandinavien, die um 862 in Now-
gorod das russische Reich griindeten. Sie werden
in Rufiland und Konstantinopel unter dem Namen
Variiger, Varanger bezeichnet; nordsstlich vom
Kaspischen Meer werden die

bulgar, Bulgaren aufgefiihrt. Es sind die weiflen
Bulgaren, die an der Kama und Wolga saflen,
mit der Hauptstadt bulgar, j Dorf Bolgar
unweit der Miindung der Kama in die Wolga.
Die Randbemerkung

la jaskunfiha ahad min al halk li galabat
al barfdat ‘alaha bezieht sich auf die
klimatischen Verhiltnisse der Polarregion; die
in jenen Gegenden herrschende Kilte schliefit
die Zivilisation aus. Nordlich vom Kaspisee
zwischen Wolga und Ural sind die

masakin kafgak a‘ba minhu ,,Wolnsitze der
Kiptschak-Tiirken, einer ihrer Stimme*. Es
scheint sich bis dahin nur ein Stamm der-
selben dort niedergelassen zu haben. Dieselben
leben heute noch am Tobol. Mit ihnen haben
wohl die Kasladsch, Kizildsch jene Gebiete
noch geteilt.

miankaslag (nicht ‘). mian bedeutet medium, Mitte,
wohl auch Hilfte. Der Volksstamm der Kizildseh
hatte in den Gegenden ostwirts des Kaspischen
Meeres, vom Talasfluf zum Gebiet des Naryn
und im westlichen Tarimgebiet seinc Wohnsitze.
Die Kiptschaken sind ein Tatarenstamm, der
bald nachher, als ,goldene lorde“ bekanut,
unter Temudsching (Dschingis-chans) Fihrung
ein gewaltiges Reich griindete.
Ostwirts gegen den Aralsee scheinen dieselben
eine Art Metropole gegriindet zu hahen. Es
ist hier von einer Stadt die Rede, die neun
angelegt wurde. gozzia, gazna kl. Jd., die Haupt-
gtadt der Ogusen, Gozzen, 2 Tage vom Aralsee,
Jj Neugozzia

balda sakal muhdat kafgak wa al gazna
maskan kafgak,
Zu den Tiirken gehtren auch ferner die Gozzen,
Ogusen,

bilad al gazna, statt gozsla, (es handelt sich hier
nur um einen Punkt & s&lf oder s ;&f) welche
das ganze Gebiet nordlich vom Schas und
Aralsee bewohnen. Auf anderen Karten sind
die Ogusen genau S0 als gozzi verzeichmet.

fijafi tatar, Tatarensteppe.
Weiter sind in der Gegend des Jli an Steppen
noch notiert:

fijafi saumal, es wird sich um dic zwischen dem
Sary-su, Tsehu und Balkaschsee liegende
Hungersteppe handeln. Bin kleiner Sce in der
Nibe triigt den Namen Saumal-kul. Unweit
davon liegen die

fijafi baSkert, Steppen der Baschkiren, eines
tatar.-finnischen  Stammes, welche an der
oberen Kama, hei den Stidten Ufa und
Perm, bis herunter nach Orenburg noch jetzt
ansifiig sind.

fijafi jamak?
Die Randbemerkung im iHufersten Nordosten

jukalu fi hind (hadi?) al fijafi jaskun al
nasnas beziehtsich auf sagenhafte Urmenschen
von monstriser Gestalt, die in jenen Gegehden
angeblich hausen sollen. Jenseits des Gebirgs-
zuges ist noch angegeben

mandi’n al @ulal Tummelplatz wilder Tiere.
Wir sind im Nordosten jedenfalls, wenn auch
die Darstellung sehr summariseh zusammen-
gedringt unklar ist, im Irtyschgebiet und beim
Altaigebirge und dem sibirischen Ural.

maskan gawal und maskan kije, maskan ist
Wohnsitz.

baldat al nisa, wohl identisch mit Nisa nirdlich
von Nischapur, z T. noch auf den heutigen
Karten angegeben. Der Name

gafii lift Java vermuten, freilich am unrechten
Platze.
Gegen die Mitte des Landes liegt eine Stadt

baldat al ‘aluma, wohl lalan, Launlan. Lalan
liegt auf einem Berg, auf dessen Spitze ein
Gotzenbild des Chakan errichtet war und
welches von Sven v. Hedin im Miiz 1900 in
der Lopwiiste n6rdlich vom Lop-nor wieder-
entdeckt wurde (s, MA IV 5. 85). Diesseits
des Berges heiflt es

unas katira min al turk, viele Leute von den
Tiirken, vielleicht die Tibettiirken? Die Insel
im Meer, gabraka s. o.

Die Halbinsel magin rechts davon ist Hochchina.
Zu dem Auflersten Osten gehirt auch die Stadt

patun saini, fir welche die Stadt Chatun in der
Provinz Sain nojon nordlich von Karakorum
in Frage kommt. Gegen Westen ist

bilad wigur das Land der Uiguren, der Gstlichste
Zweig der Turkstimme, die Nachbarn der
Chinesen waien.

fijafi ia rimal jagir al ma’ fiha, ,Steppen
und Sand, darin das Wasser versiegt.

ard kalim; ktufan

Von den noch nicht erklirbaren Namen werden
sich mit der Zeit noeh manche bestimmen lassen.
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Nun bleiben noch die im Zentrum der Karte 0§, j Utschturfan;

zwischen den Gebirgsziigen liegenden Stiidte zu birman, vielleicht Turfan und kaga, j Kutscha.
erkliren und es fallt nicht schwer, dieselben in den 3. Das dritte Ttinerar geht von der Provinz &as,
gegebenen heute Provinz Syr Darja, aus und fihrt weiter
. . nach

Itinerarien isbigab, asfingab des Jd, j Tschimkent;

einzureihen. Sie gruppieren sich zum gréfiten Teil um taraz, im Lande und am Fluff Talas, j Aulie-
das Tarimbecken, oder aher sie liegen im Gebiet ata; nach nazal, jafnag und akj akzu
des Oxus und Jaxartes. j Aksu nordlich des Tarim; bis kaitalas.
1. Das erste Itinerar beginnt in 4. Ein weiterer Weg fithrt jenseits des Berg-

ferganan, der Provinz, fiihrt ither zuges von

birman
Torlar

e b '. r 9 € kag’enkar‘/f—_‘—l\—/

Karaschor

WL TS

B "‘"‘Ku!scha.
bursaka \/{1 aki akzh
w
‘-133\“3 mﬂs /S e
;

<qpn

N 1o d b o

20. Die Itinerarien der Kaschgari-Karte.

arzagend, j Usgen nach kaggar, j noch bisbulak, j noch Biseh-bulak nordlich von
Kaschgar, Buchara nach
jarkend, Jakand; botan, Khotan; gergan, ganbulak, j Dschan-bulak am Syr-Darja
Tschertschen und von da weiter iiber das oberhalb von Chodschent. Im Gebiet des
(zebirge nach Issyk-kul, von keinem Gebirge abgetrennt,
§angu, welches wohl indentisch ist mit Schang- liegt die Stadt bursakan, bersgan nach
schui-hsien in China. Jd, im Gebiet des Naryn, j wohl Narynsk.
2. Von hogend, j Chodschent am Syr Sarja; Gegen Westen, wobl jenseits des Alexander-
fiber den Flul nach kasan, j Kassan; nach gebirges ist noch die Stadt balasagiin,
kagenkar und ba¥i, vielleicht j Bal und nirdlich vom Schaschgebiet, in Spurners
Karaschar, Weiter nach Osten folgt Atlas angegeben.
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4, Kibla-Karten.

Mit Beilagen 3 und 4,

Wir treffen bei den arabischen Geographen unter den Karten ofters Zeichnungen nach
Art einer Windrose, Lintweder sind es wirkliche Windrosen fiir die orientalischen Seefahrer
mit 32 Richtungen, welche den Auf- und Untergang gewisser Sterne angeben, wie Rei-
naud, Introd, Abulf. I, 199/200 eine solche aus einem tiirkischen Werk wiedergibt, oder
es sind Kiblakarten.

Kibla ist die Gebetsrichtung, welche die in den verschiedenen Léndern zerstreuten
Anhiinger des Islam bei Verrichtung ihrer Gebete einzunehmen haben. Bekanntlich sollen
sich die Moslims nach dem Zentralheiligtum der mohammedanischen Religion, nach Mekka,
wenden., Der Pol, um den sich der islamitische Kult dreht, ist die sogenannte Ka'ba
(. i. Wiirfel), ein kleiner Tempel, der den ,schwarzen Stein“ umschlieft. Dieser ,hagar
al asiiad“ ist vermutlich ein Meteorstein, der wohl schon in vorgeschichtlicher Zeit den
Mittelpunkt des religidsen Kultes bei den siidarabischen Stdmmen bildete. )

Die Kibla- oder Ka‘ba-Karte ist also keine ausgesprochene geographische Karte,
etwa filr die Seefahrer, sondern mehr eine Tabelle fiir den in den verschiedensten Lédndern
der Erde zerstreuten Moslim, um ihn {iber die Richtlinien der Kibla zu orientieren; und
sie kann auch dem Architekten zum Bau der Moscheen dienen. Doch ist sie sehr inter-
essant in der Anordnung und Gruppierung der Linder der Krde um das Zentrum, den
Tempel von Mekka, und gibt den jeweiligen Stand der geo-kartographischen Kenntnisse

wieder.

die heildn. Koraischiten Mekkas, die seine Religionsfamilie
verstofen hatten (24, Sept. 622 Flucht nach Jatbrib, Medins),
ein fiir allemal zu entreifien und dasselbe zum Mittelpunkte
des monotheistischen Islam zu gestalten. Es war also disse

1) Auf Grund einer angeblichen Offenbarung bestimmie
Mohamwed, nach der konventionellen Chronologie am 8. Januar
624 die Ka‘ba als maBgcbende Norm der Gebetsrichtung fidr
die Anhiinger seiner Religion. Mohammed verfolgte politische

Ziele, als er die Ka‘ba in den Vordergrund des Interesses
seiner Glanbensgenossen riickte. Es handelt sich ibm um
nichts Geringeres als um den Besitz von Mekka, das er nur
im Verzweiflungskampfe den widerspenstigen Koraischiten zn
cntringen vermochte. War nach seiner Beteuernng die Ka‘ba
das Urheiligtum der semit. Araber, das seinen Ursprung auf
den Erzvater Abraham und dessen Sohn Ismael, ihre erlauch-
ten Anherrn, zuriickfithrte, so muBte allen ,Rechtgliubigen®
daran gelegen sein, dieses Heiligbum der Profanierung dureh

vorgebl, Offenbarung das Vorspiel des Kampfes nm den Besitz
von Mekka, welches im Jahre 8 der Flucht (680) angesichts
des Belagerungshceres Mohameds dic Waffen streckte, Seif
der Einnalime Mekkas durch den ,Propheten®, der die Ka‘ba
feierlich und ausschlieBlich fiir den Islam in Anspruch nahm,
bildet dieselbe das Zentrum des islamit. Koltes, nach welchem
sich alle orthodoxen Mohammedaner orienticren, wenn siz ihre
obligaten Gebete verrichten.
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Im Abendland haben wir nur in der einzigen Weltkarte des Ravennaten im
7. Jahvhundert n, Chr. etwas Analoges, s. Miller Mm VI, S. 49 f. Diese Karte verteilt die
Liinder der Erde nach den 24 Tagesstunden (12 Stunden des Tags und 12 Stunden der Nacht).
Von den Kibla-Karten, welche bei den Verfassern des IA, besonders Mukaddasi,
ferner bei den I osmographen (Kazwini, al Virdi) sich finden, geben wir folgende wieder'):

1. Mukaddasi (M), Staatsbibl, Berlin, Sprenger 5, 8. 84.
Die Zahl der Richtungen ist 8, wovon nur 7 benannt sind. Unsere Wiedergabe in

Ubertragung — siche Beilage Nr.3.

2. Kazwini (K1) in ,Denkmiiler der Linder“, ed Wiistenfeld IL p 76, mit 12 Rich-
tungen; s. unsere Wiedergabe — Beilage Nr 2.

Dieselbe Karte ist von Lelewel V Epil. pl 4, p 134 aus Santarem wiedergegeben,
Siehe auch Miller Mm VI 51, Fig. 20, 21.

3. Kazwini (K2) in London Brit. Mus. Or 3623. Nur mit 11 Richtungen, offenbar wurde
vom Abschreiber die Kibla von Jerusalem vergessen, Unsere Wiedergabe — Beilage 2, 3.

4. al Virdi, (V1) Paris BN Ar 2186, p 44. Unsere Wiedergabe — Beilage 2, 4.
Dieses Bild gibt nur 8 Ka‘barichtungen, legt aber grofien Wert auf die Darstellung
der Ka‘ba selbst.

5. al Virdi (V) in Paris BN Ar 2188, p 25, 12 teilig. Wiedergabe — Beilage Nr 2.

Das Originalmanuskript ist leider sehr oberflichlich geschrieben, so dafl die KEnt-
zifferung manchmal recht schwierig ist. Auch verursachen astronomische Fingerzeige (wie
sie auch die Kibla-Karte von Mukaddasi gibt), die Orientierung nach gewissen Sternen
wegen der Knappheit und Unklarheit der Terminologie einige Schwierigkeit.

6. al Virdi (V3) in London Brit. Mus. Or 9590 mit 84 Lénderrichtungen. Wledelgabe
in Ubertragung — Beilage 2, 6.

7. Ali al Scharfi. Die Bibl. Nat. Paris hat unter Ar 847, oder jetzt 2278, ein arabisches
Portulan, welchem eine , Windrose¥, richtig eine Kibla-Karte und eine verkleinerte Uber-
sichtsweltkarte nach Id vorausgeht.?) Dieses Portulan ist in Verbindung mit einem Werk
von Ibn al Athar, welches den Titel trigt: ,Durchquerung der Lénder“ und datiert ist
mit 958 h — 1551 n. Chr. Das Portulan selbst ist verfaft von Ali mit dem Beinamen
al Scharfi oder Sifakessi, (dem Vater des Mohammed). Siehe Reinaud Introd. Abulf. I, S. 170.
Von der Ka‘ba gehen 82 Richtungen aus, die sich in 40 Landergruppen teilen, wovon
Jede wieder 3 und mehr Namen gibt. Unsere Wiedergabe dieser Karte siche MA VI
(Lichtdruckatlas) Tatel 78, Ubertragung hier in — Beilage 8, 7

Diese Karte ist von uns vollstindig wiedergegeben, aber manche Lesungen sind unsicher.

8. al Scharfi. In der Introduction von Reinaud I p 282, Tafel 3, Text 198 ist dieselbe
Kiblakarte des Scharfi in freier Ubertragung und unvollstindig wiedergegeben; siehe
— Beilage 3, 8.

gehabt, solehe Bilder zu studieren. Darum moge die Unvoll-

1) Wir hatten anfangs nicht die Absicht, diese Karte in die  stindigkeit entschuldigt werden.
MA aufzunehmen und haben uns erst in letzter Stunde hiezn 2) Sylvester de Sacy, Commentaire iiber die Sitzungen des
entschlossen. Wir hiitten zwar im Lauf der Jahre oft Gelegenheit ~ Hariri p 670, 2. Auflage bezieht sich anch auf diese Windrose
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a) Text der Kiblakarten von Mukaddasi, Kazwini und al Virdi.

Im Zentrum der ganzen Karte ist die Ka‘ba
baitu’llahi’l haram, ,Zelt Gottes des Heiligen«,
nur auf M genannt, deren Grundriff auf verschicdene
Arten gezeichnet ist. An der Nordseite des Heilig-
tums ist das Tor bab al ka‘ba Vi, gegen Osten
oN K1, al bab al garb almasdud (geschiossen)
Ks oN Vs, al bab M.

In dem ersten Rawm, welcher zu dem schwarzen
Stein fuhrt, lesen wir auf Vi das kwrze Symbolum
des Islam, das Grunddogma: la ilah illa allah
muohammadun rasiila allah: Es gibt nur cinen
Gott und Mohammed ist sein Prophet.

al hagar al asuad, der schwarze Stein, Vi,
K und ¢, Vs, al hagar M,

An den Seiten der Ka‘'ba steht noch:
al hatim M, die Mauer an der Westseite der Ku'ba
al hugra Ve, Mauer an der Nordseite der Ka‘ba
makam ibrahim M, Platz von Abraham, anf V.

mit einem Turm bezeichnet
almihrab K1 und 2, Gebetsnische der Moschee (Rich-

tung von Mekka)
al mizab K., Vi, M, al mizab al ralna Vs, Leitung
der Barmherzigkeit, des Segens, d. h. aul diesen

Platz ergiefit sich Gottes Barmherzigkeit
zamzam M, kubet zamzam Vs, Brunnen von Mekka,

dariiber eine Kuppel

VYon den Ecken der Ka‘ba gehen die Hauptrich-
tungen aus:
al rukn (Ecke) al garbij, Westecke Vs, K1, M,
Vs, al rukn al hagar al ssaad Vi, die Ecke des
schwarzen Steines

al rukn al §amalij Nordecke Vi, 8ami, Ecke von
Syrien K und 2, M, Vs

alrokn al firakij, die Eeke von Irak, K1 und 2, Vs

al rukn al jamanij M, die Bcke von Arabien, Ki
und 2, Vi, 2 und s.

al gantb, al kutbu al ganfibi Ve, Siidpol;
al gark; al Semal, al kntbu | Semali Ve, Nord-
pol; al garh,

Vom Zentralheiligtum aus gehen nun Radien nach
allen Weltgegenden, welche die Erde in 8, 12, 32
oder mehr Regionen teilen,

Wir folgen der Einteilung von 12 Regionen und
gehen die Namen der Linder und Stidte in der
Richtung von Ost nach Sid-West-Nord.

Kazwini 1 hat die Lindernamen in ihren Rich-
tungen durcheinandergeworfen, auch sollte der ganze
Lindergiirtel um einen halben Kreis gedreht sein,
sodaf die Namen, die jetzt im Norden liegen, nach
Siiden gerichtet sind, die im Osten nach Westen usw.

Auch auf den andern Karten stimmmen die Rich-
tungen der Linder nicht immer.

L. Virdis kiblata " hind aa'l st na makarik al jaman
magrebl 'l sams — Kibla von Indien und China und
der Ostseite von Jemen und die Gegend des Sonnen-
untergangs.

Virdie hadihi gihatu kiblat fasal bilid al gin fia
I hind fia ’l mathar ua 'l kabaria fia ma faraha
min al bilad fia hia min al rokn al Qagar al dstiad
ila dun musalla al nabij salla’llaha ‘alethi fia sal-
lama — Das ist die Richtung zur Ka'ba fiir die
Mitte des Landes China, Indien und ma‘bar = Ueber-
gangsort, Pafl und was dahinter ist und sie (die Kibla)
reicht vom schwarzen Stein bis hinter den Gebets-
platz des Propheten, Gottes Segen und Frieden auf ihn.
Virdis, bilad al sin, al hind

Kazwini: milirab bilad al sind fia gazair al hind wa ma
uara dalika ila tibbet — Richtung von Mekka nach
Sind, und den Indisehen Inseln und was dahinter
ist, desgleichen bis Tibet

Kazwiniz milirab al hind 6a °l sind ia ma uara dalik
ila tibbet fia bilad al g fia al gazair

Mukaddasi hadihi kiblata ’l sind fia gazkin ha min al
gadia fla ’1 gablik fa ida balag al aalctu £3 stakbala bai-
nahuma — D. i usw. und wenn es Zeit ist, dann
nimm die Mitte vom Bock und gabuk (wohl Abend-
stern), (davn hast du die Richtung von Mekka)

2. Virdiz: hadihi gibatn kiblat abl bilad al sind fa
gantib bilad al hind fia al gin da méi tari aba fa
hi min mugalla al nabij salla *llahu ‘alethi fa sallam
ila tult hada al didar — D. i d. Kibla fiir die Be-
wohner (oder der Religionsfamilic) von Sind und Stid-
Indien und China und was dahinter ist d.i. vom
Gebetsplatz d. Propheten, Gottes Segen und Frieden
auf ibhn, bis zum Drittel der Mauer
Virdis kirman, kabul, al balrain, ‘oman, sarkub, ma‘ala
Kazwini: milrab bilad kabul baina ’l rukn al jamanij
fa al hagar al asnad — Gebetsnische fiir das Land
Kabul, zwischen der Ecke von Jemen und dem
schwarzen Stein

3. Virdi: kiblatu’l Jaman al kutbu al Semalij —
Kibla von Jemen der Nordpol; sellte heiflen kntbu
ganiibij — Sitdpol
Virdiz badihi gihatu kiblat 1i abl al jaman bi
asrihim ma gafar da hadramant fa san‘a ua 'l silr
fia saba fia hi mindiin al rukn Jaminij saba‘t adrnfa
man kana fiha @ia ga‘ala al katb baina ‘amihi aa
suhaila halfa zalribi fakad istakbila — d. i. d. Kibla
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fiir alle Bewohner von Jemen und (gafar-gofr Id)
Ofra und Hadramaut und Sama und Schidjr und
Saba und sie (Kibla) ist ohne die Richtung (Ecke)
nach Jemen 7 zarah d.i. ca *fs m. Wer in dieser
Gegend ist und sich zum Polrichtet und die Venus
hinter sich IaBt, hat die Richtung zur Ka‘ba
Virdis §a‘ar, zabid — Zebid —, sokotra — Insel So-
kotra —, daldar?, ‘aden, taliz, san‘a, tabala, hadra-
maft

Kazwini: mihrab ‘aden ua san‘a fia zabid fa
hadramant, Gebetsnische fiir Aden, Sana, Zabid und
Hadramaut — alles Stiidte an der Siidkiiste Arabiens
Kazwiniz mihrab san‘a ia ‘aden ua hadramaiit ia garas
ma ma tara dalik ila damar fia gana — Gebets-
nische fiir Sana, Aden, Hadramaut und die Gegenden
und was dahinter ist bis Damar und Gana — in
Stidwest-Afrika

4. Virdit kiblato’l niiba 6a ’l habaSa a magaribu’l
Jaman matli @ "§8ams — Kibla von Nubien und Abes-
sinien und dem westl. Jemen und die Gegend des
Sonnenaufgangs
Virdia hadihi gibatu '1 kiblat 1i ahl bilad al habasa
fia ’1 zang uwa 'l zeilam aga aktar bilad al sudan ua
bi min al rokn al jamanij al tult hada al gidar
fia ha ahiv al bab al masdid fa man kana fihi da
ga‘la al turaija ita’ tala‘'t ‘ala ganbibi tia al aiman
— d. 1. d. Kibla fiir alle Bewohner von Abessinien,
Zendsch und die zahlreichen Sudan-Lander und sie
(Kibla) erstreckt sich von der Jemen Ecke bis zum
Drittel dieser Mauer und dem Ende des verschlos-
senen Tores. Wer in dieser Gegend ist und die
Pleiaden (Gestirn) anf seiner rechten Seite 1aft, der
hat die Ka'barichtung
Virdis sind (sollte bei 2 stehen), al zalr* Zaleg — dakar,
al habaga
Kazwini, mihrab ‘aidab ta ’l bagga wa’l habada —
alle in Ost-Afrika
Kazwini: milrab ‘aidab fia bilad al hagga ua ma
nard dalik — wie oben, und ebenso was dahinter ist

5. Virdi: (auf der entgegengesetaten Seite) hadihi
gihatu bilad al ganib wa kiblatuhum min bilid dam-
lak wua siakin fia bilad al niiba ila bilad al takror
a ma Uard li dalika fia ma kana ‘ala samt min
bilad al sadan — d. i. d. Richtung zu den siidl.
Lindern (Afrika’s) und die Kibla vom Lande damlak
und sfinkin und Nubien und Tekrur in Stdafrika
und was dahinter ist und desgleichen die Gegenden
der Sudan Liader
Virdis tankala — Goldland Wankara —, zagafia — in
Kanem —, kika — Kuku (s. Id. IL. Bd. 8. 165) —, al

takriir — bedeutende Stadt in Siid-Afrika —, gana —
alles Sndanlinder, ‘aidib — am Roten Meer
Kazwini. milrab hirhir (auf der Karte falsch dirgir)
wa 'l noba ua ‘latufa? fa ma fara dalika — Gebets-
nische der hirhir {(sind ein Tirkenstamm in Nordasien
und soliten demnach in entgegengesetzter Richtung
stellen) und von Nubien und tufa? und desgleichen
was dahinter ist.

Kazwini: mihral) hirhir ta 1 nuba wa la fata ia ma
uara dalik ila al zulmat — wie oben, bis zur Finster-
nis d. i. das dunkle Ende der Erde (Innerafrika;

6. Virdi: kiblatu asaan aa 'sstdan masrik "istidal —
Kibla von Asuan, Sudan und mittlerem Osten (ist mit
Westen verwechselt)

Virdi: hadibi gihatu 'l kibla min #i bilad al semal
fia bilad al minhat "a bilad al nitha wa nasit bilad
magreb min ganub al mahat ila bilad afrikia ta 'l
barbar fia bilad la harra — d. i. d. Kibla, angefangen
an den nordlichen Liandern (Afrikas) und dem Land
Minhat und Nubien und dem Lande Magreb-Spanien
— vom Siiden von Wachat bis Tunisien und den
Barbaren und dem Lande Hara?

Virdis madd murakis — Marckko — al aksa -— der
dullerste Westen

Kazwini: milirab al kolzum tia tennis tia didr misr aa
| andalus — G. fiir Kolzum und Tennis und das
Land Aegypten und Spanien

Kazwiniz mihrab al kolzum fia tennis fia didr misr ga
ma aard dalik ila barka ta afrikia — wie oben —
und ebenso was dahinter ist bis Barka und Tunisien
Mukaddasi hadibi kiblatu akbad ila ramla fia tanga
ma baina annasr al tair ta ’l Gaka fi ida tala fastal-
bil huma fa inna al ka‘bata fasahu laka — das ist
die Kibla von Akbad bis Ramle (Paliistina) und Tanger.
Wenn der fliegende Adler und der Uaka (Stern)
sichtbar sind und du nimmst die beiden in die Augen,
dann hast du die Riebtung zur Ka‘ba

7. Virdi: kiblatu ’l madinat al kudes Ta misr Ta
tarablus ©a afrikia @a 'l andalus fia sakaliba — Kibla
der Stddte Jerusalem und von Aegypten und Tripoli
und Tunisien und Spanien und der Slaven
Virdiz (An der Pforte) hadihi gihatu ahl migr ua
sa‘id ua’l‘ala ua suahilha al sufla al kiblija ua
suan TGa kubrus a fostat @ia 'l mulhaka aa iskandria
ia damiat wa tarablus — d.i. d. Richtung fiir die
Bewohner von Ober- und Unteriigypten und die
Kiistenstiidte suan (astian Id? Syrien) Insel Cypern,
Kairo und die dazu gehorenden Provinzen, und
Alexandrien, Damiette und Tripoli
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Kazwini= mihrab bilad al vam Ta ma @a 3 dalik ua
gezlra al andalus Wa ma wara dalik s. o.

Mukaddasi hada haddu bilad al riim fia hiia arba‘atu
alaf farsahin — das ist die Grenze des rimischen
Reiches oder der christl, Liinder, sie betrigt 4000 Para-
sangen

8. Virdi: hadihi gihatu 'l kiblat tiasit gaza ua 1
ramla fia bait al makdis fia madinat al nabij salla
llahu ‘alethi fia sallam Gia falestin da ‘akka da saida
ua ma vard li dalika Wa hi min altirak fi tabaria fa
ga‘ala sahila baina ‘ainija falkad istakbila — d.i.d. Mitte
der Kibla nach Gazza und Ramle und Jerusalem
und die Stadt des Propheten, — nach Hunsler ist dar-
unter in diesem Zusammenhang offenbar Hebron zu
verstehen —, das Gezelt des Abrahams, des Freundes
Gottes und Anberrn der Ismaeliten. Bekanntlich
gilt die Begribnisstitte der Patriarchenfamilie den
Moslims als eines der grofiten Heiligtiimer, das kein
»Ungliubiger betreten darf, — und Palistina im all-
gemeinen und Akka und Saida und was dahinter
ist und von Irak bis Tiberias. Wer in dieser Gegend
ist richte seine Stirne zum Kanopus (Gestirn), dann
hat er die Kibla
Kazwini: milrab madinat al' nabij fia Ialiha min al
$am ta bait al makdis — G. der Stadt des Propheten
. 0. und was ihr folgt von Syrien und Jerusalem
Kazwinie al mokadas — Jerusalem, al ranila, al guzza,
al fitim, al sana

9. Virdie hadihi gihatu 'l kiblat i ahl al §am @ia homs
fia hama fia salamia fia haleb fia manbig fia harrau tia
miafarkin fia ma fard 1i dalika min bilad iinia ta
safiahil al rim fa min kana fiha fakad istakbila al
kiblat — d. i. d. Kibla fiiv die Bewohner von Syrien,
Homs, Ilama, Salamia, Aleppo, Minbidj (alt Ilierapolis),
Harran und Meiafarkin und was dahinter ist und
Ikonien (Kleinasien) und die Kiistenstidte der christl.
Linder und wer in dieser Gegend — hat die Kibla
Virdis gsan ‘a, dimagk, haleb, al biza
Kazwini: mihrab dimask ta homs aa haleb va miafir-
ke ua bilad al §am kulluba ila siir — G. von Damas-
kus usw. und die Gesamtheit von Syrien bis Sur
Kazwini e milrab dima¥k fia homs fia Laleb fia miafir-
kin aa bilad al ¥am kulluba ila gar — s. 0.
Mukaddisi: hadihi kiblatu ’1 ardun ua rabi‘a ta
miafarkin @ia barda‘a fia arminia min al ruknu "S¥amij
ila makam ibrahim fa ida tala‘a al gabuk fa gatalhu
‘alla nusfi kafak al jumna dastakbil’l kibla — Kibla
yon Ardun und Rabia (ein Volksstamm) und Meja-
farkin und Berda und Armenien von der Syrischen
Tcke bis zum Platz des Abrabam, Wenn der gabik

(Abendstern?) sichthar ist dann dreh b die reehto
Hilfte deines Riickens zu, dann hast du die Kibla

10. virdi: kiblatu *nnisibi fia ris al ‘am ua gozira
al kutb al ganubij — Kibla von Nisibin, Ras al Ain
und den Inseln — der Sudpol (vichtig Nordpol)
Virdi: hadibi gihatn’l kiblat1i ahil al rahi fia 1 mogul
ia malatia fia singur va (abnz a diarbekr ila bab
al abfiab ia ma kana fiba fakad istakbila — die
Kibla fiir die Bewohner von Raha, Mossul, Malatia,
Sindja, Thbris und Diarbekr bis Derbend (die Pforte
am Kasp. Meere) und wer in dieser Gegend ist —
hat die Kibla
Virdis al mosul, Larab
Kazwini: milrab satrib fia ma tara dalika min al hagaz
ia 'l gezira Ga’l mogul fia diirbekr wa rabi‘a — G.
von Medina und was dabinter, ebenfalls von Hedjas
und Djesira, Mossul, Diarbekr und Rabia
Kazwini: wie oben

11. Virdi: kiblatu *Iirak fia horasan bab al kaba —
Kibla von Irak, Persien, Chorasan — Pforte der Ka‘ba
Virdis (filschlich in ganub) hadibi gibatu 1 kiblat 1i ahl
al kiifa fia bagdad fia hol@ian al kadesta ua’l hamadan
tia 'l rasy) fia nisAbfir Gd mudun ho@iarazm ua bubira
fia ¥48 na horfisin TWa ma kana ‘ala sawati dalika
Ta hila kama kanna jugalt bilubb al ka ‘ha — Kibla
der Bewohner von Kufa, Bagdad, Ilcluan usw. und
Chorasan. Wenn man in dieser Gegend ist und in
dieser Richtung hetet, ist es, als ob man im Innern
der Ka‘ba betet.

Virdis bagdad, niyibin, uasit, al bagra, tarfitz, nisa-
by, tus

Kazwini: mihrab bagdad @a '@ kiifa wa hofiarazm
fia 'l raj ®a lolfan da horasan — G. fiir Bagdad,
Kufa, Chiwa, Raj und Holuan und (‘horasan
Kazwiniz mihrah bagdad fia holtan ia hamadan iia
I raj ia tabaristan fa dainfir Ga bilad horasan — s. 0.
und: milirab hofiarazm ua mari Ga aran ua aderbaigan
un armima fia ma nard dalik ila bilad al turk — G.
fiir Chiwa, Merw, Aran, Aserbeidjan, Arminia und
ehenso was dahinter ist bis zu den Tiirken

19. Virdi: kiblatu 'ttaf ua’l jamima magreb al
itidal — Kibla von Taif — mittlerer Westen (richtig
Osten)

Virdis (im Westen) hadihi gihatu 'l kiblat 1 ahl al hagr:
fa ahitiz @a firs a kirman Ga isbabau da segestan
fia Semdl bilad al yin ua min kana ‘ala samti dalika
fakad istakbila al Kiblat — Xibla der Bewohner
von Basra, Ahuaz, Persien, Kirman, Isfaban, Seistan
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und der Norden Chinas. Wer immer in dieser Gegend
ist, hat die Richtung nach Mekka,

Virdis isbahan, hodend, fargana, kirman — Isfahan,
Chodjent, Fergana (in Turkestan) und Kirman
Kazwini: und » mihrab al basra fia °] ahuaz ia fars Ua
isfahan ila hudid al win — s. 0. bis zur Greuze
von (China

Mukaddasi hadihi kiblatu al 4raki ila samarkand a
firs ua kirman min al makam ila al bab fi ida tala ‘at
al turaia fastad waha — Xibla von Irak his Samar-
kand und Persien und Kirman, vom hl Platz bis zur
Pforte.  Wenn die Plejaden sichtbar werden, dann
gehe um sie hernm.

Mukaddisi gibt zwischen den genannten Richtungen
noch 2:

1. hadihi kiblatu taliti alafa farsaha Ga natahiha
higadi nabat wa®§ ida tala‘t'ala ‘ainaka al jumnpa
tia’l gudaij ‘ala tusra taktunu al kiblato ammamaka — die
Kibla von 8000 Parasangen und ihre Umgebung.
Wenn der grosse Bir sichtbar ist, dann sieh ihn mit
dem reehten Auge an und den Polarstern mit dem
linken Auge, dann hast do die Kibla

2. hadihi kiblatn °l nabij sala ‘alabu fia salam
ida tala‘suhail faga ‘alhu ‘ala ‘ainika al fusra baina
rrakni al Samij ua 'l mizab — das ist die Kibla des
Propheten, Gottes Segen und Frieden auf ihn. Wenn
der Kanopus aunfgeht, nimm ihn mit dem rechten Auge
und den fliegenden Adler (Sterngrappe) mit dem
linken (dann hast du die Kibla) zwischen der syrischen
Feke und mizib (s. 0.).

Die Kibla-Karte des al Scharfi und die Abschrift von Reinaud (Beilage 3, 7 und 8)

Die Karte ist sehr fein gezeichnet und die Ka‘ba
in ihren Einzelleiten dargestellt. 32 Richtungen, in
40 Lindergruppen geteilt, gehen vom Zentrum aus,
-von denen jede wieder 3 und mehr Namen gibt.

Die Ueberschrift gibt die Bedentung dieses
Blattes: hadihi al safhatu fiha sifatu al
ka‘ba &arafba allal, ,dieses Blatt enthilt eine
TUebersicht der von Gott geehrten Ka'ha®. TUnten
steht kala allahu ta‘la fia Daitn kuntum
fafialdd igtibhakum, ,der grosse Gott hat gesagt:
einerleiwoilirseid, drebteuer Gesicht hieher (zurKa‘ha)

Vou der Ka‘ha aus folgen eine Anzahl Inschriften
im Kreise herum:

Die 4 Himmelsrichtungen, welche den 4 Ecken
der Ka‘ba entsprechen, nimiich: al rukn al
semalr, die Nordecke — al rukn al $arki,
die Ostecke — al rukn al gaunubi, die Siidecke
und al rukn al garbi, die Westecke

I Siidosten stebt noch die Begzeichnuug Sukuk
Spalten? Reinaud iibersetzt Siroceo und gibt auch.
im Nordwesten den Cireius und im Nordosten den
Borrany; wir kinnen von beiden letsten Apngaben
auf dem Original keine Spur finden

In der Ka‘ba sind noch besonders hervorgehoben:
Im Nordosten al bab, die Pforte, dann folgt
al multazam, die Stelle, auf die der Pilger seine
Hand legen soll
ferner al hagar, der Stein und al hagar al
astiad, der schwarze Stein, welcher auch Dbildlich
_dargestellt ist; al hugra, dic Maver an der Nord-
seite, hier Nordwest, der Ka‘ha

Ausserhalb der Ka‘ba folgen 5 Bilder, welche
wohl 5 Heiligtimer voun Mekka darstellen
1. Nordosten magam nabi ibrabim ‘alia
’ssalim, Aufenthaltsort des Propheten, Friede
sei mit ihm
kubet zamzam, Brunnen von Mekka, dar-
iiber eine Kuppel
im Osten ein Bild olne DBezeichnung
im Siidwesten desgleichen
im Nordwesten ein Bild mit dem Namen Eerif,
bedeutet adelig, besonders von Mohammed ab-
stammend, wohl ein Heiligtum von Mohammed
bezeichnend
Dann folgen im #Huferen Kreise
die Namen der Linder und Stidte (oft schwer
leserlich)
Die Liste beginnt beim Pfeil im Norden
al mogul; §iriidz und babil, Babylon
bagdad; kufa; Tia sariz; ta holaan
maraga; horisan; al tekrit
albasra; ‘Ua gorgan; ball; bubara al sahr
(Fels)
golfar; fa uasit; ua samarkand
garbi al hind, Westen Indiens; mandarik;
sadd (Wall) Jagug
firaz; Ula hoflarazm; Ga kirmin
geznira sarandib; fa gezira al rami, eb Id,
MA IIL, 47
ighahan; a nisabur; tanibh
gazair al hind; @a ’l §In; @ia ’l bahr al
wmuzlim, das dunkle Meer
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bhormuz: wa kabil; wa geasira al fadia, Silber-
insel

sa‘d; ua kalhat; ua takar

al babrain; @a sokotra; na malaia

hadramaiit;iamagdagam, Magadoxo (Reinaud)
fia houarazm

§irga; fia beni gelal — beni sa ‘d

san ‘a; Gia bilad tehama; a zabr‘d

al zang; barmida; sazalk?

bilad al zang; iia karan; wa beni...? Zeyla
(Reinaud)

sofala; ‘aden; gidda; wa bab al mandab

‘irak; ta madain; fia bilad sabda; na tafar

medina al ga¥; fia kara min ard al Jaman

Sabram; fia §asa; ua ’l makasir

gebel al kamar; fia bilad al sidan

kiki; fia zagdl; oa gana

al niibra; fia barbar; wa ’l tekrur

akdir; Ta azgana; wa fadi kala, Quarkela
(Reinaud)

al kasgir, f(asir; wa gad, (hldos; ia fay, Fos;
ta marakas, Marrokka

miknasia; va tuat; na kasnuan

tavablus; wmasrata: ua beny raxid

garnata, Granada; naghih: taztamdaiar,
Tremecen (Reinand); Gia talsan

al gazair, Algier; bagatd; kostantina

giiz; barka; malatra; gadamis

tiinis; fla glima; agrikia, nach Reinaund dic
Insel Djerbe; al sahal

bundukra, Venedig; megina; nabil, Neapel

rafid; misr; iskandria; banabi, (Strasse,
Meereuge); damiat

istanbal, Kostantinopel; al marmara: brindizi:
hariin; Ga mediin

al tiir; al favat; ba‘lbakka; homsg

haleb; dimask; agdam; aa 'l kuds, Jernsalem

malatia; Janbu® (Quelle oder Bach); haleb;
agSam

badr; fa ribig; medina ti 1 rasitl, Stadt
des Propheten, Medina.

5. Als Anhang zur ersten Abteilung des 5. Bandes aus der Reihenfolge, geben wir

3 rekonstruierte Weltkarten
Klischee Nr. 21 und 22, ferner 5 Seite 126.
Zwel derselben sind von Reinaud in Introduction Aboulf. 1848, Tom I, p 282,

die dritte von Lelewel in seinem Atlas 1851 rekonstruiert worden, den beiden Dbesten
Kennern der arabischen Kartographie zu ihrer Zeit. Reinand will in den Dbeiden
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91, Rekonstruierte Weltkarie des Al Batani nach Reinaud.
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skizzierten Karten von al Batani und Massudi zugleich einen gewissermafen typischen
Charakter fiir die Hrdanschauung der Araber unterschieben und er hat diese Anschaunung
sehr eingehend geschildert. Sicher geben die zwei Bilder auch manche Einzelheit der
arabischen (teographie in gelungener Weise wieder. Man sieht aber auch trotzdem an
allen drei Bildern, daB es auch dem griindlichsten Forscher nicht mdglich ist. bei der
versuchten Rekonstruktion sich so in die fremde Gedankenwelt vor 1000 Jahren hinein-
zuleben, dafl das Moderne in derselben ganz ausgeschaltet wird.

1. Die rekonstroierte Weltkarte des al Batani (850—928 n. Chr.) — Bild 21 schliefit
an Ptolemaeus an, oder wegen der rechtwinkligen Zylinderprojektion an Marinus., Viel
ist der Beschreibung entsprechend wiedergegeben, aber die 3 Erdteile, duax Schwarze
Meer mit der Maeotis und dem Tanais finden sich sicher nicht so auf der arabischen Karte.
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29. Rekonstruierte Weltkarte des Massudi nach Reinaud.

2. Die rekonstruierte Karte des Massudi (915—957 n. Chr.) — Bild Nr. 22, ist als
Rundkarte gegeben, im iibrigen mit der andern nahe verwandt. Viele Darlegungen sind
wohl richtig im Sinne des arabischen Geographen und wir sind fiir die Rekonstruktions-
versuche dankbar, obwohl jede Skizze im Original oder einer selbst schlechten Abschrift
von einem guten Vorbild uns viel wertvoller ist,

3. Die rekonstruierte Weltkarte des Biruni (gest. 1089 n, Chr.) — Bild Nr. 5 Seite 126,
welche Lelewel entworfen und unseres Erachtens nicht schlecht getroffen hat, sieht sich
an wie ein Vorbild fiir den nachfolgender Idrisi.
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Il. Abteilung des V. Bandes.

SPHAERISCHE KARTEN.

Uber die Sphirischen Karten im allgemeinen.

So nennen wir alle Karten, deren Bild in irgend einer Beziehung zur Kugelgestalt
der Erde steht und von der Kugel auf die Ebene projiziert ist. Man wird also hieher zihlen
die Zonen- und Klimaten-Karten, alle Karten, welche eine Bezichung zum Aequator haben,
Parallelen und Meridiane haben, welche den geographischen Ort durch Angabe von Linge
und Breite bezeichnen, wobei freilich bei den Arabern immer Bedenken berechtigt sind,
Die Voraussetzung dieser Karten ist die Kenntnis von der Kugelgestalt der Erde, welche
bei den Griechen vom 4. (z. T. schon 5.) Jahrh. v. Ch. an feststeht. In der Weltge-
schichte ist allein der Geist der alten Griechen bis zu dieser Erkenntnis durchgedrungen.
Kein anderes Kulturvolk vor ihnen ist zu einer &hnlichen, im Volk feststehenden Kennt-
nis gelangt und in der Nachfolgezeit sind es nur die Araber und dann erst wieder
die Volker der Renaissancezeit, welche diese Lehre von den Griechen iibernommen haben,
aber nicht mehr mit der vollen Uberzeugung der Griechen. Die Letatere muBte viel-
mehr erst im Laufe der Zeit wieder errungen werden, Die Griechen sind ferner auch
die einzigen, welche im Altertum die GrdBe der Krde in staunenswerter Genauig-
keit festgestellt haben — allerdings nur ein einzigesmal durch ihren groften und
zuverlissigsten Mathematiker Eratosthenes um das Jahr 200 v. Ch., welcher auch die
erste und zuverldssigste sphirische Karte hergestellt hat. Grofie und scharfsinnige Geo-
lehrte haben nach ihm an der ,Verbesserung® dieser Karte gearbeitet. Hipparch brachte
die Rinteilung des Aequators in 860 Langengrade, der vier Hrdviertel in je 90 Breiten-
grade und verlangte die Einteilung der ganzen Sphire in Léngen- und Breitengrade von
Grad zu Grad durchzufiihren. Dies war eine groBie Ubertreibung, weil nur wenige Breiten-
grade und gar keine Lingengrade in brauchbaren Messungen vorhanden waren. Der
ebenso stolze und anmafende Posidonius kritisierte viel an den Vermessungszahlen des
Tratosthenes und brachte fiir anderthalb Jahrtausende eine unermeflich folgenschwere
Verwirrung in die Entwicklung der Kartographie. Er korrigierte die Zahlen
des Eratosthenes aus 252000 Stadien U (Umfang der Irde) in 240000, verwandelte diese
nach einem anderen StadiummaB in 180 000 st, welche kiinftig an die Stelle der 252000
Stadien Brdumfang traten, ohne daf man den Unterschied des MaBes kannte. Mit andern
Worten, die Messung des Eratosthenes wurde um zwel Siebtel herabgesetzt und dieser
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Fehler in den Erdmafen blieb bis® zum Anbruch der Neuzeit bestehen. Der grofe
Eratosthenes hat mit einer Genauigkeit festgestellt, welche nur um ein Zweihundertstel.
gleich einem halben Grad, von den Messungen der Neuzeit abwich. Ein Grad betrug
700 Hgyptische Stadien & 157': Meter; dies war gleichbedeutend mit 525 phileterischen
Stadien & 210 Meter. Statt dessen setzt sein Kritiker abgerundet 500 st &4 157"/, Meter
und infolge dessen den Umfang der Erde auf 180000 kleine Stadien, so dal} U gleich 150 000
gleich %/, des richtigen U (fiir die Breite von Rhodos 1° gleich 400 st, U gleich 144000 st
wird. Infolge dieses Irrtums setzt Marinus (100 n. Ch.) die Linge der Oekumene auf 235°,
Ptolemaeus (150 n. Ch.) aunf 1809, statt richtig nur 120 °. Alle spiiteren Forscher bis auf unsere
Tagel) waren der irrigen Meinung, die Zahlen fiir den Umfang und die Grofie der Erde
seien von Posidonius gemessen und unabénderlich und es gilt also allgemein ein
Lingegrad durch Rhodos 400 mal 157"/, Meter, gleich 68 Kilometer., durch den Aequator
77 Kilometer. Tatsichlich hat Posidonius nichts gemessen. Die Breitengrade hatte Frat,
richtig auf 110 Kilometer gemessen und eine anniéhernde Feststellung beliebiger Breiten
war durch Messungen der Tageslingen und des Schattens immer méglich. Der Widerspruch
zwischen beiden Grofen muBte sich immer wieder geltend machen. Wollte man einen Maflistab
finden und und setzte die Linge der Oekumene zu 180° fiir die Weltkarte fest, gleich 72000
kleine st, das Mittelmeer mit 64 oder 66° Linge (statt 42°), so kam der Lingengrad auf
62,6 km. Verglich man dazu die Breite so wie man sie gefunden hatte, so waren die
Breitengrade beinahe doppelt so groB als die Lidngengrade. Erstere (die
Breitengrade) stimmen mit der Wirklichkeit und mit den Zahlen des Eratosthenes. Es hiitten
also die Lingengrade danach abgeiindert werden sollen. Aber merkwiirdigerweise galten
die Lingengrade als unabénderlich, und seitdem Ptolemaeus sie itbernommen
hatte, war dessen unfehlbare Autoritit fast 1400 Jahre lang ein Hindernis jeden Fort-
schrittes. Wie leicht wire es gewesen, anf Eratosthenes zuriickzugreifen. aber die Meister
der Stoa. besonders Hipparch und Posidonins, hatten, ohne eigene Leistungen in der
Geographie, den Messungen des Eratosthenes das Vertrauen entzogen.

Noch einmal in der Geschichte ist eine Erdmessung erfolgt, und zwar haben die
Araber unter ihrem Kalifen al Mamun um das Jahr 827 n. Ch. eine Erdmessung
vorgenommen? ). Diese arabische Messung hat den Erdgrad zu 56%; arab. Meilen & 1920 m,
also 1° gleich 109,56 km festgestellt, somit fast ebenso genan wie KEratosthenes. Aber
<0 hat auch diese Messung bei den arabischen Gelehrten keinen Glauben gefunden und
sie haben an den Zahlen des Ptolemaeus festgehalten! Eine Folge dieses unentwirrbaren
Irrtums ist, daB die arab. Lidngenangaben die Herstelling einer guten Karte unmdglich
machen, wie wir am besten bei Idrisi erkennen’ (sieche MA I 56—58).

Der durch Ptolemaeus verbreitete Irrtum beziiglich der Grofe eines Grades, hat in
der Geschichte der Kartographie schon im Altertum einen Stillstand der Entwicklung
zur Folge gehabt und hat auch bei den Arabern ein Hemmnis gebildet, {iber welches
ihre Forscher nie hinausgekommen sind. Wiahrend im Altertum Léngen- und Breiten-
bestimmungen sparsam waren, haben die Araber viele Hunderte solcher Bestimmungen
ausgefilhrt; die Breiten waren vielfach sehr exakt, die Léngen natiirtich’ mahé-elhaf’c.
Aber die Widerspriiche waren infolge des Grundfehlers ebenso zahlreich als die
Messungen. Aus diesem Grunde ist es den Arabern sehr spét (erst im 15. Jahrhundert)

1) Siehe Miller, die Erdmessung 1919 8. 80. 85. 2) z. B. v. MZik Ptolemsaeus 1915 S. 24,
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fé{l}u?gen, eine befriedigende Weltkarte mit Gradeinteilung zu crlangen und deshalh hat
drisi den verzwei Schri ' : nwr die Bred i o o
» o \\.elfelten Schritt getan, daB er nur e Breitengrade, soweil er sie go-
o - et . . . - .

.ube%l ;.annte, in seiner Karte verwendete, die Lingenmessungen aber villig unberiick-
sichtigt lief. Aus diesem Grunde haben die Araber die Einteilung der lrde in 180" (oder
200, oder 220, im W : i e

; h, 220, 1111.“ "und 0 df:‘l Oekumene noch je 10 oder 20° beifiigend) so lange bei-
behalten, obwohl sie fiberall nicht stimmte.

Anders verhilt si i i ] dri Y i
e 151 verhdlt sich die Sache bei den kleineren sphirischen Karten, welche nur die
»(la(e 1 " . . R 'l - | . . . .
s m allgemeinen behandeln. Hier tritt die Kugelgestalt nnd die Projektion auf die
i .

che deutlich hervor, besonders bei der Darstellung der 7 Klimate und der Zounen,

Die Entwicklung der Sphérischen Karten im Orient.

. In. der Herstellung von Plankarten haben die Araber Vorbildliches geleistet, anders
1st es in der Entwicklung der sphirischen Karten. Aus obiger Darstellung ergibt sich
schon, daB in dieser Richtung nur eine beschriinkte Leistung moglich war, An redlicher
Arbeit und Aufwértsstreben hat es den Arabern wahrlich nicht gefehlt, Geographie und
Kartographie waren fiir die Expansionskraft dieses Stammes 2 fiberaus wichtige Faktoren.
Im goldenen Zeitalter der arabischen Wissenschaft unter al Mamun (818—383 Chr.) war
man eifrig bestrebt, die diesbezliglichen Leistungen der Griechen zu erreichen und zu
iiberbieten. Ptolemaeus war das Ideal. Es konnte nicht ausbleiben, dafi er bald versagte.
Die arabischen Geographen behalfen sich in der doppelten Weise, indem sie, dem
dringendsten Bediirfnis entsprechend, sich auf Plankarten verlegten, andrerseits aber eifrigst
nach geographischen Ortsbestimmungen trachteten, um wenigstens mit der Zeit eine
wissenschaftlich befriedigende Karte herstellen zu konnen. Rinstweilen aber verlegte man
sich auf die Herstellung von Klimakarten, kleinen und groBfen, weil man fiir diese
nur richtige Breitebestimmungen notwendig brauchte, auf die Genauigkeit der Liingen-
angabe aber verzichten konnte. So haben die Araber sich fiir die néchsten paar Jahr-
hunderte besonders auf die Klimakarten geworfen, in denen sie verhiltnismifBig GroBes
leisten konnten.

Inzwischen hatte sich im Abendland ein neuer Typus von Karten in den Portulan-
oder Seekarten ausgebildet als ein FErzengnis seefahrender Volker (Ltaliener, Catalanen).
Die Araber waren zwar keine ausgesprochenen Seefahrer, aber Portulane konnten ihnen
nicht fremd bleiben. Wir kennen nur 2 arabisch geschriebene Seekarten und glauben
den Arabern in dieser Hinsicht keine originellen Leistungen zuschreiben zu konnen.

Versuche mit Gradnetzen konnten auch nicht ausbleiben, fanden aber einige Schwierig-
keit, auch in der geringen technischen Fertigkeit, nach den Beobachtungen, welche wir
bisher allerdings nur an einer kleinen Amzahl von Mss machen konnten, wie man auf
angegebenen Beispielen Taf. 72, 82 bis 86 sehen kann. Aber immerhin haben wir
auch ein paar graduierte Karten, von denen sich noch mehrere finden diirften.

Wir werden demnach unter den Sphirischen Karten behandeln:

1. Die Klimakarten: a) die Karten des Idrisi; b) syrische Karten.

II. Die Seekarten: a) in der Ambrosiana in Milano; b) die Karte des Sfaxi.
IIT. Graduierte Karten: a) Weltkarten des Hafiz i Abra;

b) die Weltkarte und Karte von Irak des Mustanfi.
V. Als Anhang die kartographischen Versuche des Nikephorus Gregoras in Konstantinopel.
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[. Abschnitt, Die Klimakarten.’

Klimata heiBen auf den Weltkarten im Altertum gewisse Breitenabteilungen und auf
den kugligen Karten Parallelkreise, welche auf dem bewohnten Viertel der Erdkugel die
Abnahme der Tageslinge vom Aquator ab gegen den Nordpol halbstiindig regeln?).

Solche Karten waren im ausgehenden Altertum ziemlich stark verbreitet, weil sie
besonders fiir kosmographische Werke sich eigneten. Im christlichen Mittelalter sind sie
selten, aber beliebt und verbreitet waren sie bei den Arabern. Der Begriff Klima hat sich
bei den Arabern wesentlich verindert. Im Altertum verstand man unter den Klimaten
bestimmte parallele Linien oder Parallelkreise, durch bekannte Stddte oder Gegenden ge-
zogen (per Meroen, per Syenen, Alexandriam, per Rhodum, per Mesopontum, per Thulen).
Man dachte dabei wohl auch an die durchschnittenen Flichen oder Lénder, doch war jeweils
festzustellen, ob die das Klima darstellende Linie die Grenze oder die Mittellinie bedeute.
Bei den Arabern aber sind es Léndergebiete, Gegenden, Zonen zwischen zwei Parallelen.
Bei diesen galt es geradezu, die bewohnte Erde in eine bestimmte Anzahl Klimate einzu-
teilen, z. B. am einfachsten die 90° vom Aquator bis zum Pol in 15 Zonen & 6° Ge-
zeichnet wurden die arabischen Klimate in der Regel alle als gleich breit, Yakut aus-
genommen. Die dem Aquator niher liegenden, wegen der groBien Hitze wenig bewohnten
Lénder bis Meroe (16%/,°) oder bis Syene (etwa 24°) faBte man als 1. Klima zusammen,
6fter auch noch mit einem kleinen Streifen siidlich vom Aquator gemeinsam, Ebenso wurden
die nordlichen L#nder als wegen der Kilte unbewohnt mindestens vom 63° ab in der
Regel weggelassen und es blieben noch 7 Klimate iibrig. Immer bleibt der groBe Gegen-
satz, daB die Klimate der Griechen abnehmen, die ersten langsamer, die nordlichen
aber rasch. Wir diirfen also diese Karten nach dem Wortlaut (Klima, gr. Treppe, Leiter)
auch direkt Klima — d.h. Treppen- oder Stufenkarten nennen.

Die Klimakarten boten den Arabern einen groBlen Vorteil gegeniiber den mit Grad-
netz versehenen Karten. Denn sie arbeiteten fast nur mit den Breiten unter AusschlieBung
der unsicheren Lingengrade und so vergehen tatsichlich eine Reihe von Jahrhunderten
bis die Araber es wagten, auch grofe Welt- oder Landerkarten mit Gradnetz herzustellen.
Mit dem geschilderten Begriff der arabischen Klimakarten hingt es zusammen, daf die-

1) Uber Klimakarten vergleiche Miller Mappaemundi IIT, 2) Man vergleiche die 7 oder 8 Klimata und die 2t Par-
126 und VI, 187, Klimakarte des Plinius — 12 Klimate mit allelen auf der Ptolemaeus-Karte 84v - Text unten im
Abbildung, bzw. Rekonstruktion Taf, VIII, 3. Ferner Miller IV. Abschnitt,

Erdmessung S. 38,

160



a4 2=
-~

VR
R

gy~

Weltk arfe des Idrisi v.Jahre M54 n.Chr. nach Ms.Oxfbrd lp?



selben meistens nur gleich breite Klimate unterscheiden, nicht abnehmende wie Ptolemacus
und die Alten.
N Wir nennen als Beispiel die erhalten gebliebenen und von uns wiedergegebenen
Klimakarten von Petrus Alphonsus, welcher im Jahr 1110 n. Chr. in Spanien eine Klima-
karte gezeichnet hat, von der eine Kopie in Miller Mm III, 127, Bild 68 gegeben ist.

Wir erwéhnen ferner die nicht erhaltene Klimakarte von Massudi, 9. Jahrhundert,
ferner eine groBle Karte von al Mamun ca. 820 n. Chr., nicht erhalten.

Bingehender behandeln wir a) die hierher gehorenden Welt-Karten des Idrisi und

b) die Syrischen Weltkarten,

Schon besprochen haben wir die Karten des Ibn Said, s. 0. S. 119 und 120, Taf 71;
ferner die des Kazwini s.o. 8. 181, Bild 9 und 10, und die des Hafiz i Abrii S. 122,
Taf 72 und 82.

a) Die Weltkarten des Idrisi.

1. Die 4 Ubersichtskarten.

Mit Beilage 4 und 5 zu diesem Band.

In den Manuskripten des Idrisi geht, soweit sie erhalten sind, den Sektionen eine
kreistormige Weltkarte voraus und zwar haben 8 Mss (Paris P, Oxford O, und Cairo Ca)
die Karte mit bogenférmigen Klimaten, das 2. Ms von Oxford (O,), welches eine jiingere
Rezension darstellt, hat eine Karte mit gradlinigen Klimaten. In dem 1. Oxforder Ms (O:)
st dieselbe Karte am Anfang auf Blatt 7 zweiseitig, also gréfer und am Schlusse Seite 70
nochmals einseitig kleiner, Die erstere am Anfang auf 2 Bléttern scheint eine moderne
Kopie der anderen zu sein. Die Erhaltung dieser beiden Karten ist eine vorziigliche, wéhrend
die Pariser sehr verdorben und verklebt ist. Es sind also folgende 4 Ubersichts-Welt-
karten von Idrisi iiberliefert:

1. Paris, B. N. Arabe 2221, wahrscheinlich die Original-Karte des Idrisi, in sehr
schlechtem Zustand; photographisch wiedergegeben MA VI, Tafel II, 1, iibertragen Bei-
lage B zu diesem Bande. Die Karte ist schon von Vincent Periplus maris Erythraei,
sodann von Reinaud Introduktion p CXX Tab. 8, kombiniert mit O, wiedergegeben worden
und scheint damals noch etwas vollstindiger gewesen zu sein.

2. Oxford, Bodl Uri 887, Seite 7 in 2 Blittern (wohl Kopie von Seite 70, aber
zeigt im wesentlichen keine Unterschiede). Unsere Photographie MA VI, Taf IL, 2 ist nach
der kleineren Karte pag 70, die Lithographie, 4. Beilage zu diesem Bande, hat die
groBere zweiblittrige Karte pag 7 zur Unterlage, ebenso Lelewel Atlas Taf 10.

3. Ms von Kairo, Egyptian Libr. 170, photogr. wiedergegeben MA VI, Taf I, 2,
fibertragen Beilage 5. Diese Karte ist wie auch die weiteren Karten dieses Ms roh und
filichtig gezeichnet, so daf die Nilquellen nahe an den Atlantischen Ocean kommen., Kine
Analyse dieser Karte wire kaum lohnend.

Die aus diesen 8 Karten sich ergebende Ubersichtskarte stimmt im allgemeinen gut
mit der groBen Spezialkarte vom Jahr 1154 iiberein. Die 7 Klimate sind alle in gleicher
Breite gezeichnet, am vollstindigsten auf O,.
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4. Fan wesentlich veriindertes, aber doch recht korrektes Bild gibt die jiingere
Oxforder Rezension Bodl. Greaves 42. Dieses Bild in O,, photogr. wiedergegeben Ma VI
Taf I, 1, iibertragen hier in Beilage 5,2, Auch diese zierliche Karte zeigt die 7 Klimate 1n
gleicher Breite. Sie ist leider auch teilweise verletzt. Man sieht aber auch an die-er
Karte, wie bedauerlich es ist. dafi der 2. Band dieses Ms (von Sektion 31 anj verloren
gegangen ist.

2. Die grofie Weltkarte des Idrisi.

Die Charta Rogeriana vom dJahr 1154 n. Chr. ist in den vorausgehenden 4 Biuden
im einzelnen eingehend besprochen worden, kann aber als (unzes wiederhergestellt dnch
noch einige erliuternde Worte ertragen. Diese Karte sollte in der grolien farbigen Mns-
gabe das Schlul- und Glanzstiick dieses Werkes bilden. Die mililichen Zeitverhiilt-
nisse haben uns aber gendtigt, diese Karte in Farben separat herauszugeben. Auch o
noch waren die Schwierigkeiten fiiv den Herausgeber fast uniiberwindbar. Unsere Hoft-
nung, daB dieses in der Weltgeschichte einzigartige geschichtliche Denkmal begeisterte
Aufnahme von Seiten der wissenschaftlichen Welt finden werde. ist nicht in Erfiilllung
gegangen. Die Welt hat zur Zeit ganz andere Interessen als die fiir tausendjihrige ulte
Karten. Dazu kommt nun aber, daB in der Literatur die arabische Kartographie sich
eines schlechten Rufes erfreut, siehe MA I, 2, Seite 42. und die neueren Publikationen
des Herrn von Muik iiber Ptolemaeus haben die Nchiitzung nicht verbessert, H. v. Mzik
spricht der Weltkarte des Idrisi jede Kenntnis von geographischer Linge und Breite ub.
Man gewinnt den Eindruck, daf Idrisi, was er Brauchbares hat. von Ptolemaeus entnalim und
im iibrigen viel erfunden hat. Gelehrte umstimmen ist immer eine undankbare Sache. Herr
von Mzik hat sich durch unsere Nachweise nicht veranlalit gesehen. seine Anschauungen
iiber Idrisi zu korrigieren oder gar ihm Abbitte zu leisten, hat vielmehr durch seinen
Schiiler Jansky und schliefilich in eigener Person unsere Arbeiten, jetzt schon mindestens
zum viertenmal, in geographischen und orientalistischen Zeitschriften im In- und Ausland
verddchtigt und groBtenteils als unbrauchbar erklirt. Wir miissen deshalb zu dieser alten
Gegnerschaft wenigstens in einigen Worten Stellung nehmen wund stellen folgende
8 Punkte fest: )

1. Bs ist unbestreitbar, daBl Idrisi auf seiner grofien Weltkarte in den bekannten
Lindern die Breitengrade, von Grad zu Grad fortschreitend bis zum hohen Norden.
eingetragen hat, mit einer Genauigkeit, welche geradezu Bewunderung verdient. [ nsere
photographische Ausgabe in Band VI gibt diese Gradeinteilung auf einer grofen Anzahl
von Blittern in einer solchen Deutlichkeit, daB es fast nicht zu iibersehen ist und dal}
man staunt, warum diese Einteilung so lange iibersehen wurde. Jomard, welcher zuerst
die ganze Karte aus den 70 Sektionen zusammengestellt hat (seine Zeichnung befindet sich
noch in der Bibl. Nat.), ferner Lelewel, welcher die Pariser Karte so eingehend studiert
hat; Amari und Schiaparelli, welche Italien bearbeitet haben und so viele andere Forscher
haben nichts davon bemerkt. Nicht einmal die beiden Abschreiber der Mss von Oxford
und Kairo haben den Sinn dieser Lihien erkannt und haben diéselben deshalb ganz
weggelassen,
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Von diesen Breitengraden kommen je G auf ein Klima, vom 3.—7. Klima (im ersten
fehlen sie, im zweiten sind nur Spuren zu finden, erst vom dritten Klima an sind sie
deutlich)., Ein Breitengrad nimmt anf dem Original 8 em, aul unserer farbigen Ausgabo
2 cm und anf der photographischen Wiedergabe 1,6 em cin. Die Gesamtgrétie der Oviginal-
Karte (8,82 <1,48 m — siehe MA I, 39) wie der Ausgabe kann natiirlich bei dieser
Berechnung nicht in Betracht kommen, sondern nur die entsprechenden Sektionen (MA 1,
55). Der MafBstab der Breitengrade auf der grofen Tdrisi-Karte lilit sich somit anf den
Originalsektionen auf 1:3,5 Millionen, auf den cntsprechenden Blittern unserer farbigen
Ausgabe auf 1:6 Millionen, auf der photogr. Wiedergabe in Band VI auf 1:8 Millionen
berechnen. Wir konnen somit, aber allerdings nur mit der nétigen Beschriinkung, aus-
sprechen, daB auf der Idrisi-Karte zum erstenmal in der Geschichte ein
Mafistab gegeben ist, nicht mit Worten oder Zahlen ausgesprochen, aber tatsichlich
durchgefithrt. Der MaBstab gilt aber nur {iir die Breitengrade und nur fiir hekannte
Gegenden z, B. die Kiiste des Atlantischen Ozeans, etwa von den Kanarischen Inseln an
bis Island; im Mittelmeer usw. siehe die ndheren Angaben MA I, 2, Seite 55.

Ein wirklicher KartenmafBstab ist damit aber noch keineswegs gegeben, denn es gibt
nur Punkte, keine Linien oder Entfernungen, weil die Lénge fehlt. Was Ptolemaeus in
dieser Hinsicht leistet ist nur Schein, er gibt ein Netz, gibt die Koordinanten, Linge
und Breite. Aber das leere Netz ist unbrauchbar und die in dasselbe gehdérenden Orts-
bestimmungen beruhen nicht auf Messungen, gehoéren nicht zusammen und sind im all-
gemeinen unbrauchbar’), sie sind teilweise brauchbar, wenn sie aus Itineraren berechnet
sind, was aber ebenso bei Idrisi gilt.

Diese Tatsache 148t sich nicht verdunkeln, mag auch Herr von Mzik und Genossen
sie totschweigen, statt den schweren Verstol gegen die objektive Wahrheit einzugestehen.
Man mag auch an der Karte des Idrisi und unserer Ausgabe deuteln und kritisieren wie
man will: Idrisi steht in dieser Leistung dem groBSen Ptolemaeus nicht nach. Ptole-
maeus hat ein theoretisches Netz von Léngen und Breiten gegeben und durch seine
Eintrdge in dieses Netz trotz der Fehlerhaftigkeit ein fiir alle Zeit bewunderungswertes
Erdbild geschaffen, Idrisi hat in richtiger Erkenntnis, dafi die vorliegenden Messungen
unzureichend sind, ein Frdbild hergestellt, welches in Wahrheit und Richtigkeit der Posi-
tionen das des Ptolemaeus weit iibertrifft,

Wir geben noch folgende Einzelheiten beziiglich der geometrischen Minteilung der
Idrisi-Karte. Kr faBt im ersten Klima dic 24 Breitengrade von 0—23'/, zusammen,
wihrend andere arabische Geographen die drei ersten Stufen 0—18 als wenig bewohnt
nicht zihlen. Die Zone jenseits des Aquators 0—16%, gibt Idrisi verkiirst wieder als
eine kleine Zugabe zum ersten Klima Fr folgt hier offensichtlich der Weltkarte des
Ptolemaeus. Kbenso 1i8t Idrisi die nordlichen Zonen von (G0—90° ganz weg und hat
nur nocl ein paar Andeutungen wie im Siiden. Fir die 6 Klimate von 24—60° nimmt
Idrisi alle Grade gleich breit. Wir legen hier keinen Wert daranf, dal er tatsiichlich auf
seiner Karte immer etwa um 1 oder 17),° hinter den Grenzzahlen ruriickbleibt, .wie wir
schon MA I, 2, Seite b4 eingehend besprochen haben, und dafi er im Mittellindischen
Meer tatsichlich den 85. Breitegrad zeichnerisch verkiirst, bzw. auslifit, wm Flatz zu
gewinnen. Die groBe Tdrisi-Karte enthilt also keineswegs die 90 Breitengrade, sonde}:n in
der richtigen Grdfe nur 6mal 7= 42° wozu ein paar verkiirate hinzugoziihlt werden mogeu.

1) Siehe Miller, Erdmessung Seite 47.
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Ganz anders ist es bei der Liinge, welche die vordere Erdhilite von WG_St na(ch QSt
mit 180° umfaBt, wie bei Pt, diese in 10 Sektionen abgeteilt, so daB auf eine Sektion

18° Linge kommen. Aber davon ist weder im Text moch auf der Karte irg:eudwo ein‘e
Andeutung zu finden. Es ist deshalb schon durch die Grofenverhiltnisse der Karte. sowle
durch die Grife der Sektionen gegeben, daB die Léngen- und Breitengrade nid.lt é’lfldl
sein kénnen, sondern daB der Léngengrad auf dem };qua’cor wenig mehr als die H:zdfte
des Breitegrades betragen kann. Auf einer der mittleren Sektionen kommen 6 Iil'en:.en—
grade auf 18 Lingengrade, wihrend das Verhiltnis von Breite und Lénge der hel?tl—oxa
etwa 10/, zu 18 ist. Je nach der Rechnung kann man einen Lingengrad blczli 'atui 54.
nach anderer Rechnung auf 64 Kilometer bestimmen. Nimmt man dazu die Verkilirzung
durch die Mantelprojektion in der Breite von Rhodus (4 zu 5), so kime der Liingieng{md
unter dem Aquator auf 80 Kilometer, Uber diese Widerspriiche kam auch idl‘ibl’ nicht
hinweg und wir haben in der Einleitung MA I, 2, Seite 57/58 gesehen. dal Idrist nfzch
den zu Gebote stehenden Lingen- bzw. Entstehungszahlen die Linge der Okumene hiitte
betriichtlich verkiirzen miissen. Er hétte dann etwa 14 Lingengrade auf 1 Selftiun erhalten
und wire der Wirklichkeit viel ndher gekommen mit einer Linge der Okumene von
c. 140°
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22, Klimate der Idrisikarten, schematisch dargestellt.

An zweiter Stelle sehen wir uns veranlaBt, die grofe Selbstéindigkeit der Idrisi-Karte,
in welcher wir zugleich ihren .hochsten Wert erkennen, besonders zu betonen und hervor-
zruheben. Die Weisung, welche einst Roger seinem Schiitzling gegeben, er solle eine Erd-
beschreibung ausarbeiten nach unmittelbaren Beobachtungen und nicht nach Biichern,
hat Idrisi treu eingehalten wie es wohl kein zweiter zustande gebracht hitte, Eine zwei-
béndige Erdbeschreibung, die ganze damals bekannte Erde umfassend, nach eigenen Be-
obachtungen und nicht nach Biichern — das will viel heilen! Nur nach zeitgemiBen,
fiberall kontrollierbaren, direkt eingeforderten Berichten sollte Idrisi arbeiten. Der Haupt-
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grundsatz muBte jedenfalls der sein, alle ams dom Alterium stammendoen, vicle
Jahrhunderte alten Angaben, deren Wabrheit oder Richtigkeit nicht mehr bestitigt
werden konnte, auszuscheiden, Hat Idrisi dies getan? hat er nach diesem Grandsatz gearbeitet?
Wir miissen, nachdem wir sein ganzes Werk durchgearbeitet haben, ilm im grofien und
ganzen das Zeugnis ausstellen: Ja. Dal} cs aber fiir einen Krdbeschreiber fritherer Jabr-
hunderte Linder gab, iiber welche er noch nichts Sicheves wulite, wo dic Welt wic man sagt mit
Brettern vernagelt ist, und wo der Erdbeschreiber doch nicht plétzlich abbrechen kann,
148t sich {iiv Idrisis Zeit nicht bestreiten. In diesen Gogenden ganz zu schweigen hat
doch auch Idrisi nicht iiber sich gebracht. Aber er hat es vermocht, ganze Lénder recht
eingehend zu beschreiben, ohne dall er unter den Hunderten von Namen auch nur einen
Namen nennt, der nicht mehr existierte. Wenn wir ein paar dntzend Namen in der terra
cognita ausscheiden, dann finden wir bei Idrisi nur ZeitgemiBes, von der politischen Ein-
teillung der Lénder bis zu den Dinzelheiten der Stidte, Fliisse, Berge. Von den 6—7000
geographischen Namen, welche in seinem Kitab nuzhat al mudtak gegeben wind, schitzen
wir kaum ein paar Hundert, welche auf das Altertum zuriickgehen., Fiir die Karte mit
ihren 2500 Namen wird das Urteil noch gilinstiger ausfallen. Nun kime aber eine zweite
Frage, das ist die: Wie weit ist Idrisi mystifiziert worden? Bei den mittelalterlichen
Geographen, besonders auch auf den Kartenbildern, fallen die Mystifikationen schwer ins
Gewicht. Wie haben nur Solinus, Aethicus Jster, Mandeville dic wifibegierige Welt irre-
gefithrt! Auch solchen Hinfliisterungen gegeniiber hat Idrisi sich wacker gehalten und
wenigstens seine Quelle, den schlimmen Massudi, das Wunderbuch, angegeben. Wir miissen
vor allem seine Abhéngigkeit von Ptolemaeus in irgend nennenswertem Umfang
verneinen. Auch Herr von Mzik hat in dieser Richtung nichts Neues von Bedeutung fest-
stellen konnen, Das ist eben das Grofe an der Idrisi-Karte, daB sie eine Karte von
einheitlichem Guf ist, eine Karte des Islam im 12. Jahrhundert zur Zeit seiner grofiten
Ausdehnung und in dem Moment, wo bereits die Axt an die Wurzeln dieses Riesen-
baumes gelegt war. Fiinfzig Jahve spéter wire dieses Bild nicht mehr mdglich gewesen, so
naturwahr, wie es kein Fremder, kein Spiterer mehr liefern konnte. Die Verbindung
mit einem miichtigen christlichen Kénig brachte es mit sich, dafl Idrisi aunch von dem
damaligen Buropa ein Bild entwerfen konnte, wie es weder ein anderer christlicher
Herrscher jener Zeit, noch ein Gelehrter irgenddhnlich geben konnte. Kaum ein halbes
Jahrhundert nach Roger d. (r. und Idrisi hielt in demselben Palermo der Hohenstaufe
Friedrich II. einen glinzenden Hof. Wie hiitte wohl das Kartenbild vom weitausgedehnten
Reiche dieses Herrschers ausgeseben? Vergebliche Frage! Fine geographische Null. Man
werfe einmal einen Blick auf die &stliche Hilfte der Idrisi-Karte, wo unsere Kenntnisse
gewdhnlich authéren, und man findet da einen Reichtum von Hunderten und aber Hunderten
Stidten, die einst groBe Verkehrs- nnd Bildungsmittelpunkte gewesen sind, mit groflen
Bibliotheken, Lesehallen in den Hofen ausgedehnter Moscheen, welche zu ldrisis Zeit alle
noch blithten, Stidte mit 10 und 100 Tausend Einwohnern. Angesichts dieser Karte wird
uns die Geschichte der Kreuzziige in einem ganz neuen Lichte erscheinen, wird uns dic
Uberflutung der Balkanhalbinsel mit nnzéhlbaren Volksmassen aus dem Orient, schon Jahr-
hunderte v. Chr,, werden uns aber auch die Greuel der Kalifenreiche und Sultanate mit
ihren Zehntausende von Menschen treffenden Blutbidern, wie sie im Abendland unbekannt
und undenkbar gind, vor Augen treten. Idrisi hat uns fiir das Mittelalter ein Bild gegeben,
wie es vollstindiger und einheitlicher und eindringlicher kaum geboten werden konnte.

165



Drittens sind wir gendtigi, unsere neue grofic Ausgabe in Farben beziiglich
ihrer Korrektheit ansdriicklich in Schutz zu nehmen und wir kénnen dies, weil die
jetzige Ausgabe das Werk einer Reihe von tiichtigen Arabisten ist, jetzt in fiinfter,
zum Teil sechster Reinschrift vorliegt, von Arabisten und von einem geborenen Araber
selbst ganz durchgesehen?),

3. Die Oxforder Rezension der grofien ldrisi-Karte, wohl 1161 n. Chr.

Von dem (Od O, in Oxford haben wir die 10 Sektionen des dritten Klimas (Sek-
tion 21——80) im MA I, 2. Heft Beilage, in Transkription gegeben. Dieser Cd enthilt
leider nur den 1. Band, d. h. also die drei ersten Klimate, samt Weltkarte, 31 Karten-
sektionen. Diese Karte gibt viel neue Namen und ist stark nmgearbeitet. Besonders auf-
fillig ist die korrekte Darstellung der afrikanischen Kiiste von Barka bis Alexandrien, wo
die groBe Idrisi-Karte von 1154 die Einbuchtung der grofien Syrte félschlich wiederholt hatte.
Diese Karte gehdrt vermutlich zn dem jiingeren geographischen Werk, welches Idrisi fiir
Wilhelm I. lu Malu (den Bosen) im Jahr 1161 verfafit hat. Bin merkwiirdiges Geschick, da im
vorhergehenden Jahr 1160 bei einem Volksaufstand gegen Wilhelm I. der silberne Tisch mit
Idrisis stolzer Weltkarte zerstort und die Beute unter die Pliinderer verteilt worden war.

4. Die sog. kleine lIdrisi-Karte vom Jahr 1192 n, Chr.

Dieser Karte ist das 3. Heft des 1. B. der MA gewidmet. Es ist ein Abrifl der (teographie
des Idrisi, vom Sohne unseres grofen Idrisi, Muhammed ibn Muhammed ibn
Abdullah ibn Idrisi verfafit, im Jahr 1192 n. Chr. Das bisher einzige Exemplar dieses
Abrisses rawd al furag ,Garten der Freude“ mit 73 Kéartchen befindet sich in Kon-
stantinopel. Nun berichtet Herr Gtabriel Ferrand-Paris, dafl er von seinem Freund
Mukrimin IKhalil Bey aus Damaskus ein zweites Exemplar dieses Abrisses vom
Jahr 1192 zugeschickt erhalten hat. Dieses Exemplar ist im Jahre 1861 n. Chr. in
Damaskus abgeschrieben worden, enthélt den ganzen geographischen Text, die Namen
aller L#inder, Gebirge, Meere, Fliisse. Seen, aber der Abschreiber erklérte sich unfihig,
auch die Zeichnungen zu kopieren und hat nur den Text wiedergegeben, Darnach
besteht die Hoffnung, daB das Original der Ferrandschen Kopie mit samt den Karten im
Orient noch erhalten ist,

Diese kleine Idrisi-Karte ist besonders dadurch interessant, dall sie einen, aus
73 handgroBen Bléttchen bestehenden, Taschenatlas darstellt. Es war lange Zeit
eine schwierige Aufgabe, die Weltkarte aus den Teilstiicken wieder herzustellen. Der
Leser hat im VI, Band alle Bruchstiicke dieser Weltkarte in Photographie vorliegen und
kann es versuchen, diese Blattchen zu einem Ganzen zusammenzusetzen. Die Arbeit ist
besonders dadurch erschwert, daf der Abschreiber einzelne Kértchen beliebig verkleinert
hat, z. B. auf !/, oder !/; der wirklichen GrdBe, so dafl die Réndoer nicht mehr zusammenpassen,
Eine Sektion ist doppelt gegeben, eine fehlt. Man sieht an der selbstindigen Behandlung
der einzelnen Sektionen, wie sehr der Verfasser den Inhalt jedes Blattes beherrscht hat?).

1) Daf in dem ersten Heft der MA Lesefehler mit Weg-  verblaBte mangelhafte Pariser Handschritt zugrunde gelegt
lassung von Punkten und Dehnungsstrichen sich finden, fillt haben, da sie die einzig vollstindige ist und in den andern
lediglich dem Herausgeber zur Last, welcher damals eine Zeit Mss bis zu 409/, der Namen ganz fehlen.
lang ohne arabistischen Beistand war, Fehlerlos wird diese 2) Herr v. MZik hat 1916 in seinem Ptolemaeus Seite 18
Ausgahe auch heute nicht sein, hauptsiichlich weil wir die diese Karte auf Grund von Mitteilungen v. Seybolds be-
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b) Syrische Weltkarten.

Die Syrische Literatnr kennt keine Abhandlungen iiber (teographie, cin einziges
kleines Gedicht von David beit Ralhan (8. Jahrh.) ausgenommen, Gegenstinde, welche die
Geographie betreffen, mufi man nur unter dem Titel Hexaemeron (Sechstagewerk) oder #hu-
lichem suchen, wo in dem Schopfungsbericht allgemeine Beschreibungen iiber die Teile
der Erde folgen'). Karten oder Kartenskizzen sind bis jetzt nur in drei Werken bekannt,
deren Verfasser Moses Bar Kepha (9. Jahrh.), Bar Ali und Bar Hebraeus (gestorben 1286)
sind.

I. Die T-Karte des Moses Bar Kepha.

Sein Werk, das Hexaemeron, ist nicht herausgegeben, Die Bibl. Nat. Paris Dbesitzt
mehrere Kxemplare, In dem Cd Syr 241, fol 169 befindet sich eine T-Karte, welche von
Chabot?*) abgebildet ist. Diese Karte ist natiirlich abendlindischen Ursprungs, hat aber
Siiden oben, was auf arabische Vermittlung hinweist, Die Oekumene nehme nur */; der
Nordseite ein; der Mittelpunkt sei der Berg Sinai. Das T-Kértchen hat rechts oben
Lybien, in der Mitte das Adviatische Meer (gemeint ist das Mittelmeer), unten rechts
Europa, die linke Hélfte gehdrt Asien o. N. Im dufleren Kreis: das ist der Ozean, das
grofle Meer, welches die ganze Erde umgibt wie die Krone den Kopft.

Il. Die 2 kosmographischen Skizzen des Bar Ali — hier Bild Nr 24.

In Paris, Bibl, Nat., Ms Syr. 299 fol 204 », Lexikon von Bar Ali, befinden sich nach-
folgende 2 Skizzen; A oben und B unten. Beide Kértchen sind offenbar Kopien desselben
Originals.

24, Kosmogr. Skizze von Bar Ali,

sprochen, Seine Angahen sind aber beztiglich Inhalt, Quellsn, Spezialkarten passen nicht mehr aneinander®. Angesichts
Herkunft, gegenwirtiger Zustand so irvefiihrend und unwahr,  solcher unhaltbaren Darstellungen des Herrn v. Mzik erscheint
daB er diese Darstellung heute, wo die Karte verdffentlicht, seine Kritik an Millers Werk in eigentiimlichem Lichte:
fibertragen und zusammengesetzt ist, unmdglich festhalten  will er seine eigene Schwichen mit dieser Kritik verdecken?
kénnte v. M#ik behauptet diese Karte sei ,von Piolemaeus 1) Chabot, in Bulletin de Géogr. hist. el descr. 1897, p. 98,
abhiingig®, ein ,Konglomerat verschiedener Vorlagen®, unter 9) Bulletin de Géogr. hist. et descr. 1897, p 104.
,Binwirkung einer besseren Ptolemaens-Karte®, ,die einzelnen
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Das 1. Kirtchen, A, Der innere Kreis gibt ,die Erde, die wir bewohnen”, umgeben
von 3 Kreisen. Der erste dieser umgebenden Kreise hat die Inschrift: .Hier ist der
Ozean, das groBe Meer, welches unsere Erde umgibt¥.

Der 2. Kreis: ,Dies ist das Land, in welchem die Nachkommenschaft Adams nach
der Vertreibung aus dem Paradiese, d. h. sechs Cenerationen bis zur Siindfut. lebte-.

8. ,Land des Paradieses. Bar Ephrem sagt, daf es die Erde von allen Seiten umgibt
und einhiillt®.

Auf dem 2. Kértchen B sind die zwei ersten Inschriften gleich wie auf A. Vow
Ozean heifit es, er sei undurchschneidbar. Im 4, Kreis ,das liand des Paradieses. es liegt
ant der Ostlichen Seite“.

m. Die 4 Klima-Karten «: Bar Hebraeus.

Dieser Universalgelehrte, Primas der syrischen Jakobiten, in der griechischen, syrischen
und arabischen Sprache und Literatur gleich bewandert, ist geboren 1226 in Malatia, ge-
storben 1286 in Maraga. KEr war zeitweilig Leibarat des Tatarenschahs. Hin fruchtbarer
Schriftsteller. In seinem Werk: Menarath al Kudsche, ,Lampe des Heiligtums+* oder
sLeuchte der Heiligen® findet man die nachstehend behandelte Klimakarte, Wir kennen
bis jetzt von derselben 4 Kopien, drei sind in Mss des genannten Werkes selbst enthalten.
die vierte derselben im syr.-arak. Lexikon von Bar Al
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25, Syrische Klimakarte von Bar Hebraeus. Paris 210.

1. Die Berliner-Karte — Taf. 81, a und b.

In der PreuB. Staatsbibliothek Mss Sachau 81, geschrieben im Jahr 1408 ; mangelhaft
wiedergegeben von Richard Gottheil (Columbia University in New York)?). Aus der

] .1) Proceeding of the American Oriental Society 1888, Mai, vol 18, p 16. Derselbe in: Mitteilungen des Akad. Or. Vereins
Seite 16ff, vgl. ferner Gottheil in: Journal Amer. Or. Soc. zu Berlin Nr. 3, 1880.
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Photographie vermuteten wir, daB es sich wm ein Palimpsest handle und unter der
syrischen Karte Reste einer lteren arabischen Karte sich finden. Wir liefen die Photo-
graphie im Palimpsest-Institut in Beuron durch P. Alban Dold behandeln und geben hier
auf Tafel 81 a) die Originalphotographie, b) die behandelte Platte wieder. Bei ein-
gehenderem Studium fanden wir aber, dafi die feine arabische Schrift Zusatznoten einer
spiteren Hand zu der syrischen Karte sind, daB die arab. Namen die Karte ergénzen,
so dall aus beiden zusammen die andern Kopien entstanden zu denken sind. Auch sind
die syrischen Namen nie durch die arabischen iiberdeckt. Ts scheint algo, daB das Berliner
Bild die &lteste der 4 Kopien des Bar Hebraeus ist und die andern, zunichst Paris, als
eine zweite Redaktion entstanden sind.

Die Kartenumrisse erinnern einigermaffen an Idrisi, der Inhalt der Klimate stimmt
meist in auffallender Weise mit der Idrisi-Karte.

2. Die 1. Pariser-Karte I, — hier Klischee 25.

Bibl. Nat. Ms Syr. 210, fol 38 r. Eigentiimlich ist dieser Karte, da im 8., 6. und
7. Klima alle Namen verkehrt, d.h.rechts und links vertauscht angeschrieben sind —
ob nun der Schreiber die Namen aus einem Text, nicht aus einer Karte abgeschriebens
oder einen Abklatsch beniitzt hat? Auch die Zeichnung zeigt wenig Verstdndnis.
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96. Syrische Klimakarte von Bar Hebraeus. Paris 209.
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3. Die Karte in Cambridge ¢ — hier Taf. 81, 1)

University Library Ms Add 2008, Bar Hebraeus ,Menarath al Kudsche ). Die Karte
von Cambridge scheint eine trene Kopie von Paris, zu sein. Sie zeichnet sich besonders
aus durch die eigentimlich kriftige Art, wie die Meeve hervorgehoben und kenntlich
gemacht sind, Es sind: 1, Indischer Ozean mit Ceylon, 2. Pers. M., 8. Rotes M. (Jamma de-sif),
4. Siidl. Ozean, 5. Der Nil mit Damiette und Meroesee, 6. Mittelmeer, 7. Adria, 8. Pontus;
Kleinasien (atra dé-batds) ist hier irrtiimlich zum Meer gemacht worden, 9. Warank,
10. Kasp. Meer, 11. Wansee (wie Idrisi), 12, Genesareth mit Tiberias, 13. Totex Meer.
14. Urmiasee.

4, Die 2. Pariser-Karte P, — hier Klischee N1 26.

Bibl. Nat. Ms Syr. 299, fol 204v — in dem syv.-arvab. Lexikon des Bar Ali ab-
geschrieben im Jahr 1499 n, Chr. Salomon ben Mardin, enthélt ebenfalls die Karte des
Bar Hebraeus. Sie ist verdffentlicht von Chabot in Bulletin de Géogr. hist. et descr,
1897 pl VI?).

Diese Karte ist wohl die vollstindigste, wie es scheint in 2. Redaktion; von ihy ist
die Karte von Cambridge abgeschrieben. P, enthilt die Meere ebenso, aber mit leichten
Umrissen.

Titel der Karte auf ¢, links:
Kab‘a kelime b-atrawathon, die sieben
Klimate mit ihren Orten
rechis: ak d§-men madnéha 1é- ma‘réba.
da-féga‘ négalle‘al kol d-eftautef beh,
wie (sie) von Osten nach Westen (sind). Wer
(dies) betrachtet, bete fiir jeden, der daran
teilthat.
Himmelsrichtungen: madnéha Osten, taiménsa
Siiden, ma‘réba Westen, garbéia Norden.

heit (d. i. f&quator), das heifit das warme
Land, das nordlich von ihr liegt, ist alles
bewohntes Land und siidlich von ihr gibt es
keinerlei bewohnbares Land (anf den andern
Karten mit kleinen Auslassungen).

Im Westen der Karte ist das Silbergebirge
tira s€manaja, im Osten sind die Gold-
inseln gazarta dé habanita p,, aof ¢ nur
gazartd, auf den andern 2 Karten fehlen sie.

jamma 0kéjands la mettétifana oké-

janos jamma d-ak hewwara lé-mukra

hédir 1é-kollah ’ar'a okéjancs jamma
la mettétifana, das Meer Ozean, das nicht
befahrbare. Der Ozean, das Meer, das wie das

Weille den Dotter, die ganze Erde umgibt. Der

Ozean, das unbefahrbare Meer.

Die 7 Klimate sind rechts und links der Karte
angeschrieben, kélima kadmaja, térai-
jana, té&litaja, rébr‘aja, h&misaja
gétigaja, 8&8hi‘aja, das 1, Klima, 2. 8. 4,
5. 6. 7. auf p; links arabisch angeschrieben.

Die oberste Linie bezeichnet den Aquator:
surta dé-Saujuts aukst ar‘a jakkitta
dalé-garb&jamennah ¢ima kollah ar-
‘4 ‘amartd walé-taiména mennah lait
métom met‘amranita, Linie der Gleich-

Im 1. Klima: (von rechts nach links)

barbaraje ukkams hakwat taijaje, schwarze
Berber, zugleich Mohammedaner

zablagah p,, 'bglh ¢ Land Zaghawa Jd II, 173.

garmat, eb Jd II 1563 dankala, das heifle
Land von Dongola?

hab8aj€, Abessynien

ntibajé ukkame, schwarze Nubier

nahranilos ¢, nilis p ¢, auf b im 2. Klima, Nil

marui da-bénah mo¥a, Meroe (?) das Moses
erbaute, Chabot liest statt Moses mekaka

ilana da-lébuntta Weihranchbiume.

talménad gauwiji, gauwiata p,, innerer
Sudan

nagran p., ¢, Hauptstadt und Land Nedjiren,

hésarmit p,,c—Land Hadramaut, Jd III, 28

. and Cook, 2 vol, Cambridge 1901. Wir verdanken die Photo-
1) Die Ubertragung dieser Karte verdanke ich Herrn Uni- graphie Herrn Universititsbibliothekar B. J. Thomas.

velsitiitsfprofessor Dr. Littmann in Tiibingen. 8) Weitere Literatur iiber syrische Karten siche Gottheil in
2) Siehe Catalogue of syr. Mss der U. B, Cambridge Wright  Bulletin de Géogr. hist. et descr. 1898, Seite 38,
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tafdar, j Dhofar im Osten von Hadramaut — in
Tehama Jd III, 28,

‘oman, ‘arab, jaman in Arabien Jd III
28 — 30,

jamma dé-hendu, das Indische Meer, im
2, und 8. Klima,

garzati dé sarand:ib, Insel Ceylon

karak(h), ef. darak Jd TII 37

kamar, kamiz p . (versehentlich kamar), ka§mir
Gottheil, eb Jd, j Kaschmir

b(k)ald, katha Grenzflufl gegen China JA IT140/41

b(k)as, kaSgard, j Kasho, Jd IIT 41 --

ag-gin, China; letztere Namen auf p , und e.

IL. Klima:

atrawati kolhdn d-1guptds kiis we-
aswan wé- sa ‘1d, die samtlichen Linder
von Agypten, Kus, Syene und Oberiigypten

almim p,, ¢, alt Chemmis oder Panopolis
n j, Achmim mit grofartigen Ruinen

harka ‘ébar isra’il wa-t&ba‘ per‘on,
hier zogen die Israeliten hiniiber und ist
Pharaon ertrunken.

jamm3a dé-siuf, Rotes Meer;madbeéra e, Wiiste

tira dé-stnai, Berg Sinai

parin, faran Jd; jatrib, gleich Medina.

al-jamama, Mekka?; aswan

§6ba we&-saba, Saba, in hebriischer und
arabischer Sehreibung, j Marib Jd III, 28

jamma da-‘elimajé anket parsaje, Meer
der Elim#er, das ist der Perser

suani ¢, wahrscheinlick ist Syene gemeint
(hier an falscher Stelle), (Littmann)

$8lik wé- kateséfon, Seleucia und Ktesiphon

hagar ¢
malkfita dé-hab§aje, Konigreich der Abes-
sinier

hendd barraita, AuBer-Indien, auf p, im
8. Klima und im W statt O

atrawata kolhon d&-hendéwaje handn
gauwaje, alle Linder der Inder, jene (sind
die) Inneren, auf p; im 3. Klima und im W
statt O

sinaje, die Chinesen, erstreckt sich vom 2. zum
4. Klima.

III. Klima:

méditta dé-taijaje ma‘rébaje aukat
atra dé-‘abd al mimen, das Gebiet der
westlichen Mohammedaner oder das Land von
Abd al Mumin
mesrin, migr Jd III, 186, Agypten mit

al-kairawan, barka w-afriki uur auf p,
und ¢
aleksandrija; jamméta — Monirotis?
damjat, an der Nilmiindung Jd II, 189
a¥-Sam, Syrien, mit den Stidten
‘askalan, eb JA IIT 15 und (a)%qalen e,
Askalan in arabischer und hebr.-syr. Schrei-
bung a§ min p,
kesaraja, kaisaria JA, Cisarea in Palistina
hémat, hamat e, p,, hama JA, jel Hammi
hems pa, ¢, homs JA, j Homs, Emese
fazza P, ¢ eb JA, j noch Gazza
ar-ramla p., ¢, eb JA, j Ramleh
friSlem, belt al mokaddas oder al kuds Jd,
Jerusalem
jamméta, tabarija pa, ¢, eb JA, j Tabarija
‘akka, eb JA, akii p,, j Akka
darmésil, fehlt auf p ;, dimaSk JA, Damaskus
Djesira mit:
hit ps, ¢, am Euphrat
al-anbar p, und ¢ und kiifa
al-tirak mit:
bagdad; waset p. und ¢; basra und
babel ¢
kerman; sigistan und kandahar,
kursi malkiita dé-sin ¢, Die Hauptstadt
von China
fares; Fours mit eypahan c; #Iraz.

IV, Klima:

Im Mittelmeer: kaimata d-arkalls, die Siulen
des Herkules
Inseln:
stkrlija; as-sakaliba po, ¢
k&rit, p., ¢ j Kreta; kijos, j Chios
rodos pe, b, ¢, j Rhodos; as-sikim p.
kupros, Cypern
balad batlamijos ¢, die Stadt des Ptole-
maios, d. i. Ptolemai (Littmann), batmIjos p 4,
Patmos (Chabot)
jamma adrijus, Adrviatisches Meer
tarsfis, auf ¢ im 3. Klima
Stidte in Syrien
téripolis, tarablus pa, Tripolis
§0r wé-gaidin b, p., ¢ Tyrus und Sidon
lasdikija
suwedija, statdta Jd IIT 8, j Sueidije, der
Hafen von Antiochien,
ajas p1, pa, ¢ atla¥ Jd III 7, blithende Stadt
z. Zt. der Kreuzziige
antijokija p, eb Jd III 10, j Antiochia
halab, eb Jd; harran, eb Jd; atiir, Assur

171



Zu Djesira: gazira ¢; s. JAIII, 17ff
malatija p. samuSat p ., Samosata
amed pa, ¢; maradin ? p,

In Armenien, Djebal:
nésibin; fehlt auf p,
maraga p, und ¢, hamadan
orhai e, Edessa; tus ¢, kiis ¢
harran ¢, in Nordmesopotamien
kazwin, kartin p,; ad-dailam p., ¢
espahan, und esbahdn p.,
korasan p,mit: balk; herat; merti p,, c;
samarkand; tabarestin c
fergana mit bukarsa;
(atra dé- p.)kata ¢ Katai Chata
atra dé-kotan p,, pa, ¢, Land Chotan mit
der Stadt tanket b
madai, Medien
tibetdje, die Tibetaner und tibet, nure, ebJd

V. Klima:

atrawata (atra b) d-andalus taijaje, die
Orte (Land) von Andalusien; Mohammedaner

romeé rabbéta, das grofe romische Reich mit:

atra dé-batas cf ard batus oder natus, natalus
— Anatolien, (das alte Phrygien) Jd III, 8. 4
ein Land in Spanien (nach Bar Hebraeus)

fidel fija; karSania p, in Kleinasien (N)

anatalija,eb Jd, j Attalia, (vielleicht ist Italien
gemeint? Littmann)

melI{Inl p,, ¢, Melitene

bet romaje, Gebiet der Roméer

armenija zéo‘rta, Klein-Armenien

8IS pa, ¢, al a¥is Jd, Kavkasus

kelat, helat Jd und maiferkat, miafarkin Jd

arzan ¢, eb Jd IV 58, j Arzen

tar ‘a dé- farz&la, das eiserne Tor, Derbend?

tauriz p., ¢, Tibris

Seen: jamméta p g, ¢, ohne Zweifel der Wansee,

an demselben arzan; kelit und maiferkat

jammétd d-urkanija aof ¢ im V. und VL
Klima, auf p, im VI. Klima ein zweitesmal
statt arminia? j Urmia-See

Lander:

armenija rabbéta, Grof-Armenien

atra 48 1berajs, Land der Iberer, Iberia, alt,
fehlt den Arabern
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kewarezm, Chiwa

adurbaigan, kuristija,

£0g hebisaje p 2 ¢ die eingeschlossenen Gog

hunnaje auket turkis gauwajeé de-hennon
muglajé die Hunnen, d. bh. die inneren Tiir-
ken, welches Mongolen sind.

VI. Klima:
péra(n)gajeé, die Franken
as-sfialbah? p,, nach Jakut die Slaven
kostantinopolis
kalkedon, Chalkedon
jammi dé-pontas im VI und VIL Klima.
das pontische Meer
térabIzuntd, atrabeztnda Id, j Trapezunt
trabhistan p., c, statt tabaristin, Palimpsest
Serwan
nef¥é amazanas pa, ¢, dé-faskan la-teda ¢
die Amazonenfrauen, die die Brust abschneiden
bahr ar rom p,, Mittelmeer
peka* ta d&-kfklaje, kaffakajeép . b, Ebene
der Kuptschak, Kaukasier (Littmannj
alanajée, die Alanen; Serwiin p,, ¢, Sarfian Id
bahr gurgan, Kasp. Meer
kazar b, e, Chozaren
farab, farab am Fluf} sas Id III, 5. 81
kimag e, Kaimaken, osttiirkischer Stamm
kirkiz p., hirhir 1d, Kirgisen
kai wé-kt@n p,, ist scheinbar vom arabischen
kani nia kun, osttiirkische Stimme

VIIL Klima:

al afrang p,

jamma (dé-warang, Meer der Wardiger, Bal-
tisches Meer

bulgaraje, die Bulgaren

al barbar p., ¢, Verwechslung mit bartas
oder baginak?

sékutaje, die Skythen

(ukkame ¢) ture Séhaija lé-turk d-it
béhon hunnajé dé-saggl bé‘irin wé-
ba‘ririn, (schwarze) de Berge der Tiirken,
in denen die Hunnen sind, die sehr wild und
barbarisch sind.

al turk p,, arabisch geschrieben

médita d& gog, 08 wé- magdg pi, das
Gebiet der Gog, bzw. Gog und Magog

hitrestani b, ¢ Borysthenes,



[I. Abschnitt. Die Seekarten der Araber.

Auf die Klima-Karten, welche noch im 18, Jahrhundert vorherrschend sind, folgen
sowohl der Zeit, als der Entwicklung nach bei den Arabern die See-Karten. Schon am
Ende des 12, Jalirhunderts (von ca, 1170 n. Chr. an) tritt die Magnetnadel in die Geschichte
ein und sic bildet fortan einen neuen Haktor fiir die Bestimmung des Kurses bei der
Schiffahrt. 1)ie Kntfernungen zweicr Orte und die Richtung sind fortan fir die Kartierung
mabigebend. Es ist damit wenigstens ein teilweiser Ersatz fiir die fehlende Liénge geboten.
Die Distanz und die Kursrichtung ermdglichen es, die Festlandsumrisse korrekt ein-
zutragen, sobald bestimmte Ausgangspunkte gegeben sind. So kdnnen jetzt die Umrisse
des Mittelmeers, ces Schwarzen Meeres, die Kiiste des Atlantischen Ozeans korrekt
gegeben werden; es fehlt nur noch die Festlegung auf der Erdkugel. Wir haben einc
bewegliche Kappe, welche aber nur die westliche Hélfte der Dbekannten HErde umfalit,
Die schon genannten Mcere haben Formen erhalten, deren Genauigkeit staunenswert
ist. Im Verlauf des 18. Jahrhunderts waren die Portulane allgemein verbreitet worden
und gegen das Ende desselben begegnen wir den ersten Portulankarten (See-, KompaB-,
katalanische, italienische, Rumben-Karten). Nicht mehr Laien und Dilletanten, sondern
eigentliche Kartenzeichner von Lebensberuf sind an die Stelle der Gelehrten getreten;
aber die Araber sind hier nicht die Treibenden, sondern die Geschobenen.

Die Seekarten sind wohl arabisch beeintlufit, besonders sind die Beziehungen zur
[drisi-Karte mannigfaltige und wir haben auf den durch die Einteilung der Idrisi-Karte
gebotenen MaBstab, eine Sektion 180:10 == 18° hingewiesen, siehe MA 1, Seite 51.
Aber die Seekarten selbst sind den Arabern fremd geblieben. Neben vielen Hunderten
von italienischen und katalanischen usw, Seekarten kennen wir nur 2 arabische, aus
dem 14. Jahrhundert nur eine, und die ganze Ostliche Halfte der Iirde ist von der
Titigkeit der Secfahrer unbeeinflufit geblieben. Mit der politischen Macht war eben auch
die wissenschaftliche Hoéhe der Araber gesunken und die Produktivitiit zuriickgegangen.

a) Die arabische Seekarte der Ambrosiana.
Mailand, Bibl. Ambrosiana 8. I. II, 1 — hier Tafel 867).

Die vorliegende Seekarte ist wohl ein Teil der aus drei Bléttern bestehenden Mittel-
meerkarte. Bs ist die Dis jetzt einzig bekannte arabische loxodromische Karte, welche
nach Zeichnung und Benamung zu den italienischen und katalanischen Karten in Beziehung

1) Siehe Fischer, Sammlung mittelalterlicher Welt- und Seekarten italienischen Ursprungs Venedig 1886, Seite 219ff.
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steht. Aus der Schrift (die Karte ist in maghrebinischem Arabisch geschrieben) ist ersicht-
lich, dalj dieselbe im Westen cntstanden ist. Ueuta oder Bougie kionnen als Entstehungs-
ort in Frage kommen, da dort im ausgehenden Mittelalter Italiener und Mohammedaner
in vielfiltigen Beziehungen standen, denn os ist wohl méglich, dafi die Mohammedaner
versuchten, durch Aneignung der nautischen Nenntnisse von der Ausbeutung der Seehandel
treibenden Christen fvei zu werden, Wie die meisten crhaltenen loxodromischen italienischen
Karten ist wohl auch diese Karte nicht zum Gebrauch, sondern zum Studium, Unterricht
oder auch fiir einen Liebhaber entworfen. Die Entstehungszeit der Karte ist nicht mit
Sicherheit festzustellen, der Direktor der Ambrosiana, Abbate Ceriani, verlegt sie in die
erste Hilfte des 14. Jahrhunderts, wihrend Th. Fischer das Ende des 14. Jahrhunderts
annimmt, denn die Darstellung der Kistenumrisse, besonders der niederdeutschen Kiiste,
(AroBbritannien und Irland, nimmt erst von Mitte des 14. Jahrhunderts diesen Charvakter
an. Die Karte ist sehr gut erhalten. Die Schrift ist schon ausgefiihrt, wichtige Namen
rot, die andern schwarz, die Umrisse sind sehr fein ausgefiihrt.

Rechts oben und unten ist der Mafistab angegeben: hada al amial kull bait
mait; dies die Meilen, jedes Haus (Fach) zu hundert. Nimmt man romische Meilen,
nach welchen gewo6hnlich gerechnet wird, so gibt dies einen VerkleinerungsmafBstab von
rund 1:5000000, einen etwas kleineren, etwa 1:6000 000 geben Entfernungsmessungen.

Die 16-geteilte italienische Windrose liegt der Karte zugrunde; die 8 Winde am
Rande sind ganz angeschrieben, wihrend sonst nur Anfangsbuchstaben dieselben bezeichnen.

Die Zeichnung stimmt ganz mit der italienischen Karte iliberein, ebenso die Unter-
scheidung der Namen durch rote und schwarze I'arbe. Die Namen sind zum grofiten Teil
italienisch, die Kiistenumrisse ganz nach der italienischen Karte; alles Beweise dafiir, daf}
die Karte von der italienischen abhéngt. Es ist auch kaum mdglich, dafl eine solch korrekt
ausgefithrte Karte ganz vereinzelt, ohne jede Vorstufe dasteht, denn die andern arabischen
Karten dieses Zeitalters tragen einen ganz anderen Charakter. Iiine ganz unabhingige
arabische Karte kann auch nicht Kiisten, die dem Mohammedaner vollstindig fremd sind,
in allen Kinzelheiten so gut wiedergeben. Diese Kiistenumrisse stimmen wieder ganz mit
den italienischen Karten iiberein, in der Korrektheit wie auch in ihren Fehlern, z, B. der
iibergrofie Golf an der Ostseite von Irland.

Ubereinstimmung mit der katalanischen Karte finden wir nur dann, wenn auch diese
auf italienischer Grundlage rubt.

Die Namen von Lissabon bis Barcelona und die der afrikanischen Kiiste sind #lter
als die italienischen und weisen auf mohammedanische Uberlieferung bzw. auf arabische
Portulane, z B. tarf al garb, Westspitze oder gebel al fatih al muiamman,
Berg der gliicklichen Eroberung, gebel tarik, Tdrisi, Gibraltar. Idrisi hat fast immer
dieselben Namen fiir die spanische Siid- und Ostkiiste, sowie fiir Afrika, auch seinen Auf-
zeichnungen sind arabische Portulane eingefiigt.

Es ist wohl sicher, daB der Schreiber dieser Karte eine arabische Vorlage hatte,
welche schon eine #dhnliche Karte war wie diese, denn die Fehler und Verschreibungen
im Norden, Italien und sogar an der spanischen Westkiiste konnen nicht von einer
italienischen Karte stammen, auch hat der Schreiber zusammengehérende Wérter miBver-
standen und sie fiir getrennte Orfsnamen ansehend iibereinander geschrieben, Die Fehler
bei den occidentalischen Namen und die Korrektheit der Bezeichnungen auf mohamme-
danischen Gebieten weisen auf den arabischen Schreiber der Vorlage zu dieser Karte.
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Ks ist diese Karte also nach Zeichnung und Charakter der Nistenumuisse die Ab-
schrift einer italienischen Karte; was jedoch die Namen anlangt, ist sie im Siiden und
Osten Spaniens, sowie in Afrika selbsténdig.

Die Transkription der Legenden dieser Karte hat Th. Fischer durch G, Hoffmaun in
Kiel ausfiihren lassen und selbst die entsprechenden Krklirungen zu den Namen gegeben,
siehe Seite 226-—245. Wir haben zu denselben nichts hinzuzufiigen.

b) Die Weltkarten der Kartographenfamilie Scharfi
aus Sfax.
Klischee Nv 27; Beilage 3, Nr 7, 8 und Beilage 6; MA VI Taf 78, 79, 80,

Im 16. Jahrhundert lebte in Sfax in Tunisien eine Kartographenfamilie, von welcher
wir wissen, dafB sie in den Jahren 1551 bis 1601 neben anderen kartographischen Ar-
beiten 5 Ausgaben einer groBen Weltkarte, in der Hauptsache Kopien der Idrisi-Karte,
hergestellt hat. Die erste (15651) und wahrscheinlich noch eine Kopie (1572) derselben
ist von Mohammed ibn Mohammed, die dritte (1579) ist von seinem Neffen Al ibn
Mohammed und die zwei letzten (1592 und 1601) sind von Mohammed, dem Sohn des
Ali verfalit. Nallino') hat von dieser Familie Scharfi (sharafi) 8 oder 9 Generationen nach-
gewiesen, welche bis zum Ende des 18. Jahrhunderts herauf, alle aus Sfax gebiirtig, meist
in Sfax, zeitweilig in Kairuan und in Kairo lebend, auf kartographischem und spéter
mathemat,-astronomischem Gebiet sich hervorgetan haben.
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1) Bolletino dells Societd Geographica Italiana, Roma, 1916, II, 721—386.
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1. Die Karten des Mohammed ibn Mohammed al Scharfi a1 Sifakessi.

Die Bibl. Nat. Paris hat unter Arabe 2278 a.f. 843 einen nautischen Atlas vom Jahr
1551 n. Chr.. bestehend aus 5 Seekarten (Mittelmeer. Schwarzes Meer. Atlantische Kiiste).
einer kleinen Weltkarte. letztere nach Idrisi hier wiedergegeben Bild 27 und einer Kiblu-
karte. Mohammed hat auch eine groBe Weltkarte nach Idrisi gezeichnet. welche vou
scinem Neffen kopiert wurde, aber das Original derselben kennen wir vorerst nicht.

Dax Ubersichtskirtchen, iibertragen — Klischee N1 27, photogr. M.A V1 Taf 78, gibt im
allgemeinen die Idrisi-Karte wieder mit einem Strahlenkranz, eine Art Windrose, deren
Mittelpunkt etwa in Alexandrien liegt.

Die Kiblakarte haben wir doppelt wiedergegeben, nach eigener ("bertragung. — Bei-
lage 8, 7 und davunter anch die freie Ubertragung von Reinaud Introd. Scite 198, Beil, 8. 8.

Wenn die grolie Weltkarte von 1551 wieder aufgefunden wiirde, wire sic sehr
interessant. sofern auch das Mittelmeer woll noch’ die ldrisische Form hitte. Nach
Legenden der Scharfi-Karte ist anzunehmen, dal} eine Idrisi-Karte des Ibn al Atar in
einem Buch mit dhnlichem Titel ihitirak al aktar ,Durchquerung der Linder- vor-
ausgegangen ist.

Die Bodleiana in Oxford besitzt nach dem alten Catalog von Uri 1787 I ein &hn-
liches Werk von Scharfi, gezeichnet vom Mai 1571 bis Mai 1572, wohl eine dem Pariser
Atlas dhnliche Arbeit des Mohammed ibn Mohammed.

2. Die Idrisi-Seekarte des Ali ibn Ahmed ibn Mohammed al Scharfi al Sifukesi.

Ali hat im Jahr 1579 die grofie Idrvisi-Karte wieder beavrbeitet, bzw. eine Kopie der Karte
seines Onkels gemacht. Von dieser Karte befindet sich eine Kopie in Rom im Besitz des
Antiquars Alessandro Castagnari, 185—59 cm messend. Diese Karte ist von (arlo
Nallino h. c. mit einer verkleinerten Photographie (23><10) wiedergegeben worden. Ali
hat eine katalanische Seekarte mit «er Idrisi-Karte kombiniert und man hat nun die
eigentiimliche KErscheinung einer Kopie der Idrisi-Karte in Form einer ara-
bischen Seekarte.

3. Die Seekarten des Mohammed ibn Ali ibn Ahmed al Scharfi

sind in 2 Kopien erhalten, Die Bibl. Nat. Paris Rés. &. C. (Réserve Geogr. Cartes) Nr 5089
besitzt die von uns wiedergegebene Weltkarte des Scharfi vom Jahr 1592, photographisch
MA VI, Taf 79 und 80, in Farben wiedergegeben mit Weglassung der Windrosen und
der Legenden der Seekarten-Beilage 6, Diese Karte ist besprochen und wiedergegeben von
Reinaud Introd. 1, 8. 170 ; besprochen von Blochet in Bulletin Academie Hipp. Bone 1899;
Bagrow nicht wiedergegeben. Nordenskiéld, Periplus Fig. 22/28, verkleinert; danu von
Jomard, Monuments, Nr. 60—63, in ngtiivlicher Grdfe.

Mohammed hat die Verwandlung der Idvisi-Karte in die Seekarte durch seinen Vater
beibehalten.

Die zweite Kopie soll sich in der Bibl. Nat. Paris im Depot des Cartes befinden, von
demselben .Mohammed herstammen, im Jahr 1601 gezeichnet sein und das Faksimile von
Jomard von 60—63 soll diese in gleicher GroBe wiedergeben. Dies beruht wohl alles
auf einem Ivrtum und Verwechslung mit der Karte von 1592, Ferner gibt Nordenskisld
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cine verkleinerte Kopie nach dem schwedischen Orviginal im Besitze von Bather,
Ntockholm 1897, p 66 und 67.

Die SChal‘ﬁ-Kal"te von 1592 — in farbiger Beilage

besteht aus einer deutlich unterschiedenen westlichen und Ostlichen Hilfte. Die west-
liche Halfte, das Mittelmeer, die Atlantische Kiiste, das Schwarze Meer umfassend,
ist ganz nach der katalanischen Seekarte von Majorka, wie ausdriicklich angegeben wird,
nmgearbeitet. Die linke, dstliche Hiélfte dagegen ist in fast allen FKinzelleiten eine
Kopie der Idvisi-Karte mit Weglassung der meisten Namen, namentlich aller Stidte, Fliisse
usw, Dagegen sind die Meere aunf der Ostlichen Seite angeschrieben, auf der westlichen
nicht, Links voun Spanien nennt sich der Verfasser in einer Legende, von welcher nur
cin Teil lesbar ist: muhammad ibn ‘ali ibn ahmad al Sarfi al sfaksi Die
Legenden der Meere sind:

Linke Keke im Meer mahda* al bahr al giniua Ilih kama dakarabhulakasahibkitab

jusamma balhr gangifia balr senf tia
laisa lahu gajat — Anfang des Chinesi-
schen Meeres, wird Meer von sangl genannt —
sieche gezira sangi bei Id, fabelhafte Insel,
MA, 111, S. 50 — und Meer von ganf — Ingel
sanf Id, MA III, S.43 und 48 — und es hat
keine duflere Grenze

al balr alzufti al mulit, das dunkle (zufti
ist  Asphalt, Verdichtungsmittel) umgebende
Meer

bahr jagigiamigig muttagilbi‘ibahr
al zuftij al mulit a’l bahr al yini) ta
balr al sind fa’l hind @a I’ jaman
kamasatarihu fasubhan maningama‘t
gam1i’habikudratihifiahtia ‘allakualli
§aijan kadir, Meer der Gog und Magog,
verbunden mit dem dunklen, umgehenden
Meer (dem Ozean) und dem Chines. und Ind.
Meer und dem Meer von Jaman (Arab. Meer),
wie du sehen wirst und der, durch dessen
Macht sich alle (oben genannte Meere) ge-
sammelt haben, soll geehrt werden und er ist
der Méchtigste iiber alles.

Obhen Siidseite und unten Nordseite sind die nach-

folgenden groflen und langen Legenden:

Oben: alhamduli’11ah hadibi al manadis
min matiadi‘bilad alsfidan fia fatikaha
gantibamafiadi‘sahdra Garimaltum-
ma al bahr al muttagil bi 'l bahr al
garbi ta 'l Sarki ia ma gambubu Ga
‘I bahr (nicht bahr jagng tia magig) al muhTt
tumma gebelkaf al muhtt bi gami®al
ard tummamila ja‘lamahuahad illa
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nuzhat al mustak

Der Dank sei Gott. Diese Gegenden sind von
den Gegenden des Sudan und was dariiber liegt.
In deren Siiden sind Gegenden, die Sahara
und Wiisten; dann das mit dem West- und
Ostmeer verbundene Meer und was in dessen
Stiden ist, der Ozean, dann der gebel kaf,
der die ganze Erde umgibt. Dann ist das, was
nicmand kennt als Gott, wie der Verfagser
des Buches nuzhat al mu§tak (d. h. Idrisi).

Unten: al hamdu 1i’llah hada al bahral
Samali al muttagil bi hada al balhr al
garbiua jattasil a1dan Sarkan bibahr
Jagug tla magug ta hiia muttagil bi
'l bahr al mulhit tumma ba‘adahu
gebel kaf al muhit bi gami‘ al ard
tumma ba‘adahu ma la ja‘lamahu
ahad illa ’llah fazza Ga galla kama
nakalahugahib kitab nuzhat al munstak
fi ihtirak al afalk fa ibn al fatar fi
ibtirak al aktar

Der Dank sei Gott. Dies ist das nordliche Meer,
das sich mit diesem westlichen Meer verbindet
und auch ostlich mit dem Meer der Gog und
Magog und es ist mit dem Ozear verbunden,
Dann naeh ihm der gebel kaf, der die ganze
Erde umgibt und nach ihm ist das, was niemand
kennt alg Gott, der Unvergleichliche und Ilohe
— wie der Verfasser des Buches ,nuzhat al
muitaks (d.i. Idrvisi) die Durchquerung der
Erde und Ibn al ‘Atar (Sohn des Drogisten) in
»der Durchquerung der Linder* es fibertragen
hahben.
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lIl. Abschnitt. Graduierte Karten der Araber.

Wihrend im eigentlichen Mittelalter die Araber mit ihren Klimakarten das Abend-
land in der Kartographie weit iiberfligelt hatten, nahm die Entwicklung vom Ende des
13. Jahrhunderts an, mit dem Auftreten der Seekarten. welche als die eigentlichen Ver-
treter der (totilk zu gelten haben, einen umgekehrten Lauf: das Abendland eroberte
reichlich zuriick, was es in den vorhergehenden Jahrhunderten an Boden verloren hatte.
Die Aufgabe der Renaissance, der Morgenréte der Neuzeit, war sowohl im Abend-
als Morgenland, wenn auch unabhingig voneinander, die geographische Ortsbe-
stimmung, welcho das Fundament der wissenschaftlichen Kartographie zu bilden hat.
Bei den Arabern war diese ldngst iiblich infolge der schon im 9. Jahrhundert erfolgten
Ubertragung der Ptolemaeuskarten, aber sie war rasch in Verruf gekommen wegen ihrer
Unfruchtbarkeit infolge unausrottbarer Irrtiimer. Im Abendland erhielt sie neuen Anstols
durch die sogenannte Wiederentdeckung des Ptolemaeus um 1400 n. Chr, Diesmal handelt
es sich nicht mehr um relative Ortsbestimmungen, wie sie Ptolemaeus hauptséichlich durch
Ableitung aus [tinerarien erhalten hatte, sondern um direkte und absolute Ortsbestimmung.
Léngen und Breiten, jede von der andern unabhéngig. Im Abendland treffen wir die
dlteste Weltkarte mit Gradnetz im Jahr 1427. Von den Arabern kennen wir bis jetat
nur zwei Autoren, welche graduierte Karten verfalit haben,

a) Die 2 graduierten Weltkarten des Hafiz i Abru — Tat 78 u. 82.

Dieser Universalgelehrte, welcher im Gefolge Timurs und nach dessen Tode awm
Hofe des Scharuch lebte, ist geboren in Herat und starb in Sendjan im Jahr 1430 n. Chr.
Fiir Scharuch hat er um 1420 n. Chr. ein geographisches Werk verfaft, welches Karten
der verschiedenen Lénder des Islam enthalten muBte. Ev gab deshalb die bekannten
Karten des Islam-Atlasses, doch sind nur je die 2 Weltkarten und von einem auch noch
2 Linderkarten auf uns gekommen, siche oben Seite 111. Die 2 Weltkarten in den
Cdd. des Brit. Mus. London unter Or 1577 und Or 1987, sind wiedergegeben auf
Tafel 72 und 82, den Text dazu findet man auf Seite 122, 1283.

b) Die Karten des al Mustauifi — mit Tat 8386,
yHamdulla B Adi Bakr B Ahmad B Nasr al Mustaufi al Kazwini®

gehort der alten Familie Kazwini an. Mustaifi, d. h. Finanzprisident, hat seinen Namen
daher, daf einer seiner Vorfahven dies Amt bekleidete. Tr starb 750 h (1349 n. Chr.).
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Mustauti selivich ein Gesehichtswerk wit dem Titel: Tarik 1 Guzidah. ausaewiblo
(hronik, bis zum Jahe 730 b veichend. Ferner vollendote ot Juhe 710 b ciue wohl-
bekannte  Geographie und - Naturgeschichfe  mit dem Titel Nuzhat ul Kulub,
Krfrischung  der Hersen, Das Werk besteht ans 3 maqalas, von denen ein Teil die
Geographic hehandelt 7).

Vou dicsem Werk besitzt das Br. Mo in London 9 Codices. Dicsolben hehandeln
bhesonders die Geographie von Persien und den anlicgenden Litndern mit 2 geographischen
Karten, niimlich ciner Karte von Tran und ctner Weltkarte,  Beide Karten sind mit einem
rechtwinkligen Netz von Lingen- und Breitenlinien versehen, Diese Karten sind vorhanden
in i Cdd:

1. Add, 25543, Rieu 419, geschrieben im 16, Jahrh, beide Karten zweiseitig --
f 162 lran und £ 241 Weltkarte, — Taf 83 und 85,

2. Add. 23544, Rien 420, beide KNarten einseitig, abor lran weili gelassen. Welt-
karte f 226 v, — Taf 83.

3. Add, 7709, Ricu 420, mit der Karte von Iran zweiseitig, geschrichen anno
1700 n. Chr., — Taf 86.

4, Add. 16736, Rieu 418, hat die Karte von lran zweiseitig auf £ [48/144, —
Taf 84, Dagegen fehlt die Weltkavte, fiie welehe 2 Neiten weill gelassen sind,

In den 2 weiteren Cdd Add. 7708 und Add. 16785 fehlen beide Karten, in epsterem
sind die Blitter weill gelassen.

Zwel weitere Cdd Add. 16737 und Add. 7710 sollen dasselbe Werk enthalten, aber
die Karten fehlen, dagegen sind Sternbilder, Diagranme von Sphiiven, Bilder von PHlanzen
und Tieren vorhanden,

1. Die 2 Weltkarten des Mustaufi — Taf 83
London Or 23543 = a und London Or Add 23544 = b

Text derselben:

Himmelsrichtungen: iklim sadis 6. Klima, fehlt auf o links
kitab ganub, Sidpol iklim sabit 7,
kitab semal, Nordpol mifiara iklim, was jenseits der Klimate
Innerhalb der Karte nochmal kitab Semal
hatt mantaka alburug a und mantaka AuBerhalb des Kreises anfier schon genannten Nord-
al burag a und b, Linie des Tierkreises und Niidpol
ma‘ dira sis Gasf rik al sanivm - heifle ma‘dal al nabar, Aquator
Zone mantaka al burié, Tierkreis
hatt ma‘dal al nahar 2 - = Linie des reehts umd links
Aquators mairik und magrel siftai ((Heichheit —
batt parallel) hat{ istiun
Die Klimate im umgebenden Kreis rechts und links mafrik und magreb i‘tidal, dyuinoktial,
ma kabilal akalim (reehts) Anfang der Klimate gemiiBigter Zustand
iklim aual 1. Klima madrik hatt istiua, der Osten dey Aquators
ikhm tani 2. magreh salt hatt istina der sommer-
iklim talit 3. liche Westen des anuturs
ikhim rabit 4. wasit ikbim sabi¢ Mitte des 7. Klimas und
iklim amish, magreb sty wasit ikhim rabic, Mitte

1) Pabl, und iibersetzt von &, Le Strange in den ,Gibl Memorial Series®,  Die zoologische Abteilung ist hevausgegehen
von J. Stephenson, London 1829,
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des 4. (was wohl besser stimmt als 7. Klima
im Osten) Klimas im somwerlichen Westen

mafrik und magreb saifiafi iklim sabis,
der sommerliche Osten und Westen, oder
das 7. Klima

masrik und magreb saifial gam ‘omariit,
sommerlicher Westen, der reich bewohnt ist,
im Osten fehlt allerdings der Punkt unter =,
g0 daf ham zu lesen wire, was heifl bedentet.

Weltdarstellung.
Meere:

bhalr foman by bahr kolzum by bahr

harnak? b;
Afrika:

ma‘raralmagred, der kahle Westen, Wiiste

makali al zang, Zufluchtsstitte der Neger

gehel ramar fia manba‘ al nil, Mond-
gebirge und Nilquellen

bilad hamir (gezira kamar Jd, Madagaskar)

barbar

biiad barka

bilad habasa; bast?

bilad sina 2=, Sinai, aber nicht in Afrika

bilad gana; al mihaz

bilad magrebh mit tarablus; tanga

magma‘ al bahrain, magma’ = Versamm-
lungsort, balrain kann vielleicht das bahrain
des Jd im Lande Djisar, westl. des Nil sein

al andalus, Spanien; iskandria

armana al asxgar, Klein Armenien
migr, Agypten
Asjen:

kolzum—-5am, Syrien

hegaz und ‘oman (sollte auf der gegeniiber-
liegenden Kiiste stehen) in Arabien

Hrak farab-—‘irak agan, Arab.-Pers. Irak

kurdistan- hlizistin

fars—kirman

mekran—gilmata?

damar-mar‘madan—hindtstan

gazair magin, Inseln von China

sin—-kandahar—-kasmir

a hata?—aderbaigan

borasan mit kabul

bhoaarazm

matara’l nahr mit filaiat bagur
fergana fia salmata?

gakas—girkiz-kibgak—-bulgar-ma‘in?
2 xyakaliba-karhar

kaitmak

iarank

karakorum, filsehlich anech nochmal in Eu-
ropa genannt

jagug ta magug

Europa:

gafkonia Spanien mit kagr samran,

frank-kostantina

ras fia rus a—ras
fia burtas b

2. Die 3 Iran-Karten von Mustaiifi — Taf 84, 85 und 86.
« Or 23543; B Add 16736 und y 7709,

Text derselben mit Angaben von Lingen- und Breitegraden, sowie Einteilung in Klimate,

welche beim 78. und 100, Lingegrad aufgezeichnet sind.

« z
1. Klima 1—21 1-21
2. Klima  22—25/27 22—27/26
3. Klima 26/28—31/34 98/27—38/82
4. Xlima 32/35—39 34/33 —38/37
5. Klima 40 -~424/2/48 39/38 —42/41
6. Klima 42%/2/43 —45 43/42—4b
7. Klima — —

¥ Id
1—19/21 1—24

20/22--24/27 2429
25/28—29/82 293435
30/38—33/36 35—40/2
84/87—39/40 40'/,—47
40/41 —44 /45 47 —53

— 54 -—59-63
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Meere sind verzeichnet:
bahr kolzum, bahr ‘oman, balr fars,
bahr riim,
bahr frank, das wohl nach seiner Lage das
Schwarze Meer bedeuten soll
bahr hozar
Die Namen der Stddte, nach Klimaten aufgezihlt:
1. Klima

‘aden 1 76 b 16
san‘a 177 b 16
‘oman 18 «8p b 20« 185
saramnat, soll
wohl sarandib
sein, 1 106 b 17
2. Klima
medIna 176 b 24, 28 ¢
hahrain 184 o 82881
bis 83y D 25 « 26f 17
bis 20 ¥
daibal 195, 96 « b 25
3. Klima
kolzum 1 68, 66 v b 28
migr 1 66 b 30
kadesia 179, 80 vy b 31, 30 y
gira, hiraB,y 180, 81y b 31, 30 y
‘abadan 182, 83 2 b 29, 25 v
basra 1 82, 83 « b 29, 25 ¥
ahfiaz 185, 84 v b 30, 26 v
marban 185 84 v b 30, 26 vy
damar,
damara o, 1 86, 85 y b 30, 26 v
barkan, kaze-
rin y -1 88, b 29, 25 v
giraz £ 1 89 b 30
istahar @ 1 89 b 81
bard g 1 89 b 32
bali¥ 189 b 26 « 27 B
ka‘an vy 1 89 b 27
hormuz 192,938 b 26 « 27 B, ¥
1al 191, 928 b 28, 29 v
sirgan 192 b 28a30(29 v
giroft 1 93, 94 8 b 28, 28 ¢
amol, atal « 191 b 30,
kardagir 1 93 b 30
habis 1 93 b 81, 82 v
bam 194 b 29, 30 ¢
barmak, bar- .
masin y 195 b 29
mekran 1 98, 97 vy b 28, 29 ¢
kanih 1 105 b 27, 28 ¢
4, Klima
baital mok- 1 68, 69 y b 82,nachBnoch
dasg im 3.Klima
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antakia
dimegk
haleb
akra
malitia
hara
bardain
rdas al ‘ain

diharan (div=

2 ><, doppelt)
karkana
basra?
singdr
moyssul
‘Ana’?
ardebil
$an‘a
aderbargau,

arbigin v
bilad gard
karbala
samara
kifa
halzra
rasad
bagdid

hanikin, hatliky

salmasg
arminia
hili sarat?
hagtuan
marand
bahrad a sah-
riid B
holiian
madain
iasit
sadkana
farmas
as8lid «
kabkur
asterabad
amid «

karkar « kah y

ardebil
maraga

l
1
I
1
1
I
1
1
l
1
1
1
1
I

1
1
1
1
1
1
1
1
l
1
1
1
1

sarfia, Sahas v 1

mananig
zengan v
bardagard
mahrian
saltar?

1
1
1
1
1

70

71
70, 73 v h
72 b
73
74
74

oo T

75
75
75
76
76
77
77
77

T oo T oo o

75
76
79, 80 ¥
79
80

80, 81 y

82

82

892, 81 v

82 o 81 B
83 o, vy 826
83 « 82 f
84

84, 83«

84 o 83 f
84 « 83 f

(== = = i = i -l =l = A <=Ml — ol o I o i~

o T T
o W Qo U3 O ga W
=F}

b
71 b
b

0]
(=]
ST o oo oo T oo o

34
35
35
34
35
33
35
37

oY
e

Qo @ W oy W
X wo;o;

~ a3

O O &=

a 35§
o 36 [
a 34 0
o 36
o 38 f

, 87 ¢

36 v

33 v
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hamdan 1 84, 83 v b
nahafand 18,8y - b
darkal 1 84 b
gezira "1 84 b
kazerdn p 1 85 b
‘asker saba 185 b
gondi $abiir 18585086y D
aidag 185 b
mahra 1 86 b
kardhan? «, ka-

ban p, farahan y1 85, 86 b
farsan? 185 b
{armin 1 85 b
kazuin 185 b
gilabat 18 a8 5 b
al marat 1 86 b
talikan 1 86 b
sada, sidtia « 1 86 b
kam a 1 86 b
akra 1 86 b
mahadan p 1 86 b
amol v 189 b
dimgan 189 b
asterabad, sa-

ran y 189, 90 v b
gorgan 1 90, 93 v b
bostam 190, 93 y b
asfarain 191,98 v b
harsan,farsanyl 91, 93 v b
mIar 190, 89 v b
talas § 1 92 b
tars&tr, tarfiz y 1 92, 90 v b
mahik, bahtky 1 92, 95 ¢ b
nigabur 193 b
tarana, baran f

tin vy 193 b
katn b
buaf 1 94, 95 v b
abitard 194 b
asmiirkan, sa-

milrkén 1 95, 97 ¢ b
sarahs 195, 97 v b
farsil, kiinih y 1 95, 92 v b
maraga 195 b
tabas 1 95 b

36, 35 v
13]
33, 32
32, 81
34, 33
32
32, 31 v
33

33

— -2 a2

35, 34
35

37, 36
37, 36
38

37

37, 86 y
36, 85 1
35

35

34

36

37

-2 -2

37, 36
87, 36
37, 36
37, 36
36, 35
35,
33
85, 34 v
37, 36 v
37

R e

35

(=]
~

36, 35
38

37, 36 v
37, 36 v
35, 34 vy
35
34

miar
mari
mard al riid
gizhan
sistan
gatur
garga
farrab
fazna
bast
maimand
ball
mahan
talikan
gablan
termed
samangan, sa-
mankan y
badah&in
kasmTr
5. Klima
klinia
‘amiria
lkinnesrin
maras? o, si-
fas?
famit
aplag, halat g
arzen al rim
argis
berda‘a
samkiir
tiflis
aran, dlinp
bilkan a«,? B
Samahia
makaria, baku-
bia v
hotiarazm
bubara
samarkand
6. Klima
bab al abdaab
karakorum
kaggar
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196

197

1 97096398y
198 a 97 By
197, 96 v

1 99, 98 v
199

199 98 v
1101

1 102

1102

1102

1 102

1 102

1103, 102 y
1 108

1 104

1105, 104 &
1109, 108 ¢
1 67 468569y
168 a 69 B,y
1 70

173

174

176, 75 v
176

177, 76 v
188,81«
183

183, 81y

1 88, 81 y

1 84

185, 83 ¢

1 85, 84

1 97/98

1 107, 108«

1 109

186, 84 v
1105, 106 a,y
1108, 107 y

36

38, 87 v
37, 86 ~
36, 35 v
33, 32 v
35, 34 vy
36, 85 v
37
34,
35
35
37,
37,
38,
38, 39 v
36

TTooT T oo oo o T

f)

[= - all = i =

b 36
b 35,

b 40 o 41 B

b 43, 425,41y
b 432,44, 427
b 40

b 41, 40 y

b 4
b 42
b 4
b 40, 41 |

.

a, 41 §

]

b 4d, 42 y
b 45
b 44, 45 v



Schlulwort.

Der Herausgeber sieht es als eine ihm gewordene besondere Vergiinstigung an, daf er trotz hohen
Alters und Hindernissen aller Art die Fertigstellung dieses Werkes erleben durfte. Seit Jahrzehnten hat
er durch Herausgabe und Sammlung der #ltesten Weltkarten die Geschichte der Kartographie zu fordern
gesucht. Den Anfang machte die Weltkarte des Castorius 1887. Die Herausgabe der Karte hat allseitigen
Beifall gefunden, wéhrend die neuen Aufstellungen, welche der herrschenden Schulmeinung widersprachen,
heftigen Widerspruch hervorriefen, zum Teil von den berufensten Fachminnern. Durch die beiden folgenden
Werke Mappaemundi 1895-—1898 und Itineraria Romana 1916 sind aber die Einwinde nach dem Urteil
von Max Eckert') weggerdiumt worden, derart, da Eckert 1. ¢. 593—595 in den wichtigsten Fragen Millers
Ergebunisse sich zu eigen macht. Die wissenschaftlichen Fragen, betreffend die Entwicklung der Karto-
graphie, um welche es sich in all diesen Werken handelt, sind in dem neuen Werk erst recht wieder
aufgerollt worden. Friiher stritt man, ob die Peutingersche Tafel gegeniiber der Agrippakarte einen Riick-
schritt bedeute. Jetzt handelt es sich wieder darum, ob die arabischen Karten, aus den griechischen Karten
hervorgegangen, nur Riickschritt bedeuten. Man hat das Urteil, u. E. ein falsches Urteil, gefillt, ohne dafl
man die arabischen Karten, von welchen keine iibertragen war, kaunte oder verstand. War es da ein
Verbrechen, wenn wir den grofen brachliegenden Schatz den Interessenten zuginglich zu machen unter-
nahmen? Kein Arabist zeigte ernstlichen Willen, diese Arbeit zu unternehmen, wohl aber lag es fiir den
Verfasser, dessen Kartenausgaben so viel Anerkennung gefunden hatten, nahe, diese Aufgabe zu iiber-
nehmen. Bald stellte sich heraus, dal ein {iberwiltigendes Material, welches im Laufe der Jahre auf
nahezu 800 Kartenbldtter aus arabischen Originalen angewachsen ist, der Herausgabe harrte. Dasselbe
liegt jetzt vollstindig (d.h. mit Ausnahme von ca. 100 Blattern, die nur eine Wiederholung geben witrden)
in photographischer Wiedergabe tadellos vor. Es kann nun auf Jahrzebnte hinaus durch Spezial-
studien verarbeitet und erweitert werden, wie dies bei den Mappaemundi noch alljahrlich geschieht. Diese
Wiedergabe zum hilligsten Preise von einem Privatforscher angeboten, hitte, wie man meinen sollte, allein
schon den Verfasser vor personlicher Verunglimpfung schiitzen miisgen?). Gewill wird gerade die angefochtene
Transkription wirkliche Dankbarkeit von allen Seiten, zumal von den Geographen und Historikern
finden. Ohne die Transkription hitte das ganze Werk nur einen sehr beschrinkten Wert und selbst die
Arabisten werden in manchen Fillen froh sein, neben der Photographie einen Lesungsversuch schon vor
sich zu haben. Von unserer Seite sind in dieser Beziehung weder Miihe noch Kosten gespart worden.
Der gréfte Teil der Blitter ist nicht blof einmal, sondern 4, 5 und 6mal von Arabisien gelesen worden
und hoffentlich wird man sich nicht daran stofien, wenn in der Reinschrift oder im Druck manchmal durch
des Herausgebers Schuld diakritische Punkte oder Dehnungszeichen fehlen. Immer ist ja die Photographic
im Urtexte gegeniiber. Die Transkription war auch der schwierigste Teil des ganzen Werkes und den
vielen Freunden, Arabisten und geborenen Arabern, welche an dieser enormen Arbeit uneigenniitzig mit-

1) Eckert, die Kartenwissenschaft, II. Band, Seite 593.

2) Dies war falsch gerechnet. Die Unkenrufe setzten alsbald beim Evscheineu des 1. Heftes ein, ausgehend von einem
Konkurrenten, welcher sicher dies nie geboten hiitte, was hiex geboten ist, zumal derselbe grundsiitzlich keine Transkriptionen
gibt. | Die Angriffe betrafen nicht nur vorhandene Mingel, sondern lehnen des ganze Werk, besonders aber die Trangkription
ab, Wir, haben uns nicht einschiichtern Jassen und dank der Notgemeinschaft Deutscher Wissenschaft, welche in letzter Stunde
sich unser annahm und wenigstens die drei létzten Biinde noch stark subvensionierte, ist es gelungen, das Werk trotz Ableh-
nung jenes Femgerichts fertigzustellen,
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geholfen haben, gebiihrt der Dank der Leserschaft. Ich nenne nur die beiden verstorbenen Univ.-Proff.
v. Seybold und J. Marquart, dann die Univ.-Proff. Dr. Kampffmeyer und Dr. E. Littmann,
ferner P. Heinrich Hinsler 0.8.B. in Prag, von welchem manche Beitrige stainmen, sodann die beiden
Araber Sarmini und Rawan aus Aleppo, endlich meine Grofinichte Frl. Gertrud Hufilein, ohne
deren Mithilfe ich hei geschwichtem Augenlicht die zwel letzten Binde nicht hitte vollenden konnen; die
Korrekturen sowie einzelne Abschnitte, besonders Textwicdergaben im V. Band sind ihr Werk. Den gréfiten
Dank aber gebiihrt der Hilfe durch die Notgemeinschaft der Deutschen Wissenschaft.

Werfen wir noch einen Riickblick auf das abgeschlossene Werk und besounders den V. Band, so
sollen zwei Punkte als Resultat hervorgehoben werden. Das erste ist die Freimachung oder Losldsung
der arabischen Kartographie von der griechischen Tradition und besonders von dem anfinglich
vergbtterten Ptolemaeus. Diese Freimachung bedeutete zunichst den Riickfall in die Barbarei. Sie erfolgte
schon im 9. Jahrhundert n. Chr., also im goldenen Zeitalter der arabischen Wissenschaft. Im Gegensatz
zur Renaissancezeit, wo die Wiederentdeckung des Ptolemaeus zur wissenschaftlichen Geographie iiber-
fiihrt, hat der [slam sich frithzeitiz von den ins Arabische iibertragenen Ptolemaeuskarten freigemacht,
weil er sie als praktisch unbrauchbar, die Identifizierung der alten Namen mit den bestehenden Ortsnamen
als grioftenteils undurchfiibrbar erkannte. Mit dem sturmartic anwachsenden Verkehr schossen die Itine-
ravien pilzartig empor und wurden von den mafigebenden Stinden gefordert. Wer reisen mufte, die Heere
der Eroberer, wie die Handelskarawanen, brauchte Wegverzeichnisse. Solche waren am Ende des 9. Jahr-
hunderts in allen Léindern des Islami zahlreich vorhanden und wurden naturgemif auch kartographiert.
Kurz nach dem Jabr 900 ist der Islamatlas mit seinen 21 Karten fertig und abgeschlossen und
fiir geraume Zeit war das Streben der Kartographen — dies waren zugleich die héchsten Staatsbeamten
in den Provinzen — nur auf Vervollkommnung dieser Karten gerichtet, weil sie allein den Bediirfnissen
der Welteroberer, des Handelsvolkes, der Welttrottler, der Karawanenvélker, der Bezwinger der Wilsten
angepafit und jedem Reisenden unentbehrlich waren. Verschicdene Kritiker haben diese unsere Auffassung
bezweifelt, ohne einen andern Grund fiir die unbestreitbare Popularisierung und Schematisierung dieser
Karten beibringen zu kinnen. Da kam uns hochst willkommen die Entdeckung eines nenen Typus
dieser Karten durch den ungarischen Forscher Dr. Stefan Janitzek. Dieser fand im Britischen Museum
2 0dd. von Djaihani, jeder mit 19 Karten (je 2 fehlen). Wiren diese Karten frilher entdeckt worden,
go hitten sie als Aushund der Robheit in der Kartographie gegolten. Jetzt aber, nachdem zahlreiche
Bilder unseres Islamatlasses vorlagen, konnte Herr Dr. Janitzek die Bilder des Djajhani sofort am rechten
Platz einreihen, ibre Verwandtschaft mit Balechi erkennen und sie richtig charakterisieren. Fiir Djaihani,
den groflen Feldberrn, 1leerfithrer und Regenten waren Balchis Karten noch viel zu reichhaltig und um-
fangreich. Er wollte sie vereinfachen und zu einem Volksbilderbuch umgestalten, damit sie noch leichter
im Unterricht, dem Krieger wie dem Handelsmann, zuginglich gemacht werden kinnen. Wir haben beide
Atlanten des Djaihani vollstindig photographiseh, den einen auch umschrieben, wiedergegeben in den
Tafeln 66—70, sowie 72v, 738r und v. Wir laden nun die ILeser ein, wenn sie sich eine vergniigte
Stunde bereiten wollen, diese Tafeln nachzuschlagen und zu betrachten. Wer hiitte nicht eine Freude an den
zwei Weltkarten auf Tafel 86, an dem kostlichen Bild von Afrika, wie an den einzelnen Linderkarten.

Als zweites Ergebnis betrachten wir dic Entwicklung der arabischen Kartographie bis zur
Klimakarte, welche in der Idrisikarte gipfelt und so bescheiden und anspruchslos die Breitengrade
von Grad zu Grad zur Darstellung bringt, mit Beschrinkung auf die tatsichlich erforschten Gegenden,
Von der Klimakarte war dann nur noch ein kleiner Schritt bis zum Gradnetz, welches als Ziel der zahl-
reichen arabischen Ortsbestimmungen imnier vorschwebte. Die Mustaiifikarten, welche noch weitere Forschung
erheischen, sind filr ihre Zeit schone Ergebnisse, aber es fehlte den Arabern zur vollen Ausniitzung dieser
Methode ecinerseits an politischer Machtstellung und Einheit, andererseits an technisch geschulten Berufs-
kartographen.

Wir gind damit am Schlusse unserer Aufgabe angekommen. Mége diese Stoffsammlung einen Bau-
stein bilden zur gervechten Wiirdigung der arabischen Wissenschatft,

Druck von W. Kohlhammer in Stuttgart
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Aus Millers Selbstverlag Stuttgart, Stafflenbergstr. 54 kénnen nachstehende
Kartenwerke und -Ausgaben bezogen werden:

1. Mappae Arabicae ¢ Bindo
Band I Hefte

5
1. Heft (Doppelheft): Einleitung und Islam-Atlas Nr. VI, Text und Taf. getrennt
2

» » : Die Weltkarte des Idrisi vom Jabr 1154 n. Chr, mit der
schwarzen Karte in 6 Blittern, Text und Karte getrennt

8. , : Die kleine Idrisi-Karte, Text und Karte (nm 1 Umschlag)

Band II Europa und Afrika
Mit Beiheft: Islam-Atlas Nr. 1II und IV

Band Il Asia I (Vorder- und Siidasien)
Mit Beiheft: Islam-Atlas Nr. I, 1I, V, VIl —XII

Band IV Asia II (Nord- nnd Ostasien)
Mit Beiheft: Islam-Atlas Nr, XIII—XX

Band V Weltkarten und Nachtriige zu den Lénderkarten
Mit Beiheft.

Preis tiir Band I—V pro Band 12.— Mk.; wenn zusammenbezogen, in 2 Leinwandmappen.

Band VI Idrisi-Atlas (Erginzungsband)
enthdlt sdmtliche arabische Originale zu beiden Idrisi-Karten:

332 Kartenblitter auf 82 (24 80) Lichtdrucktafeln.
Preis in Leinwandmappe 30.— Mark,

2. Die grofie farbige Idrisi-Karte vom Jahr 1154 n. Chr.
mit Heft: Erliuterungen. Preis 20.— Mk,
Fiir Bezieher der Mappae Arabicae 10.— Mark.

3. ltineraria Romana, Romische Reisewege an der Hand der Tabula Peutingeriana

Der einzige existierende Kommentar zur Peut, Taf. Fur den Altertumsforscher unentbehrlich. Grof-
quart, 82 Seiten, 960 Spalten mit B17 Kartenskizzen.

ErméBigter Preis gebunden 36.—, geheftet 80.— Mk,

4, Peutingersche Tafel, schwarz, mit Kartenskizzen und Text. 1929, 4.— Mk.
In Partien fiir Schulen, Seminarien erméfigte Preise.

5. Erdmessung im Altertum und Mittelalter. 64 Seiten. 1919. 8 0, 2.— Mk.

6. Die 5 ditesten Weltkarten (1. Peut. Taf., 2. Beatus-, 8. Ebstori-, 4. Here-
ford-, 6. Idrisi-Karte). Fiir den geogr. Unterricht an héheren Schulen,
Seminarien. Mit Text zu jeder Karte. In Rolle oder gef. 80.— Mk.

Diese Karten konnen auch einzeln bezogen werden.
Wegen der vergriffenen Castoriuskarte und Mappaemundi wende man sich an den Verlag.

Demnéchst erscheint:
Miller, Die dltesten Karten der 3 Erdteile wm 1850 n. Chr)

mit 1 Steindruck und 5 Lichtdrucktafeln. 2.40— Mk. .
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